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NOTICE

SUR LA VIE ET LES OUVRAGES
DE ’ABBE TERRASSON.

L unﬁTnnnassox«, néi Lyon, en 1670,. |

- étoit le fils ainé de Pierre Terrasson, conseil:

!

ler an présidial de cette ville. La familie de

‘errasson a produit plusieurs hommes dis-
tm uds dans les sciences et dans (es lettres,

%a branche collaterale sont sortis Mathieua
Terrasson, céltbre avocat, dont om_ a re-
cueilli les ceuvres,, toutes relatives & Pexer- .
cice de.sa, professmn en un volume in=4’, -

Son fils Antome Terrasson édxteur decere~-

cueil fut lui-méme un avevat trés-connu ag
barreau, et est lautepr d'un qxcelfgpt ou-

. vrage qui.a pour titre: st:ozm Jﬁlﬁ ]ym- .
pmdezwe romaine.

. Du Conseiller au prégxdnal ﬂa Lyén Sﬁnt

| issus,, outre Jean Terrasson, plus conpu sous

le nqmde I abhé T;?rrasson (1) 1 uzi autce. Jt:an

"‘v

(1) On lgnore le mouf qui lt;l a, falt ga;-c_lqr_ l’hablt
eccléalasuqne , doiiil a toujours ‘conservé la dénomi-
nation #"abbé Terrasson ; mais il parolt qu’xi n’etcm

pas engagé dans les ordres sacrés, N AT
I : I.



Terrasson suv la vie duguel on n’a aucune
lumiere; André et Gaspard Terrasson, tous
deusx prétres de la. congrégation de Y'Ora-
toire qui tons deux aussi se sont fait um
nom dans la carrivre de la prédication, et
dont on a donnéau public les sermons. L'abhé
Terrasson, comme ses trois fréres, avoit éié
destiné par son pere, homme d’une grande
pidié , mais tres-singolier dans ses vues d'¢-
tablissement pour ses fils, & passer sa vie
dans Vinstitution de Oratoire, Comme il
1’y étoit entré qu’avec tépugnance, il ensor-
tit presor’zussitdt , puis’il y rentra de nou-
veau et en ressortit toul aussi promptement.
Irrité de cette inconstance, son pere le ré-
duisit, par son testament ,a un revenn tros-
médigere. | ' ‘ -

" {7abbé Bignou , habiled discerner le mé-
rite , déconvrit celai de abhé Terrasson qui

avoit fait #excellentes éludes ;qui avoit ac-

guis une profonde commbissance deslangues
savantes , et étoil injlié dans les principes de
la ‘philosophie &alors : il lui obtint; en
1707 une place d'associé 4 Tacadémie des
s_i;liencez. el,h‘l% fir zbmmgr‘, qn'tyla:;,' ala
chaire de philosophie grecque ¢f latine au
Collége )ﬂe“i"mnse?A cgt.::ﬁgl?meépogue le
famenx sysitme de Law procura &

perdit presque aussi rapidexent g
acguise , et 1l la perdil sans regret ; car quos-

abbé
Terragson ute grande opylence; mgis il la
' v’:j aveit

i

|




SUR L'ABBE TEDRASSON, g
v'il elt conservé, dit d’Alemzbért,an mi-
lieu des richesses, cetté simplicité de mocurs
qu'elles font communément disparoitre, il
n'étoit pis sans déflance sor lor-mdine: Je -
répondreds de mos, disoit-it, fusqr’c un
‘million : cevx quit e connoissoient yajoute
d’Alembert, atroient bien 2épondu d¢ lui
par deli. ) E |
 Les réflexions que publia Vabbé Terrasson
. o faveur du systdme de Law,prouvent
. que, malgeé Ja chute de ¢e sysidmie qui avoit
. entrainé celle de savapide fortuite; ik eroyeit
» siBcerement qu¢ ce systénid, 8'il edt é1é bien
 divigé, auroit pu etve utile itlachose publi-
- que; des hommey d'ad grand poids | ddns
| cette matidve, ontperisé de mare, - -

;  La Liaison de Pabbé Ferrasson avéc Fon-
; tenelle et Eamote, Pavolt ‘cegagé dans fa

L

| fameuse querblie sar les anciens: et bes tao-
; derpey'; et }e premier owvrage qu'il avoit
1 publié avoit dvé wne BRisseviation sur FI-
glz’ade_, ou phutét contve Pilinde; elle parut
sen 1715, Dads cef cavrage oY, duefit au
ifond, le bor goiie étoit wn peéw Egave, per-
B . TS L NN Y FRReh ‘-‘P ;

3 sotent ces prineipes d'indépendance philoso-
{ phiquequ'il avert puisés danis' son ¢ommierce

Taa sl

o

1 aves Fountenclle ; tais il o'y avoit point con-
 tracté cet esprit de finesse métaphysique qui
ése laisse touj_qu'ts apercevoir dans les meils
% leures lprodueuox‘as méme de ce philosophe,
iLe style de V'abbé Terrasson, dans tous ses’

g
i



8 NXOTICE

. €écrits, et méme dans sa Dissertation sur
I'lliade , a toujours de la clarté, du naturel ,
et souvent méme de la noblesse.

Vers I'année 1735, 'abbé Terrasson pu-
blia la traduezion de Diodore de Sicile,

historien recommandable, surtout en ce que-
comme les Fies des hommes illustres , par.

Plutarque,I'histoire de Diodore remplit des
lacunes considérables dans l'histoire. -an-
cienne, quoique malheureusement les rava-
ges du tempset des barbares aient fait dis-
paroitre une grande partie de cet ouvrage.

On prétend, dit d’Alembert, qu’il n'entre-

. ‘gﬂrit- cette traduction que pour’ prouver coms- |

‘bien les amateurs des anciens sont aveugles.
Quoi qu’il en soit.de cette anecdote un peu
“hasardée, la'traduction de Diodore eut un
grand snccés et le méritoit : il en parut uue
seconde ddition. dés Pannde 1737, C'éroit,

dans le genrehisiorique , la premicre tradug-

tion. qui, depuis celles - d"Ablancourt -plus

infideles encore quiélégantes, réunissoit vne |

- élégance soutenve A la plus exacie fidélité :

elle concourut, avec louvrage. dont nous
allons rendre compte, & ouvrir 41’abbé Ter-
rasson les portes de I'Académig francaise.
Cet ouvrage est le roman de Séthos, T}i
avoit paru dés I'anpée 1731 1 il Pavoit publié
sous le titre d’Histoire ou vie tirée des mo-

]

traduite d'un manuscris grec. .

numens anecdotes de Vancienne Bgypte, |

BT T N S

v




SUR L'ABBE TERRASSON. 9

Montesguien éloit le premier qui , en fai-
sant paroitre son Jemple de Gnide, elit pré
senté au public son ouvrage comme la tra-
duction J: un manuscrit grec. Cette agréable
supercherie a eu depuis beaucoup de mal-
adroits imitateurs. Celle que se permit I'abbé
Terrasson avoit plus de vraisemblance mémae.
que la supposition faite par Montesquien,
parce que les profondesrecherches sur 'an=
cienne Egypte , qu’il avoit versées dans Sé-
thos, donnoient a cet ouvrage une physiono-
miej antique, tandis que les tableaux ingé.
nieux et brillantés du Temple de Gnide décé-
loient une touche tout 4 -fait moderne.

« Cet ouvrage, quoigue bien éerit. ot esti=
¢s mable par beaucoup.-d’endroits; dit.d"A-
¢ lembert, ne fit cependant qu'une. fortune
+s médiocre. Le mélange de physique et d’é.
¢ rudition que 'auteur y avoit répandu, et
s par lequel il avoit prétendu instruire et
¢ plaire, ne fut point du gotit d'une nation qui
« sacrifie tout 3 Tagrément, et que ¥ Zl’algé
¢ Terrasson avoit moins étudié en hoymme
¢ du monde qu’en philosophe, Mais si le ro-
s« man'de Séthos estinférieur, de ce cdté-13,
s au Télétraque ‘son modele, il n'y a rien
¢ aussi dans le Télémaque qui approche d’'vn
# grand nombre-de caracieres, detraits'de
¢s morale , de'réflexions fines et de-diseours
« sublimesqu’on trouve dans Séthos : je v’en
és.rapporterai, pour exemple, que le portrait




10 . NOTICE _,
« de la reine d'Egyple en foinve d'orvaison
« funebre, portrait que Tacile et adnriré, et
¢ dont Platon elit conseillé la lecture a'tous -
¢ les rois. » | |
Ce jugement de d’Alembert, et surtout
'esprit philosopkique qui #éloit répandu .
dans presque toutes les elasses de la nation
francaise, vers le. wmikied du div-huitidme
siecle, avoient inseusihlement ramené I'opi~
nion publique sur ke mérite de Séthos (1), Des

(x) Ce roman fait suite % la collection in-18 que jo
publie ¢t qui se corbpose des ouvragesduivade:
OEuvres complétes dd maddnie de ka Fayette, con-
" ténant ¢ Zayde, s Princesse de Cléves , I Princesie de
Montpénsier ; 1a Comtewss de Fende, BMémoires sut
la Cour de Francé, Histoive dé inidame Henrlette,
Nouvelle ddition, révie, corrigée et prdcddde d’une E
Notice historique et littdrpive , ¢t d’wn Traité sur Vori-
gine dés Romans , § vol. grand in-28. [
OFurres do madame de Fontaives , ontenant : la
Comtessé de Savoie , et histoive &’ Aménophis, prince -
de Libye 1 vol.grand in18. =~ T
OFuvres compldtes’ de madame d¢ Tencin, conte-
nant : Mémoires du Comte de Comminges, le Sidge
de Calais; ete. éie., précdddes d’une Notice histori-
_gue et littéraive. ﬁ‘?well,e, ddition. 4 vol. grand in-18.
OZuvres de madame Elie de Beaumont, contonans
-~ les lettres du morquis de Roselle ; 2 vol, in-18..
Nouveaux Elémens de Littérature , ou analyse rai-



~ SUR L’ABBE TERRASSON. 1t

circonstances plus récentes ont contribué
eucore-a faire rechercher cet ouvrage des
venu asgez rare, parce gu'il n'a pas éié réim-
primé depuis 1767, ol parut la 2°, édition,
en 2 wol, in-12. Les mémorables campagnes
d’Egypte et la publication faite par les or-
dresde S, M. YErmperenr du recueil d’ob-
servations et de recherches qui ont été faites’

‘sonnde des différens genres de compositions littd—
ifnires, et des meillenrs ouvrages classiues , anciens
et modernes , frangais et étrangers; contenant des
‘extraits on traductions des Auteurs les plus estimds,
A'raduits en partie de Pourrage allemand d’Eschen~
ztmrg Par 1. Breton, autear de la Bibliothdque gdo -
:graphique de Campe; & Vusage des jeunes 'gens.
6 vol. in-18, S

% Choix d’éloges frangais les plus estimés. Contemant 3
iEsenisur les éloges, par Thomas, ~ Eloge de Marc-
o ¢, de Descartes, de Duguay-Trouin , par le
findme autenr. — De Molitre, de La Fontaipe, par
‘Champfort. — Du roi de Prusse, par de Guibert —
Dc Mewton , de Tournefort, de Vauban , de Leibnitz,
’ A\rgenson , et du Cgar Pierre 1, par Fontenelle, —
‘de Prankliy . par Condorcet. — De Buffon, par Vieq-
W’ Azir. Sept vol. in-18. -

b LOt

“ Essai sur leé Eloges, ou Histoire de la littérature et
ift de Véloquénce, appliquées & ce genre Wouvrage,
“per Thomas, 49 VAcaddmis franguiog, 2 vol.in-a§.



12 NOTICE

dans cette esntrée, ont attaché un grand in.
1¢rét aux ouvrages \ui la représenient dans
son, ancien élat; et Séthos est 'un des plus
satisfaisans. L’abbé Terrasson y a répanda
de grandes lumitres sur Yantique Egypte,
sur son gouvernement, sa religion, ses dta-
blissemens en faveur des sciences : il a fait
plus, il a eu heureuse hardiesse de soulever
en partie le voile dont les prétres de 'Egypte’
avoient si soignensement enveloppé les im-
posantes cérémonies de Uinitiation anx mys-.
-tires d'Isis, et le terrible appareil des épreu-
ves qui la précédoient. A ces épreuves dont
il trace la plus effrayante peinture, il son-
met Séthos et 'en {ait sortir gloriensement:
il décrit, dans ioute sa pompe, l'initiation
de ce prince ; et par ses ingénieuses conjec-
tures d’'une vive imagination tempérée par
les profondes recherches d’une saine érudi-
tior., il donne un tel degré de vraisemblance
2 la manifesiation des mystéres d'Isis, répu-
1és Jusqu’alors impénétrables, qu'on croiroit
qu’ils lui ont été révélés par I'un des initiés
ou I'un des préires égypuiens. . - -
- Ge n'est quapris fa mort de I'abhé Ter-:
rasson gua parn son dernigr ouvrage qui a
pour titre : La Philosophie applicable &
tous'les objets de Uesprit et da la raison (1),

e

(1) Dans le fecomemen't que los biographics MM,



PSR LABBE TERRASSON, 13
11 a répandu, dans cette production qui ren-
ferme des vues tres-solides et trés-étendues

~ sur les points les plus importans, de la so-

; ciété, les principes de la philosophie pra-

. tigue. : .

. Ce seroit ici le lieu de parler de son ca~

- ractére et de ses habitudes; mais nous ne

: pourrions que copier d’Alembert, Moncrif

» et Iauteur anonyme d’une lettre écrite a I’é-

: diteur de V'ouvrage posthume de Terrasson,

3 qui nous ont transmis quelques particularitds

-:dle sa vie, lesquelles ne sont pas sans intérat,

‘et qui sont placdes & 1a tére de cet ouvrage.

;_ Nous nous bornerons a observer ce qui ne

-Y'a pas été jusqu’ici, c’est que, par sou carac-

1cre et dans la conduite de la vie, Terrasson

a_eu avec La Fontaine les conformités les

#‘plus remarquables. Comme cet éerivain ini-

+mitable, il étoit trés-négligé dans son exté=

=rieur, et nes’en mettoit ancinement en peine :

»comme lui, dans le commerce de la Bociéid,”

il laissoit voir wne telle stérilité d’idées et

Zde sentimens, qu’elle avoit toutes les appa-

Zrences de la stupidiié, Comme lui, concen.

:iré dans Yobjet de ses études, il étoit sujet

~& nombre de distractions et de disparates.

+'Gomme lui, trés-insouciant sur l'accroisse-

. ment de sa fortune, il ne fit, depuis I'épo-

wDe Laudine etChaudon ont fait des ouvrages do Vahhé
" Terrasson , ils ont absoluinent oubli¢ celui-Ii,
1 1 ' P



14 NOTi1GE, ww,

ue du systéme, aucune démarche poar
Faugmenter. Comme La Fontaine enfin, il
s éteignit sans douleurs aigués, et sans aucune
altération sensible de ses facultés intellec-

tuelles que la perte de la mémoire: il étoit

4gé de quatre-vingts ans. -
Bouchea pE LA RicuARDERIE.

|t AL ————p——— s gy AR 4 s e — e sy p L D




MADAME LA COMTESSE §

MADAME,

}
Les bienfaits particuliers dong Jjewous
suis redevable , et les bontés dong Vvous
m’honorez continuellement, ne me per- -
mettent pas d'adresser & &'autres. qu’a
vous le seul témoignage de reconnois-
sance , dont soit capable un homme de

v



.ma profession. La vertu bienfaisante ,
qui est le principal ou plutét Uunique
sujet de cet ouvrage , m’a fait espérer,
- MAPAME , guw'il pourroitééere de votre
’ Lp _
goilt : et les personnes chovsies, qui ont
Uavantage de fréquenter votre maison , |
~ y reconnoitront aisément yotre caractere. |

Jai Uhonneur d'étre avec un trés-pro=
. Jond respect ,

MADAME,

Votre trés-humble_ et trég- |

‘obéissant serviteur **¥,




PREFACE

J E présente aupublic la traduction d’un ma-
* muscrit gree g s’est trouvé dans la biblio-
' théque d’une nation étrangere, extrémement
 jalouse de cette esptce de trésor. Cenx qui
. m’ont procuré la lecture de ce manuserit,
i ne m'ont permis de le publier gu'en le tra-
¢ duisant , sans indiquer la bib({ioth'éque a
F laquelle appartient 'original, L’auteur ne
{ s'est nommé nulle part: mais quelques en-
: droits du livre méme font connoitre que c’é
: toit un Grec d’origine, vivant 3 Alexandrie -
: sous I'empire de Marc-Auréle. |
. 1l n’y a paslieu de donter que ce ne soit
¢ el un ouvrage de fiction. Les entreprises
. dont Jes succés sont a-peu-prés tels que le
 lecteur les désire, quelques personnages qui
- seretrouvent lorsque I'on ne comptoit plus de
les revoir ensemble, mais sur tout le grand-
“nombre de discours directs ou tenus par les
personnages mémne; tout cela prouveque mon
_ auteur ne s’est point assujetti & des faits réels,
ol les circonstances ordinairesde la vie jet~
" tent plus de dérangement et qu'il s’est renda
mailre, non-seulement-des actions, mais en-~
eore des pensées de tons ceux qu'il fait agir.



18 PREFACE.

Le genre d’utilité dont il vouloit &tre, I'a
engage au choix de ce genre de composition,
On ne sauroit disputer a’histoire propre-
ment dite ses avantages. Elle est une culture
d’essrit qu'on exige de toutes les personnes.
qui doivent monirerquelqueéducation.L’his-
toire est essentielleg Ia %)rofession de quel-
ques-uns; et elle est un délassement d’un goirt
presque universel , 3 'égard de ceux dont les
occupations principales en paroissent le plus
éloignées. Elle est une des p}i.us grandessour-.
ces d¢ la vraie philosophie, par la connois-
sance qu'elle donne des passions et des pré~
ventions ' humaines. Elle passe pour leguide
le plussir de la politique , par 'expérience
de tous les siécles qu'elle peut mettre dans
un seul homme.Quelques-uns enfin Ia regar- -
dent comme un grand fond d’instructions
- morales, par les.exemples continuels gu'eile
fournit du bien et dumal. o

Mais par rapport A cette dernitre pro-
priété, je crois qu'en examinant la chose de”
!n:és, on trouvera 1 histoire bien inférieare

a fiction , lorsque celle-ci est employée de
lasenle manitre qui convienne 4 un sageéeri -
vain, ¢'est-a-dire, daus V'intention de former
les meeurs. L’histoire n'est par elle-méme -
quun amas de fails que la providence con-
dpit & des fins ordinairement cachées: et
gjzoique tout soit merveilleusement ordonné:
dans les yizes mystérieuses de Ia sagesse et
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i de la justice divine, la suite des actions
* des hommes n'est assez souvent & Pextérieur,
+ qu’ane suite de projets manguéset de cri-
¢ mes impunis, Le spectacle de ce quisest
passé dans le monde n'est pas autre & la
i rigueur que le spectacle de ce quise passe
i:dans une place publique: nil'un nilautre -
s.de ces deux spectacles n'est moral que par
«les réflexions du spectateur ou du relateur.
::En un mot I'histoive prise en elle-méme ést
~plutdt un objet qu'une doctrine.. = .
.+ Il n’en est pas ainsid’un ouvrage de fic
” tion. L'auteur moral, 8'il prend laforme dela
“ marration, se propase ordinairement d’indi -
‘iquer et de représenter toutes les vertasg:;—
“pres & P’état ou & Ja condition de son héros.
=1l le place dans toutes les conjoncturas qui
speuvent donner lien a I'exercice de ses ver-

%
)
s

.

~tus. I11'oppose non-seulemont & de méchans
shommes, maisa des hon._«es d’une vertu foi-
ble etchancelante; afin que leur comparaison
;7avec lui donne un plus grand lustre au carac-
gicre du personnage principal. Il accompagne
ames peintures de jugemens portéset d’avis for-
:7mels. En un'mot , 1l rend I'instruction com-
iPpléte et par les lecons et par les exemples.
O0n réuniroit ou on fondroit ensemble plu-
ysieurs grands hommes de Phistoire et 'on
assembleroit les événemens de bien des sie-
Igs s avant que d’y vencontrer les sujets d’ad-

iration et d’imitation, qu'un bon auteur de
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fictions fait trouver dans une partie souvent
~assez petite de la vie d’un seul héros.

Les deux ouvrages qui ont parn jusqu’ici
parmi nous dans ce genre, Té¢lémaque et
lesV oyages de Cyrus,ont parfaitementrem-
pli cette idée. Ce n’est pas la comparaison
del’histoirequi est d’un ordre tout différent,
c'est la compariison des bons ouvrages de
fictions, qui contribuera de plus en plusa
faire sentir la futilité perniciense des romans;
lorsqu’on entend par ce terme une peinture
avantageuse, ou seulement favorable des foi-
blesses ou des désordres de 'amour. Mais un
frnit plus important encore desbons ouvrages
de fictions, sera de désabuser les hommes dn

fanx héroisme, L’ambition sanguinaire on
la vengeance implacable célébrées par tant
d’orateurs’ et par tant de poétes, sous le
nom de valeur , seront dépouillées de I'éclat
* dont on a voulu les revétir: et I'on regar-
dera bientdt comme de fausses beautés d'é- |
loguence ou de poésie tout ce qui aura servi |
a relever de fausses vertus, - .-
" Cet heureux effet semble déji s’étre ré-
andu dans tous les esprits. La désolation |
~ des peuples ne paroit ‘p'l)us étre, du moins
chez les nations policées, un objet d'ému-}
lation. Les éloges des conquétes et des rava-
ges n'entrent plus dans'éducation des prin-
ces enfans ; et les bous poétes ne les vantent |
plus de ne jouer qu:avec des armes. Je n’ai}
7

i

[ 2 PO Ty T b
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PREFACE. 21

nas lien de me repentir d’avoir dit antrefois
en parlant de Zélémaque: Que si-le bon-
Heur du genre humain pouvoit naitre d’un
po€me, il naitroit de celui-la. Quoique ceux
'qui gouvernent le monde s’appliguent rare-
sment a la lecture, cependant comme les
préceptears des rois connoissent les lettres,
et dans leur origine et dans leurs progrds,
Is ne laissent ignorer & leurs éléves ni les
principes de morale qui se développent,
i les maximes de douceur qui s'élablis-

g ot de leur temps méme, Les princes mon-
nt sur letréne déja instruits de la véritas
i:le gloire; et pensaunt tous eufinsur cesujet
gdmme lepubﬁc , ils concourent ensemble
j le maiotenir dans le repos et dans le bon-
§.cur qu'il attend denx. .
i* Une paix dont la durée ne trouve nas
Kexem 'fe dans notre histoire, est sans doute
g froit de la sagesse d’un grand ministre;
et les Frangais lui tiennent tout le comple
kiw'ils doivent:lui tenir des attentions et des
nénagemens qui maintiennent leur trag-
kuillité. Mais les princes avec qai .il traite
ppporteroient peut-dire plus de résistance &'
pes desirs, si une éducation aidde par un
puvrage utile & tous les rois de la terre, ne
Pes.avoit rapprochés eux-ménies des dispo- -
Sitions ou se troave l'auguste €t jeune mo-
narque , dans le royanme duquel Zéléma-
yise a pris naissance. Si- l'on est bien recu
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& soutenir que les letires toujours plus cul- -
tivées, ont introduit la politesse et le bon
gout dans toutes les cours et dans toutes les -
villes de I'Europe, il doit étre permis d'at. -
tribuer, du moins en partie, Famour de Iy
paix _qui semble régner aujourd’hui chez |
tous les peuples, & des ouvrages d’nne mo- |
rale excellente, revétus d'aillents de tous |
les agrémens propres & les faire gotiter. On |
peut sans doute les joindre aux autres causes
de cet esprit d’équité etde pacification dout
on se ‘pique par-tout de montrer du moins
les apparences, qui bavhit peu-a-pev ces |
animosités de nation, que le seul éloigue- |
‘ment de leurs anciens prétextes cominens
¢oit & rendre injustes et ﬁonteus«es y €l duxe
quelles on substitue tous les jours 1'estime |
réciproqueé des vertus, des talens et de toy. |
tes les bounes qualités de ses voisins. g
~ Outre ln rdformation des jugemens et |
Yadoucissement des meosurs, une suite nabte §
velle du sucoks de T'élgmague deveit btre |
Véiablissement d’'un nouvean genre d’ous |
‘vrages. Mais au lieu que les premiers poge |
mes de Pantiquité ont produit des imitations |
de mére forme et de méme nom, comme |
des épopées, des tragédies, des idylles; ot |
sembi,:bles; on n'a imité. lautéur de Zéls- {
miaqie que par Vessentiel, c’est-d-dire, par |
1a méme intention, ou par le ztle de pro- |
duire les mémes fruits, Ainsi au lien que

1
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T'élémaque est un poémeépique;les Foya-
iges de Cyrus ne sont, conformémenta leur
gtitre, qu’une course du héros, entreprise pour
recuelllir les instructions de tous les sages
de son temps, ‘et pour rapporier dans ses
adtats ce qu'il y avoit de bon et d’avantagenx
#lans les différentes lois des royaumes ou des

TP,

a"s "_:

#épubliques célebres.

-

% L’ouvrage dont il s'agit est, par rapport
‘#u dessein moral du méme genre que I'un
Mt Vautre; mais il en diffcre encore plus

our la forme qu'ils ne sont différens entre

32

‘fux. L'un et I'autre sont proprement une
*ducatien: et quoique Cyrus en Jarte moins.

'}-" » o

jeune que Télémaque, les denx hérosn’ont
irecueilli. encore que les instructions qu’ils
tdevoient mettre en usage, ou n'ont faitque

£ » g . . :
tles essais de ce qu'ils devoient pratiquer, -

b

‘royaume, et le aecond dans le gouverne~
iment d'un grand empire. Mon autenr au

b

 contraire propose une vie compléte, oul'ap-
Liwens. que son héres a puisds dans une édu-

itoire distribuée en dixlivres, le héros dis
 le quatriome est en état d'instruive lgs au-
-tres; et dans toute la suite iln'agit plus que
. par lui-méme. Animé da véritable hérois~
| me, il employe le temps d’un long exil &
: chercher des peuples inconnus quiil déli-
' ¥rc.des superstitions les plus cruelles, et

glg premier  dans la conduite d'un petit

plication actuelle des principes: et des sen«

 cation trés-singulitre, Ainsi dansune hise

M
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dount il devientlelégislatear. Dangson retonr.*
il sauve par son courage une puissante répir- ¥
blique d’un ennemi qui étoit & ses portesyi:

.

il

et 1l n'exige d’elle pour sa récompense quaty
le salut du-peuple vaincu, dont le roi ou lg;
tyran lavoit atta(iuée. Rentré enhin dans: 4
patrie, il se rend le bienfaiteur de ceux gi';
avoit sujet de regarder comme ses enneni
el ses rivanx ; et il se réjouit des conjonc
lures qui engagent son nonneur i leur sacrix’
fier ses intéréts, et quilui fontun deveir dg -
la félicité qu’il leur procure. e
- Gen'est pas seulement pardisposition iia
turelle ou par habitude que Séthos est v
tueux. Les motifs de sa conduile sont tirés:
deprincipes constans et éclairés qu’il expos
en diverses renconires: et il se fait & lsi
méme des décisions, qui allant toujours’
plus parfait et méme 3 %he'ro'ique, sont néig
moins plus recommandables par la justesss
que par la sévérité, La~dessus on doit J ‘
‘quel'auteur qui a vécu dans le secon
.cle; a-ew quelque connoissance d’uné:

rale trés-supérieure & celle du paganispe
Il est aisé. de. sapercevoir que cest. del.

qu'il a’empronté ces définitions et ces ¢fs
positions exactes des verius ét des vices, i
met quelquefois dans la bouche de son hdro;
et de quelques autres de ses personna
Clest aussi ee qui me donne la confiah™®
d’avancer que cet ouvrage contient une
rale plus recherchée et plus-approfouiia
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%qa’on ne 'a vue encore en ancun livre de
tpures belles-lettres, ou du nombre de ceux

Lquon peut apeler profanes.

& Cependant comme Fauteur laisse son hé-
gros payen , il ne s'agit absolument dans
fcette histoire ou dans cette vie que desver-
Btus morales. 11 n’est point inutile de les’ re-
commander aux hommes. C'est par-la que.
#@’on peut avoir, si je l'ose dire, un com-
fmerce de miceurs avec les peuples les plus
Wifférens de religion. C'est par-la que dans
22 veligion méme on peut entretenir hu-
Snanité et la probité, si nécessaires au bien
Bublic, dans ceux qui ont le malheur de
i'dtre pas assez sensibles & des motifs d'vn-
gutre ordre, et plus importans poar eux.
g est par-la enfifi-que I'on peut faire remar-
Biuer a des persontes trop zélées, qui parois-
@ent mépriser les vértus simplement mora-
Bes, que les vertus chrétiennes sont & leor
oard ce que la foi est & I'égard de la rai-
Bon, c'est.-a-dire, qu'elles leur sont supé-
Ficures sans leur étre jamais contraires,
E - Une seconde vue 'de mon auteuravoit été
gle jeter dans son ouvrage & Poccasion d’un
hiéros égyptien, uh grand -nombre de curio-
jités littéraires concernant cette fameuse na-
gion. Mais de plus, comme il fait parcourir
son héros une grande partie de la terre,
Bl avoit recueilli,avec soin les prémitres
Motions de T'ancienne géographie. C'est une

1. 3
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des raisons, sans doute, qui lui avoient fait
prendre le tour d'une histoire ou d’une vie,
plutdt que celui d’un poéme ou d’un roman,
En effet, I'exemple d'Hérodote, de Polybe,
de Diodore et sur-tout de Plutarque, I'an-
torisoient a insérer dang sa narration,non-
senlement des antiquités politiques ou mili~
taires : mais encore des traits historiques sur
Vorigine et sarles progrés des connoissan-
ces humaines. Ces grands écrivains regar<
doient ces digressions comme trés-curieuses
{)our le commun des lecteurs, qui n’ont pas.
e temps ou la patience de recourir & d'au-
res sources. . | |
J'avouerai pourtant que Laspect de tout
mon texte traduit, m’a fait craindre ine
convénient -des ipterrupiions , ou trop
longues ou trop fréguentes, dans une vie,
feinte que sa contexture doit rendre plus

- .

intéressante que les vies ordinaires. Je n'aj
donc canservé de tout le détail de I'original
en cette partie, que ce qui étoit nécessaire
pour donner une idée suffisante de édu-
cation d’un héros, qui a besoin de beau-
coup de connoigsances pour entreprendre le
,})rem;ter, une trés-lopgue navigation, et pour

aisser des lois convenables aux différens

Eimples qu'il a policés, Les académies de

L b

Mewphis qu'il fréquente dans sa premiere|
jennesse, et observatoire de Thehes quil|
visite avant son embarquement, étoient des |

L] »

préparations essenticlles a ce dessein. Aingi|
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~on trouvera encore le plan des premiéres
»dans le second livre, et unelégire descrip-
Ation de P'sutre daws le cinquitme, Mais
“dans ces endroits méme pargnés, yai ex-
fytrémement abrégd la comparason historique

%

“que Fauteur faisoit des sciences des Egyp-
Aliens avec celles des Grecs.

@ Cependant Iimpression générale qui ré-
“@ultera du corps de l'ouvrage, est capable
1 encore de dJonmer une idée assez étendue des
rdigyptiens, des Pheéniciens, et de quelques
utres peuples; et la fiction méme n’empé-
sachera point qu’on ne resounoisse le fond de
i deur esprit et de leurs meeurs. Il y a bien
des.gens qui n'ont, point d'autre notion des |
/Grecs et des Romains que celle qu’ils en ont
Tprise dans les tragédies; et un certain sen.
i:timent qu’on auroit peine 4 définir, leur fait
Btres-bien déméler ce qui doit dtre vrai de ce
% qui peut n'étre qu'inventé, On a ménagé cet
%&vaﬁt&gé aux romans méme ; et le neuvidme
gtome de la Cléopdtre présente un tablean
i

aussi fidéle de Vintérieur de 1a oty d’Au.

j guste, qu'on anroit pu le demandet & I'abbé
[ de Saint-Réal. Mais on tsonvera ici des ine
B dications plus sensibles que e les donnent
2 i les tragédies ni les romans. e

8 On peat d’abord s’assurer des citconstan-
4 ces particulitres tant de ’Egypte que des an-
| tres nations, que 'antenr appuie du nom de
j;f{guelques écrivaing connus. Il semble avoir
¥ fait lui-méme Ja sénaration dn réel ot du

i oomic
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supposé, en alléguant ses anteurs anecdotes -
pour les faits qu’il invente dans leur entier, .
ou pour des coutumes qui, ayant leur fone |
dement dans le vrai,. sont rectifiées ou am- |
plifiées dans le détail. Le privilége de la fic- |
tion est de sacrifier 'exactitude des faits non- |
seulement aux vérités morales, mais encore ;
a I'embellissement du discours; en suppo- -
sant de plus que cet embellissement a poor |
but de faire mieax recevoir I'instruction. Un' |
exemple de cette conduite de mon auteur,
est l'important article de 'initiation qui rem.
plit seu{)deux livres entiers. Mais cet article -
méme est tros-conforme a essentiel de cette ©
" institution célehre, antantqu’elle a pu trans-
pirer, malgré le silence rigide qui la cous
vroit, et lelle qu'on en voit des traces dans
les auteurs ou payens ou chrétiens qui en ont |
parlé. Tout ouvrage est plein-de pratiques ;
ou d'usages dont j'ai soulenu moi-méme une |
partie par des remarques joiutes autexie, Et |
a I'égard de plusieurs autres traits moins |
considérables, et ‘pour lesquels yai évité de |
charger de citations un livre el que celui-ci, |
: ie‘nq_ﬁ(_:rains pas.de dire que plus on aura de |

ladturly, plus on trouvera mon auteur dacs |

cord avec les témoignages on rassemblés on
dispersés dans les différens auteurs qui nous.
restent de I"antiquité. Car quoique )’aie voula
débarrasser cet ouvrage de toute érudition |
" importune, je n’ai pas prétendu lui bter I'as. |
vantage et le souticn des recherches curieu- |

g

A

o

-
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‘ses : et J’ai eu dessein de conserver lesprit
:de mon auteur, qui joignant 'amour des let-
gres 3 amour de la vertu, regarde méme les
ettres, dans une nation prise en général,
xomme la source et I'appui des vertus hu-
“maines et civiles. | T
2 1l semble an reste que cet auteur tire du
dieuoltila vécu toute la vraisemblance qu'on
Peut exiger d’un auteur de fictions, par rap-
gport aux connoissances qu’il peut avoir des
‘gctions et des sentimens de son hérgs. Il §'a-
git d'un prince égyptien né dans le siccle
#ui a Précf:fdé la guerre de Troie; temps au-
uel l'ancienne Egypte se trouvoit dans sa
#wlus grande spiendeur. Or, ce temps est trop
;%g)eculé pour avoir fourni des mémoires pu-~
d

*

lics & quelque autre écrivain de I'Italie ou’
-dle la Gréce. Mais il est trésnaturel qu'unk
diondes mémoires lirés, par le désordre des '
guerres, des archives sacréés de I'Egypie,

Py
5

et inconnus méme aux préires égyptiens de
ison temps : et de plus les auteurs de ces mé~ - .
Hnoires peuvent avoir été les prétres mémes .
Ajui ont accompagné Séthos dans ses voyages.
gC'est pour donner-une autorité sémblable '
fson recit, que mademoiselle de Scudéry,
“dans la 'ipré_?a'::_é‘ dé son Cyrus, héros postés
_rleur & celui-ci de sept ou huit ‘cents ans,
“souhaite pourtant quon se représente “son
-ouvrage comme la traduction d'un’ aneicn =

s
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manuscrit trouvé dans la bibliotheque da
Vatican, |

En second lieu, comme mon anteuir ne
parle des sciences des Egyptiené qu'en les
comparant a celles des Grecs, par lesquels
seuls les Romains connoissoient V'ancienne
Egypte, le second sidcle, ou le passage du
~ premier au second, ol cet anteur a vécu,
étoit lé temps le plus favorable pour cette
comparaison. En effet, ce passage a formé
le plus beau sitcle des sciences pour 1és Ro-
mains et pour les Grecs, confondus alors sous
le méme empire. M. de Saint-Evremont a
déj remargué que celui €’ Anguste na brillé
" que par la poésie, et qu’il faut chercher un
g_au auparavant le beau temps de I'éloquence.

"an autre cOté, nos meilleurs écrivains en
. matiére de peinture et de sculpture, M. F¢-
libien et M, de Piles, paroissent avoir ren-
voyé le sitcle des beaux arts chez les Ro-
mains & U'intervalle déterminé par les régues
de Vespasien et dés Antonios, Les seuls noms
de Pline, de Piolémée et de Galien donnent
lieu de placer y‘e_iﬁs'ﬁé‘ méme terps le plus
haut point des sciences; et Lon troavera dans
cette histoire quelques indices qu’Alexan-
drie en étoit zﬂors e vrai séjour pour les
Romains méme. Ces considérations justi-
fioient mon auteur sur ce-que jai cra devoir |
retranicher eh cetle matiérg, 6t Ini donne-
ront peut-ttre plus de crédit’a I'égard du
peu que jai conservé. “ |
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tienneté de leur origine jusqu’a des temps
&1 notre histoiren’atteint pas, disent que
Jes dieux ont été leurs premiers rois. Ils
$#n comptent sept ¢+ Vulcain, le Soleil,
Agathodémon, Satarne, Osiris, Isis et
Typhon. Par Vulcain, auquel ils n’assi-
gnent point de commencement, leurs
vhilosophies entendoient le feu élémen-
Jaire répandu. par-tout. -Ce méme fen
¥éuni en un globe est le Soleil fils de

fom méme, étoit le bon eésprit onle bon
principe. Saturne, ou le 'B'emps , €toit
pere d’Osiris et d'Isis, frére et seeur,
fnari et femme, les deux sexes de la na-
fure. Typhon, leur troisitme fréve, a
foujours représenté chez eux le malin
Psprit oule mauvais principe. =

¢ Osiris et Isis ont eu pour fils Horus, la
Faison oy la sagesse humaine, qui com-
mence le régne des demi-dieux. Ceux-ci

=

Es Egyptiens, qui font remonter Pan-

Vulcain. Agathodémon défini par son °

I
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sont au nomhre de neuf’: Horus Mars

Anubis, Hercule, Apollon, Ammon, =
Tuhoes Sosus , et Juplter ou Ménes. Je

ne m’ engage pomt a parler d’eux en par- ;

ticulier, d’autant plus que la plupart

sont assez connus et des Grecs et des La- |
uns, dans leur signification méme allégo- |
rlque Je remarquerai seulement, pour !

arriver d’une maniére plus claire au temps

de mon kéros, gue le dernier des dem:-

dieux commence le régne des hommes.
Il ne fut méme regardé de son vivant que
comme un homme : mais aprés avoir gou-
verné seul toute I'Egypte sous le nom de
Ménés, le bonheur de’ son régne I’a fait
mettre aprés sa mort an rang des dieux,
sous le non de Jupiter. Il eat quatre fils:

Thot ou Mercure , Esculape,, Athotés et
Curudés , dontles "deux premiers ont été

mis ‘comnie. lui au nombre des dieux. }
Pour rendre sa succession égale entre
eux , Ménés partagea. PEgypte eu quatre ¥
royaumes : Mercure régnaa Thébes, Es-

culape a Mem his , ‘Athotes a Thls

Curudés A Tams. Voila l’omgme des qua-
tre grandes dynasties de’Egypte, quiont
- été collatérales ou contemporames pen-f
dant seize cents ans ]usqu au. fameux Seﬂ

A e

EPPCPHAE S, A S
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Hostris , voi de Thébes et conguérant de
PAsic. (1) Les autres dynasties égyptien-
-ges,, que quelques historiens font mon-
‘#er a une vingtaine , depuis Ménés jus-
#u’h Sésostris, ne sont que des branches

P

garticuliéres de ces quatre souches prin-

“gipales : et les noms différens quon lear
‘gonne , comme d’Héracléopolites , de
“Xoites , I’Eléphantins, etauntres sembla~
Hes , ne viennent que du séjour de quel-
@ies-uns.d’enire les rojs de chaque dynas-
A en différentes capitales d'un méme
-fflyauine. | | . |

@ A P'égard des rois pasteurs qui étoient
@irangers, et quiayant subsisté en Egypte
Pendant trois ou quatre siécles semblent -
@voir interrompu cette succession , ils
Font jamais eu de possession réglée en
gic-ca de Tanis, au bord du Delta , dont
ls contraignirent les rois naturels de. se
Retrer & Héliopolis. Mais comme ces
Rirangers originaires d'Arabie faisoient de.
§réquentes courses dans le reste de PE-
Bypte, tousles Egyptiens réunis les atta-
giucrent et les vainquirent ; -de sorte que

R —

% (1) Les ge'néalogies: qul :p'i'é;':édént sont ¢d§1f6fnié$
celles de Marsham ; mais ce ‘qui suit paroit ’accor~
€T avec la chronologie du pore Pezron,
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les vaincus par eux et par leurs descen-|
dans fournirent toute 'Egypte d’esclaves. |
Cette victoire fut remportée prés de deux)
cents ans avant la naissance de Sésostris,|
qui trouva I'Egypte tranquille, et qui lal-

rendit trés-florissante. Ce héros éleva son

courage jusqu'a se proposer ’exemple duj
Dieu Osiris : et comme celui-ci, selonTes;

g

tradiliﬁns égyptiennes 5 avoi‘ Parc ourl ';-:;_

une grande partie de la terre, pour ap- -
prendre i ses habitans 4 la cultiver, et &
former entre eux des sociétés douges et
utiles, ainsi Sésostris fut le premier roi';~

du régne des hommes, qbiporta ses ar-j;

ines dans P'Asie, poury établir les lois,

de sa réputation,

 Ses premiers successénrs soutinrent en-

tore quelque temps, surtout hl'égard dei
provinces étrangdres , I'éclatd’un si grand
empire : et Pon trouve environ cént ans
aprés Sésostris , Mendés su Memnon , rol

de Thébes, maitre de Suse et de la Phry!:
gie, chatiant la Bactriane révoltée 5 et réq

-3

=
N

1 ‘

.ét y introduire les connoissances de PE-|;
gypte. Il avoit mémie gotiverné lus quaire!’.
royaumes égyptiens, non pas i la vérite -
par une domination forcée, mais par la}
supériorité de soh génie, de ses vertis et}

it
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E]ﬂ’issant Pordre chez les peuples conquis
par son aieul. Mais Ramessés qui suceéda
’gMemnon , Wayant ni le courage ni Ia
gagesse de ses ancéires, perdit par sa
foiblesse tous les pays de congnétes, et
par son orgueil un titre qui lui restoit
gucore au-dessus des autresrois de I'E-
gy pte. Sesprédécesseurs immédiats,ayant
#esoinde toute leur attention ¢t de toutes
Ieurs forces pour maintenir dans I'obéis-
ggnce les provinces éloignées, avoient
trémement menagé cesrois, et n’avojent
ppint abusé d’un droit qu’ils’ sentoient

Hiavoir été véritablement auaché qu’an
Miérite personnel de Sésostris. Mais le
jfune (1)Ramessés déconvrit d’abord son
Roraciére par denx obélisques, qu’il fit
fharger de titres si fastueux et si faux par
®pport. i lui, qwon a crn dans ces der-
groxs temps qu'ils se rapportoient & S¢-
pstris. Ce jeune prince » toujours prét a
& parer d’une gloire vaipe et momenta-
Bée , dont il ne Prévoyoit jamais les hon-
ux retours, s'avisa- de faire porter des
grdres formels a ces rojs devenus ses

£ Q) Kirk. Qea, A‘Eg‘yfpt‘ tom. 4, p. 162, ot Mars~
m; P 431 3 edif. inffi’?t.' . " ‘

—_-—_ﬁ.,.q
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égaux. Mais ils lni déclarérent qu'ils pré.-
tendoient que PEgypte veprit Pancienne-
forme de ses quatre dynasties , toujouns:
collatérales et indépendantes depuis les:
quatre fils de Ménés. Ils alléguerent que;
Sésostris lui-méme ne les avoit point in|
terrompues , et que les rois leurs prédé..
cesseurs ayant gardé de son vivant le titre;
et leshonneursdelaroyauté ilsn’avoient,
accepté divers réglemens que Sésostris|
avoit proposés , que parce qu’ils étoient.
avantageux i la nation entiére. Telle étoit.
1a distribution qu’il avoit faite de 'Egypte;
en trente-six (1) nomes ou provinces,
dont les gouverneurs particuliers veil-;
loient plus facilement aux productionsf
dela nature etde Part, qu’elles pouvoient;
fournir pour le commerce étranger’, el
aux impositions qu'elles. étoient en ‘Etall
~ de porterdans les guerres générales: Cestl
. & lui., disoient-ils , que Fon devoit ces|
temples élevés dans chaque ville,, en'Hony
neur de son dieun tutélaire ; ¢ée mur quiré:|
‘gnoit depuis Pélus jusqu’a Héliopolis',et|
gu’i arrétoit les courses des Syriens et

s Arabes voisins du grand désert, peu-

L
Py f]
i4'II'. .

« (1) Diedore, L 1.
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: ples indisciplinables; (z,,e' largel canal de
;. communication , qui joignant la mer Mé-
“diterranée a la mer Rouge , faisoit passer
‘par YEgypte touvt le commerce de 1'0-
irient et de POccident § enfin ces digues et
oes écluses, qui dans tout ‘l’eslﬁact? com-
_pris depuis les cataractes du Nil jusqu’a
.ses embouchures, entre les mon tagnes
“dela Libye et les cotes de la mer Rouge,
-arrétoient ou recevoient , selon le besoin,
‘des inondations du fleuve. Mais, ajou-
‘oient-ils, toutes ces choses étafit faites ’
3ls saurolent les entretenir 5 chacun dans
;bon état, sans attendre les ‘avis de Ra-
messés, dont ils ne vouloient point’ sur
atout recevoir les ordres. ‘Cette résistance
itermina une difficalié qu’un roi plus pru-

3

«dent que lui auroit pu ldisser encore in-
;{fdéciSe : et il fut réduit h;SﬂE;}an;anri du
titre de roi de la Grande-Thebes 5 que
-Sésostris avoit reca de ses péres.

¢ Deux cents ans ou etiviton aprés' la

tmort de Ramessés, et cimanant_é ou’ soi-
4 xante ans avant la guerre ‘'de Troje 5 Os0-

BRI

. roth, déja avancé en age, succéda i la
%;%coumne de Mempliis, dynastie qui n’é-
i tant guére moins puissante que cetle de
> Thebes y avoit dailléurs de tréz—-grands
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avantages sur celle-ci, par la douceur du
climat et par labeauté de la situation. La
ville de Mcmphis, capitale de 1a dyuas-
tie , étoit baue & I'occident du Nil, vebs
Pendroit ou ce fleave unique de PEgypte !
se partage ensept bras, dont les denx qui |
sont les plus éloignés ’un de Pautre , en-
ferment le Delta, et qui vont former tous;
ensemble sept embouchares & Pentrée de;
la grande mer ( la Méditerranée). On a!
appelé de tout temps PEgypte entiére nn'
présent du Nil , parce quon prétend:
qu’elle n’est qu'un amas de terres que les:
eaux de ce fleuve ont charriédes successi-:
vement da midi an nord. Mais on parle;
de la formation da Delta ¢omme d’une!
chose plus récente : puisque (1) selon des;
monumens qui peuvent passer pouar his-
toriques , le phare d’Alexandrie , qui tient;
agjourd’hui & la terre ferme, en a éid
éloigné de vingt-quatre licues de mer.|
Cette région est si délicieuse, que lon}
feint que les dicux Pont formée sur la|
.constellation du triangle , qui passe tous)
_ les jours verticalement sur le Delta. ;
Osoroth, un peu avant que de monter}

band

+ (1) Plin. lib. 3, ©. 35, Sen. quast. nat. dib. 6, e. :!ﬁ.?

i



LIVRE I 39
“surle tréme, avoit épousé Nephté fille da
<roi de This, troisicme dyunastie. placée
~entre Memphis et Thébes , 4 'Occident .
“du fleuve. 1l eut bientdt de cette prin~
‘gesse le prinee dont jéeris la vie. Clest .
Painé des trois fils d’Osoroth, indiqués .
~seulement sous le titre des trois ano-
“hymes dans les annales de (1) Manéthon. -
Mais quoigne ce fameux historien fat
“préwre et méme garde des arehives sacrées
A’Héliopolis; comme il n’a écrit que sous

oo

“Prolémée Philadelphe, deux cents ans
“nprés la dévastation de ’Egypte par Cam-
yyse, il ne lui étoit resté que des mé-
/par des moyens que je ne puis pas dire,
Ale plus amples et de mieux eonservés, .
-d&rui dopnent an prémier des trois anony- :
:#mes de Manéthon'le nom ' de Séthos, et-
‘e sarnem de Soscs ou Couservateur, on, -
“sen verra la raison dans la suite de sa vie, -
bla de joie tout le royaume , par P'amour

. ) . :'H ) o . , ._i*'

49 , sous la colonne ex Africano 4 avee la page 38,
‘Ayui préctde, et la page 49 qui suit; ob Mandthon est
‘~allégué comme le premier auteur des suites d’Afri-

noires trés-imparfaits. J’en ai découvert,
=
La naissance du nouveau prince com- -
- (1) Voyes les origines égyptiennes de Perizonius,
““eanus et d’Eusébe,

e
L
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que les peuples avoient pour le roi, et |
sur-tout pour la rcine, qui bien que |
dans une grande jeunesse les gouvernoit |
avec une sagesse et une bonté:admirables. |
Car Osoroth ; dont il seroit difficile de
représenter le caractére dans un seul por- |
trait, et que ’on ne connoitra bien qu’s ;.
la fin de cette hisioire, remit d’abord
tout le soin du gouvernement a la reine,
Ce prince n’étoit parvena & la couronne =
qu’a ’age de cinquante ans, et le roi Se-
sonchis son pére, plus jaloux de son au- -
torité présente qu'attentif a4 Pavantage .
futur de son fils et de ses peuples , avoit |-
éloigné des affaires jusqu’au moment oy |-
il le laissa son successeur. Ainsi Osoroth |
ayant fortifié Pindolence de son naturel |
par Phabitude d’une vie molle et pares-
seuse, naccepta de la royauté que laf
douceur de Pindépendance , et chercha

a se débarrasser du poids de la domina- |-
- tion. Cette partie tomba pour-ainsi dire
d’elle-méme entre les mains de la reine, |’
plus & portée qu’aucun autre de la rece-|
voir ; 6t ce qui pouvoif parolire aux yeux|:
du public un choix éclaivé, nétoit réel-|
lement qu’un effet de Pindifférence d'0- /-

T

soroth. Il étoit de ces rois qui, wétant,
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:par eux-mémes ni bous ni mauvais, de-~
“wiennent les meilleurs ou lés plus mau- .
<wais de tous les princes, selon que le pur .
“hasard lear fournit de bons ou de mau- -
‘#rais administrateurs de Pautorité royale : -
::I'riste situation pour des peuples soumiis :
& un maitre dont.les foiblesses méme -
‘Jont despotiques! | S
“#» Nephté, g:s* les premiers jours de sa

-puissance , avoit fait espérer b ses pouples
‘@ gouvernement. trés-doux. Ils y furent
‘Wautant plas sensibles que zelui-duw fea

#6i, grand prince d’ailleurs, aveit eu
‘quelque chose de-dar et de. tristes Les .
Msprits ‘s’étoient :sentis' soulagés , avant
#héme que la reine it adouci las char-
#es publiques ; parce gue sans: dilninuer
Jes revenus du:voi,; elle twouva: moyen
W'en rendre la perdeption plus aiste. dies

#ichesses méme des particuliers ’aecru-
¥ont par- la coufinnce gu’ils privent en
#lie; ol les uns d Pégard des antres: Eile
$levoit ¢n' méme-temps son fils unique
Wvec totite’affection d'une mére, et tov'te
o prévoyence d'ane reine. - Elle sophai-
Boit ardemment de le voir parvenu i wn
Rse ot elle pitt ‘lui remettre & gon tovry
¥e gouvernement guwfolle ne regardoit.ghe

& a0
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comme un dépét. En auendant elle se |
servoit, pour:la conduite des atfaires, des |
lumiéres d’un excellent homme nommé |
Amédeés, qui avoit passé sous le feu roi, 5

i
3

uon par toutes les dignités dont on peut *
éire revétu , mais par toutes les commis- |
sions de confiance:dont on peut étre:
chargé , soit dans la guerre, soit dans les -
négociations , soit dans Pintérienr d’an;-
royaume, Il conseilla lni-méme alareine, -
" comme il Pavpit demandé aun feu roi, de;

ue point manifester au public. Phonneur -
quelle lui - faiscit, de peur d’exciter la
jalousie des grands, et le marmure im-}-
manquable du peuple contre les minis-
tzes les plus zélés pourla félicité publique. |
. Ainsi la reine gardant Amédés pour lo|
conseil secret étsous un titre peu éclatant, i
choisissoit d’ailleurs les meilleurs sujets|:
- parmi ceux que les différens. degrés de
leur naissance sembloient présenter pour
chacune des places qu'il falloit remplir. |
Par 12 Pautorité souveraine s'employoit.d |;
distinguer le mérite sans renverser lor-|-
dre ; et les mécontens ne faisoient quiva |
petit nombre de gens qui:n’osoient méme |
séchapper & des plaintes que la voix pu: [
blique n’auroit poiut soutenues. . - ! -

S
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% Tandis que la reine se donnoit tonte
:.amiere aux affaires de P’état, le roi se
ilwrmt a tous les amusemens d’'une cour
ybrillante. Mais comme'ils ne succédoient
amais & des occupa tions sérieuses, ils ne
%e sauvoient qua peine de Pennui 4 €T
Jaissoient voir dans le roi d’un grand pean-
‘ple un homme 2 qui son loisir étoit &
-gharge. Parmi les femmes qui I'environ-
‘moient, il y en avoit une appelee Da-
-Mca, veuve d’on grand seigneur de la
ggour et sans enfans. Elle avoit passé Vage
- les femmes ne preunent som de leur
3 deauté que par yapport i la galanterie;
##t elle entroit dans celui oi elles songent
# on faire servir les restes & leur ambi-
ffxon. Gelle-ci forma le projet de s rendre
@niiiwesse de Pesprit du roi. L’estime et
ges égards que Ton avoit pour la reins
govoient éloigné toutes les autres d’un pa~
#cil dessein. Daluca méme qui’connois-
parfaltemem le génie d'Osoroth, se
feardoit bien de .lui .rien dire contre
ephtse quipitexciter dans son esprit une
Wgitation- désagréablei: Elle se contentoit
sle 'ohséders; et elle se fit un art de plaive
-par les attentions- ek les cempla:sanees,
shien. plus pmssantes -sur les TOis un pen

1@

g
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avancds en age, que la jeunesse et lai:
‘heauté dénudes de conduite et de vues,| -
Ainsi il ne lui fut pas difficile de gagner| -
les bounes graces d’un prince qui ne s -
défendoit de rien. Elle avoit peut-étre
déja concu de plus hantes espérances sur 5
cequ’elleavoit pus’apercevoirquela santg’
delareine n’étoit pas forte. Maissansre.
noncer i une fortune pluséloignée, il suffi-
soit'alors.d sa vanite d’étre un objet re-.
mar«quahle pour les courtisans, et di-
représenter en quelquoo sorte af?ec la
reine. .

Mephté , par la dzgmle de sa personne,i,,,;
et par la situation méme des choses , éio
fort au-dessus des mqummdﬂs qai hgmm:
erdinairement ceux qui né se sentent v
véius que d’un pouvoir emprunté. Ainsil>
quoiqu ‘elle efit bientdt apergu los entre| »
prxses et les intrignes de sa rivale elle] .
w'en craiguit pourelle-méme ancunman--
‘ yals Succés; mais sa prevayance Pallor-| -
moit pour son fils. I1 n’avoit encore quej -
huit ang, et elle voyoit aveo doplenr gk
si zlle venoit 3l 'lai manquer , avant qu
- son pére Vewt affermi dans ia sueeessmnélﬁ

desa courquue: 1o sortsle cojeone
. sexroit hivxé iai temdgatee I?algoaii E; ai i

s
.5‘
RS

_’.“1'
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gés étoient en Egypte les héritiers natn-
rels du tréne : maisle choix du pére étoit
g'un grand poids ; et Phistoire fournissoit

Py

us d’un exemple de la préférence dun
Mcond oud’un troisiéme fils au premier.

Wit naitre entre les fréves des querelles,
dont le sort des armes avoit seul décidé.
&insi, bien que la reine n’eiit alors au- -
g8n pressentiment de maladie , la pensée
o avenir douteuxls jeta dansPinguié-
tude. C’est pourquoi, recommandant son
s par les prétres i toutes les divinités de
Efgypte, elle Sappliqua encore plus for-
guient a remplir ses devoirs, pour enga-
ger le ciel & seconder des intentions aussi
¥gitimes que les siennes. Mais la vraie
j compense des bonsn’est que dans le sein
Bes dieux qui ne les favorisent pas tou-
jpurs dans le cours de cette vie mortelle.
@ Lesapplications continuelles de la rei-
§e, un travsail qui passoit les forees de son
pmpérament , peat-dire mame la trop
frande crainte de tomber malade , lui
guusérent au hout de quelque temps une
Wdisposition 1égére d’aberd , et qu’ele.
Bissimula pendantles premiersjours,; dans
Fespérance dela surmonter ; maisla fidvre
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se rendant plusforte , la maladie fut ]J'-eng-_
tot regardée comme sérieuse. L m:lageiz
qn elle se fit alors de 1’état de son fils ]:i
jeta dans la derniére désolation. Ah! maL ;
" heureuse ; d}SGIt—EHB , tout ce que jap.
preheudms va m’arriver. Pourquoi fauti_
que je sois nécessaire amon fils? Qumqm
la fleur de mon. age , je connois assez le-
-amertumes de la vie pour la quitter sam,?
regret, s'il nes’agissoit que de moi : mais,
hélas! c’est moi qui meurs, et c’est ma-
qui pleure mon fils. Ces paroles étoien.
snivies d'un torrent de larmes qui aigris
sojeut son mal, sans soulager son afflic;
tion. En vain ‘ses femmes éplorées qm
avoient soin de soustraire le jeune pmnee{.
a savue, tachoient de Pappaiser parlenﬁ
d:scours et par leurs priéres : ah! je conl:
cois, disoit-elle, par Pembarrasde vos dw'x
cours, et parla dureté avec laquelle vou'
me cachez mon- ﬁls, que je suis déji cm]rf
damuée et qu’il n'y a pointde guénsan
espérer pour moi. Aussitot son agitatior;
duvenant plus vive : mon fils, mon che. ?
fils, s'écrioit-elle, que ta me rends I’
mort terrible! la mort qui met fin a tov:
tes les peines commence les miennes, ‘{

je ne jounirai pasméme de la paix duto
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rau. Eh! madame, lni dit alors la plus
“maspectable de toutes les femmes , que la
~‘iissance , la verta et le zéle attachoient &
#le, & quoi pensez-vous? Nevoyez-vous
b5 que vous abandonnant, comme vous
ites , a Pexcésde vos regrets , vousren-
bz mortelle une maladie qui n’est que
Bingerense ? mais, ce qui est encore plus
#ndamnable, vousoffensez la providence
s dieux souverains arbitres de votre
tinée et de celle de votre fils. Laverty
dame, dont vous avez fait profession
qu’a ce jour, n’est parfaitement recon-
ssable , que lorsqu’elle s’exerce dans
occasions difficiles comme celle-ci. .
bien, dit Ia reine, j’accepte vos avis,
e me soumets absolument a la volonté

dieux: ‘Avertissez~moi seulement
nd j'approcherai de mon terme , ofin
eje prenne les derniéres mesures a 6~
d de mon fils,, dont il me semble que
ortune réglera celle de Pétat, Cette
imme dont Pamitié étoit solide etcoura-
geouse, ayant promis a la reine ce qu’elle
Semandoit, Nephté fit dés ce momentun
issant effort sur elle-méme , pour met-
e ses sens dans. un: calme dont ils ne
rurent plus, mais qui accabloit le
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fond de son ame d’un nouveaun poids
. Gependant les plus grands médecinsdy~
royaume , (ui en Egypte étoient da col:
lége des prétres, s'étoient déja assemble’:lf,_
dans le palais, par I'ordre méme du roi;
quoique pour se dispenser de aflliction;
il supposat toujours que la maladie delk.
reinc étoit peu de chiose. L’Egypte , mén}:
des sciences et des arts, prétendoit sur
tout avoir donné naissance i la médeécine -
Esculape, un des fils de Ménés, avoi-
régné 3 Memphis méme , comme no;
Pavons déja dit, pendant que son frér.
Mercure régnoith Thébes; etlessix volt
‘mes (1) que le premier avoit composi?
sur la médecine, joints-aux trente~six ar:
tres , ot Mercure avsit donné les prini:iié;
pes de toutes les. aulres-connoissances)
ormoient ce fameux trésor de doctrine
oti les prétres se vaatoient d'étre instruit
par les dieux méme. Quoi qu’il en soil;
ces médavins véritablement consommé;
dans leur art, employcient & P’égard ‘:%
l4. reine tout ee que pouvoient leur suj:

W
¥

Lok

=

.,féret;leurs lectures, leurs réflexionst:
cur-expérience. Ils la traitérent d’aboi:

IR BRIV PN L N ST 4
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suivant les anciennes régles, qui leur
étoient prescrites sovs peine de la vie:
~“car tout médecin qui s’en écartoit répon-
+7doit deson malade ; eten cas de manvais
“suceds, la mort de Pun entrainoit siive-
*“mentia mort de Pautre. C'étoit-la, pour
dire le vrai, un prétexte de traiter quel-
uefois 1égérement et a la seule lettre de
loilesmalades qui leur étoient indiffé-
Fens : mais Pintérét vif dont 1ils étoient
uchés pour la conservation d’une weine
felle que Nephté, et les gémissemens de
fout un peuple qui leur recommandoit
sgear souveraine qa’ils appeloient leur
cynére , les engagérent bientdt & cherchet
siquelques nouveaux remédes. IHs les dé-
iLguisoient a la véritd sous d’anciens noms,
u ils trouvoient moyen de lés autoriser
r quelques-uns des éxemples ‘innom-
fibrables dont leurs livres étoient remplis. -
§1ls se tencient. méme tour a tour i Ja
giporte du palais, pour écouter tous cenx
B qui auroient des avis & proposer pour la
g sucrison de la reine. Ils en jugeoient en-
W suite dans lears consultations particalis-
Bres. Mais il €toit important pour eux dans
@ une occasion si délicate de snivre du moins
#ien partie une ancienne coutame , selon
g

ﬁ ) T. ‘J
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laquelle plusicurs mettoicnt leurs mala-

des devant la perte de leurs maisons;
pour s'informer des passans s’ils avoient
quelques remédes contre la maladie dont
. 1l s’agissoit. o
D’un autre cdté , les temples des dieux
étoient onverts jour et nuit & Pafiluence

des peuples qui alloient sans cesse de

Pun & Yautre demander la santé de la

reine (1). On commencoit par le témple
de Vulcain ', bati par Ménés, I'aieul com-

mun des rois de toute PEgypte, et qui

étoit entretenu depuis scize cents ans
dans toute la splendeur,, ou son fondateur
Yavoit mis. On passoitde 1a 2 ceux de Sé-
rapis et de’Vénus, Mais on s’arrétoit plus
- long-temps dans le temple des trois divi-

nités , Osiris, son épouse Isis, et lenr fils |

Horus, 2 cause durapport sensible de ces
divinités avec les personnesdontla famille
royale étoit alors composée. Les flots suc-

cessifs du peuple innombrable de Mem-
phisremplissoientcontinucllemeént lepar- |
. vis du temple ;-le vestibule, lanef, etles |

environs du sanctuaire, quelque grande
que fit Pétendue de toutes ces parties.

u m

() Strab. £ 19. Herod. L. 2.
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Dans le milieu du sanctaaire les trois
divinités sur un piédestal trés-élevé , et
IL, tout d’un scul jet de fonte , étoient po-
isees de maniére qu’Osxrls, dont la figure
;elmt laplushaute , tenoitdevant lui lsas )
iqui tenoit de meme lejeune Horas devant
‘elle. Car ce que Strahon dit des Lemples
e I’Egypte vides de statues, et n’ayant
-au plus qu'une figure d’a animal dans lé mi-
TYen, ne doit pas s’entendre des temps
?merwurs 4 Dinvasion de Cambyse.
‘Ksiris avoit un soleil. autour de sa téte,
sis couronnée d’ur boisscau, édtoit con-
werte d’un voile. jusques vers le bas du
‘¥isage. Elle portoit sous'le bras gauche
;jmne urne penchée, et avoit Poiseau Ihis
7 ses pieds. Horus tenoit le doigt sur sa
dmuche. La de grands cheeurs chantoient
igr,,en mu31que lente, et dans le ton destiné
_%«a la tristesse, des hymnes. tirés des rites
anclens, et accommodes a la necessxte |
%‘%presente. |

i

e TS

(2) Osiris fils du temps oy eommenqa le monde,
Cnnquérant bienfmteur de la terre ot de l’onde s

e - e P - L L‘
. ¥

(1)?:& Ks’rck tom 1, p. 113 CoeT T

(2) Ceci est conforme aux inscriptions des eoloaues
¢ &’Osiris et &' Isis | dont parlent Diodore, 1,1. Apnlée
Bietam L. 11, et autres. |

i‘%
%
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Rejeton de nos dieux, et sonche denos rois,
Epoux d'Isis ; sauvez d’un arrét trop sévére
L’éponse , le conseil d’un roi qui vous révére ,
L’appui du trdne et de vos lois, '

Isis, & vous , décsse unique , universelle,

- Que le mystére cachc et le bicufait dédcéle,

- Méme divinité sous cent noms, en tous lieux,
Souveraine des bords, ol croit et se resserre
Cette ean, source de vie ct vrai sang de la terre

Que votre urne verse des. cicux, ‘

- Isis , de wmotre reine ovigine et modéle;
Si, comme 3 votre culte, A vos vertus fidéle,
Elle a su rvappeler voire régne & Memphis,
- Laissez & tant de pleunrs remporter la victoire,
‘En défendant Nephté, défendez votre gloire,
Son époux, son peuple, et son fils. . .

Horus, dieu du Silence acquis parla sagesse ;-
. Vous, qu’on dit protéger U'innocente foiblgsse
De tout étre qui tend A sa maturité; S
' Au prince encore enfant, votre sang, votre image,
. Conserves un, secours qu’d vous méme & son ige
" Votre mére Isis a prété.. | .
. Cet hymne , et d'autres semblables,
se répétoient pendant. les sacrifices que
‘les préwes., en robes de lin, avec des cous
ronnes de lotos sur leur téte rasée, et une
chaugsuve faite de la.plante de-Papyrus,
“offroient: continnellement sur trois autels
iriangulaires , posés au-devant de la triple
statue. Ceshonmes exténués parun jetne
effroyable ; qui ayoit commencé avec la
maladie de la reine, et par des flagelia-




LIVRE L | 53

tions sanglantes dont ils accompagnoient
leurs invocations, ne suffisoient qu’a
peine, quelque nombreux qu’ils fussent,
a loutes les pridres que le peufle exigeoit
deux , ou qu’ils faisoient de leur propre
mouvement, S .

Mais que servent les temples, et tous
les veenx que Pon y fait, contre lesdécrers
* porlés par les dieux? La reine, en vain
- docile & toutes les ordounances des mé-
. decins, haissoit de jour en jour. Les re-
¢ médes les plus puissans qu'on lgi donnoit
+ avant méme qu'elle fit a Pextrémité -
- pour yroﬁtﬁr des forces qui lui restoient ,
sembloient n’étre pour elle que des ve-
médes communs : et les ‘medecins qui
auroient moins appréhendé des accidens
extraerdinaives que le déclin ingensible
quils apercevoient en elle, ne laissoient
Jamais échapper une patole d'espérance,

La reine donc, se condamnant clle-méme,
résolut enfin d’envoyer consyl tex pour son

 fils le plus ancien oracle dn monde, qui
8¢ trouvoit dansle voisinage de Mewmphis,
C’éoit celui de Latone, nourrice d’'Horus,
& Butos, ville situe ‘entre Ie Guolle Se-
“ bennitique et le Bolbiunique , vis-h-vis

de laquelle étoit Pile d& Chemmiis, algrs

[ X ]
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flottante (1), Clest ce qui a donné aux
GrecsT'idée de leur ile de Délos, flottante
jusqu’a la maissance de son Apollon, fils
de %atone. Les prétres de POracle ins-
truits de la malagie de la reine , avoient
déja prévenn sa députation, et fait de
grands (fré paratifs pour obtenir la réponse
de la déesse. Ils Pinvoquoient dans um
temple trés-vaste, creusé sons celui qui
paroissoit au-dehotrs. Mais au’ lieu que
ﬁans les temples extérieurs les sacrifices
et les cérémonies se faisoient a’la vae de
"tout le peuple, les seuls initiés €toient
admis aux mysteéres qu’on célébroit dans
les souterrains, Cest la qu’on avoit égorgé
tant de victimes humaines , surtout dans
des occasions pareilles a celle-ci, et pour
inviter les dieux & récevoir de jeunes per-
sonnes en échaiige’d’un prince ou d’une
grinc‘esse , quon vouloit sauver. Il y'a peu
le nations connhes qui n’dient & serepro-
cher cetté honteuse barbarie. Mais les
Egyptions , plus superstitionx encors que
tous les autres peuples, Pont poussée au-
trefois jusqu’h’sacrifier tous lcs éLrangers
sur le tombeau :d’O‘se"ri‘a_i , dansla ville P’Hé-

() P O’ﬁp. Mels, e

.
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“liopolis. Ce tombeau s’appeloit Busiris
et la fable en a fait un roi d’Egypte vio-
- Jateur de Phospitalité. Cependant Amo-
-#is (1) ancien ajeunl de Sésostris 3 Thébes,
~#voit en le courage et le crédit d’abolir
-slans toutes les villes cette sanglante cou~
“tume. Ou substitna pour lors anx victimes
“-Humaines des figures de cire, dont les

E 3

“muperstitions magiques ont fait depuis un

grand usage.” . -

‘atrivés en un jour 2 Butos avec les of-
-A¥andes magnifiqnes , dont la reine les
({®%oit chargés, entrérept dés le soir méme
Jans le temple. Tout le peu; ¢ les ayant
-#bnduits jusques-la , on ferma les portes
“#ir eux ; ct ils attendirent ’Oracle dans
Kendroit qui répondoit d¢ette chapelle du
Rmple supérieur, dont parle Hérodote,
Mquelle étoit faite' d'une seule pierre

Pleds en tout sens. Aprés avoir: passé dang
‘ge lien une grande: partie de la nuit, ils
i sortirent secrétement par une autre
forte, et se hiiérent. de .retourner i
Momphis.,

poeooe e - L

‘‘‘‘‘‘‘

”‘*‘( 1) Euseb, Prwﬂr". .E'aung L4,016,ex Por;;’l'a,

-Les prétres députés pour POracle étant

emrrée , et dont Pintérieur avoit'soixante’

1
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La reine gui comptoit tous les momens!
de leur voyage et de sa vie, les attendoit}
avec une impatience qui augmentoit Par|
deur de sa fitvre. Le trouble qui Pavoit!
agitée dans les premiers jours de sa ma:!
ladie , et qu’elle continuoit de surmonter,;.
étoit passé dans les femmes qui Penvi-),
ronnoient. L'arrét de sa mort, qu’elles’

regardoient tontes.comme Prononce , e -
lessuites qu’elles enprévoyosent pour leur -
situation et pour celle de Pétat , leur cau.
.. soient une douvleur inexprimable, Ce n'. -
toit point cette affliction tendre qui naii -
de la séparation. prochaine et éternelle -
d’une maitresse et.d’'une amie a laquelly
on s’est nniquement attaché : on croyoil
voir. en - elles la- désolation d’une famill;”
que Vincendie .de la maison qu’elle ‘b ;
bite , et o1 toute sa:fortune est_:renfei*mée;ij};
va faire passer d’un état paisible a Pind
genee ; ou:la consternation d’one wll{
pressée par. un -ennemi barbhare, quiny
détrnire sa religion gt-ses lois. On remar-%‘
quoit sur lear visage une.douleur de dif-
sespoir., qui rendeit affreuses les plup:
belles, et une aliénation d’esprit, queld -
plus fermes . portoient jusques dans loi

e

seryices qu'ellgsrepdoient i la rejne, qu

b
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<'gardoit toujours un profond silence.

4 Knfin, les députésarrivérent, et ayant
Spris avec eux le jeune prince, etle fidéle

2Amédes , qwils trouvérent auprésde lui,
sils entrérent dans la chambre de la reine.
<Lh en présence de Pun et de Pautre, et
e la principale de ses femmes , sans au-
fares témoins, le chef de la députation lui
“gapporta ainsi Poracle , quela suite de la
wie de Séthos fera trouver si juste, qu’on
“Boupgounera pent-étre les auteurs de mes
anémoires de Pavoir fait aprés coup. Ver-
ueuse épouse , généreuse mére, sage
“““““ einc 3 les dieux contraires et favorables
fgvous envoient cette réponse: comnsolez-
Zvous de la mort & laquelle vous étes déja
sipréparée. Elle n’estmalhéureuse quelors-
gqu'elle termine une vie criminelle, et
gqu’elle laisse sur la mémoire de la per-
gsonne morte la haine et les malédictions
f des suivivans, Les dieux vous attendent
$ pour vous donner la récompense due aux
Ehonnes actions que vous avez faites, et
 celles méme que vous avez voulu faire.,
Vous vivrez dansle cceur de vos peuples,
‘auxquels votre fils rendra un jour la fé-

E‘;jlicité que votre perte va suspendre. Il ne

6era pourtant pas heureux lui-méme., se~

7
Th
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lon P'idée que les ames communes se for. |-

ment de la prospérité des princes. Mais

les dieux lui promettent tout ce que la]

vertu héroique a de plus satisfaisant par

elle-méme , et tout ce que la gloire qui|;
Ia suit a de plus flatteor. Né pour Pavan.|
tage des autres hommes , il sera bienfai. |-
" teur des Nations, conservateur de IE.|-

gypte , et vainqueur de lui-méme. Mais{_
que ceux qui m’écontent gardent un se- |-
cret inviolable sur ce ‘qui concerne le}
prince , et laissent passer le nuage quij.

couvrira sa premiére jeunesse.

A peine le préwe eut-il cessé de par
ler , que la reine, ¢mbrassant le jeune
‘Séthos, lui dit: Mon fils, je meurs trop
contente 3 les dieux ne vouscnléventmon

secours que pour donner plus de mérite |-
et plus d’éclat aux grandes actions qu’ils |
vous feront faire. Soyez fid¢le ala desuinée |,
qu’ils vous préparent , et remplissez tous |+
lcurs desseins. S’adressant ensuite aux iy
prétres : Retournez dans vos temples, [
leur dit-elle, et continuez vos veeux pour g
mon fils, que je vous ai recommandéde.
puis long-temps. Je vais faire marcher j
sur vos pas les présens que je destineans |
dieux , §'ils daignent accepter ces foibles |,
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“marques de ma reconnoissance, C'étoient
“tous les ornemens d’une chapelle domes-
.tique qu’elle s'étoit fait construire i coLé
e la chambre on elle couchoit. Elle les
vavoit apportés de This, lien de sa nais-
#ance, out la nouvelle de sa mort préma-
gurde alloit bientdt terminer les jours du’
“¥oi son pére. Il y avoit parmi ces orne-
“inensdesstatues &’or, quelques-unes d’une
goudée de haut, qui représentoient les
-Qivinités commaunes de toute ’Egypte ,
‘et surtout Apollon qu’on adoroit particu-
:Hérement & This et & Abydus qui en dé-
;pendoit. Ayant ainsi envoyé aux dieux
‘ylevant elle ce qu’elle avoit de plus cher,
-elle se tourna vers Amédeés et lui tint ce
ddiscours : Sage et fidéle. confident, le
“royaume ne sauroit se flatter de vous avoir
jpour soutien dans le ministére qui suivra
tma mort ; donnez-vous i mon fils, et
§soyez son gouverneur et son conseil : les
s dieux me font croire que les vertus qu'ils
¢ Ini promettent sont attachées a vos lecons
§ et 2 vos exemples. Aussitdt Amédés, em- -
fbrassant respectueusement le jeune Sé-
gthos : Mon prince, lui dit-il, je vouscon-
sacre ce quime reste de force et de vie ;
itous les services que je pourrois rendre a

FRILATER IR e



Go SETHOS,

ma patrie sont renfermés dans Péduca. -
tion gue j’aurai honneur de donmerd |

celui qui doit en éire le maitre.

Dans ce moment on vit entrer le roii”

-

==

i
-—

=

qui pour ne point manquer a ses devoirs, |
s’étoit fait une régle de visiter la reing -

L]

deux fois par- jour. Seigneur , lui dit-elloi:

en 'apercevant ,oracle in*a condamné, .

Il n’est pas convenable d¢ recommanier -

un fils & son pére: mais enfin puisqu’il
me perd,j’ose vous prier de lui tenir lien:
de pére et de mére. Madame, dit le roi,|

mon fils m’est cher par rappoita moi,eif°
me’le sera encore davantage par rapport |
a4 vous; mais je ne désespére pas encoxd|

de fléchir les dieux sur votre propre con-

sur ses yeux.
‘La reine ‘distribua ensnite des pierre:

servation: et il sortit, en mettant la inaii |

ries & toiites ses femmes, 4 proportion'de |
leur naissance et de leur rang. La séié- |-

nité qui régnoitsursonvisage avoit changé
leur déseipoir en de douces larmes. En-
fin, revenantan jeune prince : pour vous,
mon fils, lui dit-elle,voici ce queje vous

ai réservé.Cette cassétie renferte en pier-|
reries des richesses inestimables ; qui|

T

'I‘ \.\ ‘I\I

TR IR T

Xl

peuvent yous soutenir en quelque étatqne|
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1a fortune vous réduise. Amédeés vous les
.gardera , ou s'en servira , comme votre
“tateur. Mais ne vous défaites jamais de
;cette émeraude montée en cceur, que je
yous ai fait porter an cou jusqu’a présent,
sét dont vous vous ferez une bague en
Fquittant les habits de Penfance. Il y a

‘igquatre ans que votre pére nous fit repréd.

‘genter en relief tous trois sur la méme
< pierre : lui en Osiris , moi en Isis , et vous
.#n Horus , placé entre lui et moi. L’habile

fraveur coupa eunsuite parson ordre cetté"

~pierre en troisfragmens, suivantla gran- -

“dleuir des figures. Vous portez Pun, voici'

wPautre qui estina bague quej’dtede mon

@pére porte lui-méme & son doigt. Allez
dmon Els , que les'dieux vous protégent et
#nie recoivent. Séthos , pénéwré de iols
Fles sentimens-dont son age €toit suscep-
clible , lui dit: Madame, je recois ce que
4% ‘
Bvous m’avez dit 3 ét quand je serai p
avancé en age ,je tdcheéraide faire doinme
#vous avez fait. La reinelui serrala main,
et fitsigne quon ’emmenat, ‘Elléne parla
g | . 6

Wloigt, et que je mets dans votre cassette. -
“Ces deux fragmens , Lirés de leur mon-'
dture , se rapporteront 3 celui que votre:

Vi

[

Y

b

fvous me domnez ;j’ai bien écounté ce 'ql&e- :
us
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plus; et une heure aprés elle renditPes- -
Pprit. | o

Ze n'entreprends point de représenter |
la désolation de Memphis et de toutesles |
provinces du roy aume,a mesure que cette |
nouvelle y parvenoit. On en peut pren- |
dre quelque idée sur les larmes qu’avoit |
déja fait verser la seule crainte qu’on en
avoit eue (1). Les Egyptiens, dans les'
premiers temps, étoient fort attaches i .
leurs souverains , et le deuil de la maison !
royale étoit ordinairement pour chaque
famille un deuil domestique. Ils le témoi- |
gnoient pendant quarante jours en public, |
par des habits déchirés, et dans leur par-|
ticulier par des abstinences rigoureuses
Mais cette derniére perie, dont chacum
_ craignoit pour soi les conséquences,. ré-
pandoit pax-tout une douleor immodé-
‘rée etun trouble qui alloit jusqu’a Pexcés:|
de sorte que les prétres qui,dans de sem-}
blables occasions autorisoient Paffliction !
publique pour faire honneur & la mémoire |
des roisdécédés, se croyoient obligés dans |
celle-ci decalmer les esprits, et les coours, §

LR | S R T S M X D I VI

) &,

(2) Diodore, 1. 1.
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" pour conserver la décence qui cunvenoit,
s disoient-ils , A une nation policée , et pour
“faire rendre aux manes de la reine un-
Chommage plus convenable & ses vertus,:
“Ils faisoient entendre qu’elle étoit morte-
£en paix , et que les oracles Pavoient ras--
:surée sur la destinée de son fils et sur celle-
@de ses peuples.’ lls allégnoient Pétat de:
“xepos et de bonheur ou 'on pouvoit si’
égitimement espérer que les dienx I’ad~
ettroient & ses obstques prochaines. Ils.
choient enfin, par toutes sorles de con--
olations, d’adouciruneplaie quele terps’
iseul pouvoit guérir, et qu'on craignoit:

G

. que le temps ne rendit encore plus sen-.
Y | ) oy ;
“s1hle, ol .

# On faisoit cependant les préparatifs da:
*1a pompe funébre. Ancun peuple n’a ap-:
. proché des Egyptiens en' cettc partie, -
b Leurs auteurs, et méme les nétres(1) 5
| disent qu’ils ont connu les premiers Pim-
+ mortalité de Pame., Et & vrai dire, il pa~"
: roit par la simplicité de leurs palais, com-

. parée & la magnificence: de leurs tom-

: Eeaux 5. quils occupoient plus du séjour
Eo# : ; : ] * . . ‘ - ' e -

; éternel ‘de I'anire vie, que des maisons
}

3

- S L P SO
(1) Herodote , 1. 2.
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de passage qu'on habite dans celle-ci. TL

faut pourtant avouer que leur doctrine

n'étoit pas bien démélée sur ce point

Car sans parler de la métempsychose que |
Py thagore est allé prendre chez eux, et |

qui faisoit passer une ame d’

animaux , jusqu’a ce qulelle rentrit dans
un corps humain, au bout de trois mille
ans , les plus sensés admettoient dans les
enfers un lieu de peinés pour les ames
des méchans , et des prairies délicieuses

pour celles des gens de bien. Ainsi, Pune.

ct Pautre opinion, ou le mélange , quel
qu’il fiut, de Punz et de P'antre , ne jais-
soit dans ces tombeaux si magnifiques que
le cadavre qui n’est rien moins qu’éter-
nel , mais qui pourtant, par Part qu’ils
avoient de I'embaumer, duroit encore
plus long-temps que le tombeau méme,

Tous ceux qui éloient destinés a cetia
derniére fonction , s’étojent déja chargés
da corps de la reine (1), C’étoient des

officiers du second ordre , trés-respectés |
dans PEgypte, par la eommunication j
qwils avoient des secrets du sagerdoces

quoiqu’ils ne fussent que domestiques.des

¥ Lt

[ Tat T e Mg ST

(1) Diodore , 1ib. 1, sect. 2.

animaux en |}
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: préwres. Llopération duroit tvente jours,
. Ayant tivé du corps, par une ouverture
latérale qu’ilsy avoient faite ; tovs les vis-
céres, excepté le ecceur et les veins, ils
I'oignoient en dehors. et en_dedans:avee
. de la gomme de eddre, de la myjvhe, du
© cinnameme et'dauires parfyms, qui non
. senlement le. conservoient pengdant iplu-
. sieurs si¢cles, mais encore lni-faisojent
. :répandre une odeur trésrsuave. Ils avoient
. enfin le secret de lui vendre, sa premidre
- formé ; de manjére que le movs. sembloit
-~ avoir gardé Vair.do.son visage et le-pave
- desa personne,: Jes. ﬁ'h@?‘ enx. et les poils
- mémae dp ses sonircils et de ses paupiéres
¢toieng.démélés ;. et.ce qulil ¥ a.de plus -
- surprenant, ils lu} redopnoient une appa~ -
renee d'emhonpointiy. et les covleurs lvs -
‘plus. fraiches et les plus maturelles qwil |
elt.enes.eu toute sa.vig. Quelques pary-

- &« v . S * !

e et i g et g g e 2 B e w4 .

des cahinets faits. exprds.; leurs parens
- . N Lo a i PR RS 3 R & ‘
-4ingi embanmés, que é@;l@@dgﬁqse;-;@ags

des sépulgres deja fajts:, .ou de leur en
faire constrnirede nouveanx ;.etjls trou- |
‘volentyne satisfagrion: singalidre. . veir |
lenxs ancétves: avee In méme physiofio-

e e . g i
. w .

T . =Yy o 4
LR P ;‘ o a
" b
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mie et la méme attitude que s'ils étolent [

encore VIVflllS.

Mais on n’étoit pas dams cet usage al
Pégard des rois; et lorsqu’ils n’avoient|
pas désigné eux-mémes leurs tombeaux,

on les portoit tous, de quelque dynastie
quils fussen®, au labyrmthe sitné au midi
da lac’ Mcm-rs du coté-de la Libye. et
ddifice: ‘qui: passoit en magnuificence tous
les ouvrages'de la Gréce mis ensemble,
~ selon-le témmgnage .des Grees: méme'
n’avoit pas 6té construit, comme Va crn
Hérodote , par les douze:rois qui régne.
rent en méme: temps, aprésta fewaite do
‘Sabacon I’Eth‘mplem (.E:u' celui-ci ne se

réndit maiire:de-PEgypte: que deux ou

Su o

I

1

trois- cents: ans avant P'invasion de Cam-

byse; au lien quélelabyrinthe éioit beau-
‘coup plus ancien ‘que Sésostris méme; et -
. avoit €16 élevé . lersque I’Egypte nntoit
- encore - divisée quén’ douze nomes. Les .
“roig ‘des quatre dynasues -§tant tous en:"é
“Paik y avoient tons: conmhne aicet ou- :
‘vrage mémorahle ;-dont ils-avoient dédié

la partie superte&re :au seleil , et la sou-
terraine'agR Weux’ iﬂfefnaux. G est ce qul

- a'donné lisw #(1)! Hdmﬁe d’appeler l en-.

(1) 'Odys, 34
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rée des enfers les portes du soleil. Les
ouze palais immenses qu'il renfermoit ,
Feprésentoient suivant leur intention toute
B Esypte. Cest pour cela qu’ils y avoient
gious marqué leur sépulture et celle de leurs
@uccesseurs dans les souterrains. Mais
| imagination des peuples, soutenue par

Hes térémonies que faisoient les prétres
ant que d’introduire le corps dans ces
mbres demeures ou peu de vivans
oient entrés, avoit.heaucoup ajouté &
®e qu'il y avoit de réel. C’étoit un point
e religion’ de croire gue les détours in=
@ombrables dout on leur disoit , comme
R toit vrai, que ces soutérrains étoient
gemplis ; conduisoient les bons rois dans
séjour ‘délicieuxsan lieu que Pentrée
néme da labyridthe étoit interdite aux
Wy rans. En effet; dés:que le corps étoit
@rrivé aux bords d’unlic nomimé Caron,
M w’il falloit ‘travérser pour parvenir &' la
B OT'LC: des dieux infernaux’, ‘un sénat in-
gRorraptible, composé de seize %rétres du

AAAAA

byrinthesans compter leur chef, et de |
ux juges-choisis dans chacon des donze
omes anciens , arrétoit le mort, La,
rés avoir écoutéle discours du chef des
étres qui conduisoit 1d roi défunt, le
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chef du sénat permetioit & tous les assiy’
tans de faire contre le mort des accus
tions prouvées. La sentence le faisoit 2
mettre dans la barque par le nautonnie
qu’ils appeloient aussi Caron en leur lay
gue ,oule privoit delasépulture. Gejuge.
ment se faisoit par voie de scrutin ,c’festf:
a-dire par des billets que les juges Laisi.
soient tomber dans ceite urne LernibleEE
dont la seule idée m.:'ntenoit les ancier:
rois dans Pobservation de la justice. .
~ Au reste,, dans quelque tombeau g
1les rois et méme les particuliers fusself
~ porids, il falloit (1) toujours subiruf
examen devant des juges qui étoient g
jours des hommes de la plus grande-
putation de” probité. -On ne pouvoit lﬂE
prendre que parmi les initiés ; et le choi}
sen faisoit a chaque fois par des gew
tirés de toutes les classes des. citoyem:
d’upe ville, s'il Sagissoitd’un par_t.icuier -
ou des sajets d’un royaume gl s'agissot
‘d’un souverain: et les billets dans Jesquer
“les noms des juges étoient écrits; U
vroient et se compioient deyant, toutlf

2, e
il

' : L -;.?“.':."::;f;‘ R P T [ ’
(1) Diodore, lib.y ysect, 2, . ..,
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g@onde. Mais 2 Pégard des rojs que Pon
gorioit au labyrinthe, toute PEgypte; sui-
Mt la distribution des douze anciens
gmes , entroit dans le choix des juges.
[ de plus ce n’étoit qu’aulabyrinthe quion
Pisoit ce grand nombre d’autres’cérémo-
Bies, dott le podte Orphée, gue.nous
gerrons bientdt en Egypie , et qui en fut
i moin & Toccasion d’'un avire roi, a tiré
g plus grande partie de 1a description de

e '

gevfer ; telle q¢’il Pa. donnée -dans ses
Rers , et quelle a éié snivie par Homére
Bhez les Grecs, et par Virgile chez les
B Le quaranti¢me jour depuis le déeds
®e la reine étant arrivé, tout le monde
8¢ (rouva disposé pour le départ du con~
Foi. Les quarante lieues de distance de
lemphis au labyrinthe devoient se faire
pans une marche de dix jours et de dix
Quits en comptant les pauses qui étoient
Joutes réglées. On avoit plaeé sons le ves~
libule du palais fermé au jonr et éclairé
ple lampes, un grand char & guatre roues
gout revétu d’or., Sur Je derritre du chap
Ftoit un trone i trois tharches, surmontd
[une grande: couronne d'or chargée de
"picrreries et portée par un sphynx de

wE
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- méme ‘métal, qui en posoit le hord u
sa téte, et qui avoit de grandes ailj
éployées. Du haut de la couronne dg
cendoit & grand plis entre les ailes g
sphynx une étoffe de pourpre en forng
de pavillon chargé d’hiéroglyphes relevg
en or, qui représentoient toutes les veriy
Les deux houis du pavillon yencient &
croiser sur le devant du char. Il avi
"deux timons’ ol étoient attelés quany

chevaux de front précédés de trois au
rangs de volée, ce qui faisoit en to
seize chevauxi Ils étoient tous superhe
ment enharnachés comme en un jour i
triomphe. Mais rien n’égaloit la riches;
et Pélégance de habillement de la reiuet
On la posa sur son rone, assise et atuy
chée par des cordons avec tant d’art qu’ﬁg
n'étoit point de secousse qui piit luido |
‘ner aucun mouvement de corps inanimg.}
Quatre cela toute la machine étoit sus
pendue entre ses brancards de manién
“qu’elle ne pouvoit jamais perdre le u
veau; ét dailleurs les chemins déja i
beaux en Egypte avoient été préparés ex
prés pour ce voyage. En un mot ce chu
. sémble avoir servi de modéle  celui das
lequel on iransporta depuis Alexande
- ‘4
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gort,de Babylonea Alexandrie (1). Larei-
@ quiavoit le visage ztle sein décoaverts ,
fais les yeux fermés, sembloit jouir d’un
$yx sommeil dans le bruit du convoi qui
griangeoit aux sons redoublés des trom-
Bttes ct des timbales. Quels sentimens
B renouvelérent aloys dans le caur de
Putes les personnes qui I'avoient aimée
B qui avoient perdue de vue depuis sa

Biort, ot depuis sa maladie : on la voyoit,

in lui parloit méme, elle n’étoit plus.-
feux qui lui avoient été le plus attachés

fvitoient long-temps de rencontrer son

fisage pour demeurer un peu plus maitres

e leur douleur; et surmontés ensuite

Bar leur curiosité et par leur tendresse

§s jetoient les yeux surelle, et retrou-

gant tous ses traits et toytes ses grages,

is*se- détournoient aussitdt pour fondre

In larmes. . 3

[ Cependant la maison de la reine com-

Posée de six mille chevaux avoit déja pris

fes devants , comme laissant désormais

bux préires. la garde de sa personne.

Jues officiers marchoient quatre 3 quatre

bt leurs armes renversées. Tous les ins-

% (1) Diodore, 1ib. 13,
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trumens miilitaires , qui jouoient d’un sof
lugnbre , mélés d’intervalles de silenat’
exactement mesurés, portoient le frémis§
sement jusqu'ai foud de Pame. Les corpf
de la _vi‘{lé deé” Memphis , distingués paf
les habits qui leur étoient propres, maik
ayant par-dessus une gaze noire, suif
voient ces premiers i cheval comme eux:k
Xy dans ce nombre de gens quj faisoitl:
déja douze mille personnes, ils ne se pro-i
nongoit pas durant toute li marche unef:
seule parole; Les grands officiérs de hi-
cour et les princes aprés cux, exceptélef
roi et I'héritier présoinptif de la cou-|
roune, quin’alldient jamais ,da moinspu- f
bliquement, aux funériilles, niarchoient |
ensuite quaire i quatre comime les précé |
dens , enveloppés de robes violettes, assis |
dans des espéces de niches couvertes de |
noir, posées sur des brancards, lesimarques |
de léurs digfiités & leurs pieds , et portés |
‘chacin six lés épaules de 'huit esclaves. |
Ces trois nombreuses tréupes s'étoient |
mises én marche pendant le jour; éta |
I'entrée de 1a nuit on vit paroitre les fem- |
mes Jui faisoient ta partie la plus lugubre |
du convoi. Elles monrdrent quateeh quas |
tre dans soixaute chavs couyerts par-des-
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o8 sus, et découverts par les ¢dtds attelés
A chacun de huit chevaox deax a denx.
& Los chevaux et les chars méme étoient
‘& presque ensevelis sous des étofies de soie
| noite semées de larmes d’argent. Ces
{ femmes absolament voilées ne ressem-
[ hloient qu’a des ombres; et la premigre
& dame de la reine, dans le e¢har qui mar-
1 choit le dernier, tenoit entre ses genoux
4 un enfant qui étant habillé et voiié comme
& clle, n’étoit connu de personne et étoit
& respecté de tout le monde. Cependantles
% plus intelligens pensoient hien guoutre-
@ le spectacle du jugement des morts qu’A-
@ médés vouloit faire voir de boune heure
& au jeune prince , il n’avoit pas voulu le
@ laisser dans le palais en Pabsence de tous
% les serviteurs de sa mére. o
Mais par un coutraste dont onne pou--
= voit s’empécher d’étre frappé, ces femmes
4 dont on entendoit les sanglots et qu'on
<| voyoit sang ‘cesse essuyer leurs larmes
i sous leurs voiles, étoient immédiatement
7 suivies de tous les instramens employés
g en Egypte dans les grandes réjouissances ,

st

4| comme les sistires, les chalumeaux et les
hauthois , auxquels répondoicmt par

Lo 7
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intervalles marqués les trompettes et le
timballes qui annongoient le char de I
reine. Tous ceux qui jouoient de ces ins
-tramens , les conducteursméme du char.
et les douze esclaves de la personne qui
marchoient 4 droite et & gauche, por
toient des habits de féles, dont Yopposi-
tion avec leur tristesse et leur silence fai.
soit sentir vivement aux spectateurs h
fausseté et labriéveté des joies humaines,
La reine elle-méme avoit comme une
“écharpe de fleurs gui, passant sur son
épaule gauche , venoit se rendre sous le
bras droit; et elle tenoit en ses mains des
festons quitomboient par-dessussesgenoux
jusqu’a ses pieds. Les Egyptiens vouloient
marquer par-la que si la mort des person:
nesvertueuses est triste pour ceux qui lew
sarvivent , elle est pour elles le commen-
cement de leur repos, de leur bonheur
et de leur triomphe. Le char de la reine
étoit suivi par les prétres en cet ordre
Le grand-préire de Memphis qui devol
la présenter i ses juges , étoit porté immé-
diatement derriére elle étendu dans un
cercueil découvert, vétu de blanc, avet
un voile blane sur la téte et sur le visage,
ét dans la posture d’un mort. Tous I¢s
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7 auntres prétres vétus et voilés de méme
1 gappuyant d’une main sur un hiton au~
4 gural qui étoit xecourbé par le haut, et
¢ tenant de I'autre un anneau ou un cercle
§ dor d’ot pendoit une espéce de tau ,
2 marchoient a pied sur deux files simples

% I'une de Vautre de toute la largeur du
%chemin. Entre les deux files on portoit
¥ d’espace en espace desétendardson étoient
& représentés les différens dievx oules sym-
d boles des dieux de ’Egypte, comme P’A-
§ pis de Memphis, le Colosse d’Abydus,
# Aigle de Thébes, I'Epervier de Tanis,
% 'Anubis de’ Cynopolis, le Vase de: Ca-
& nope, le Bouc de Mendez , 1e Loup d’Her-

3 antres. Car il venoit des prétres de toutes
#les villes d'Egypte aux funérailles des
§ rois, lorsméme qu’ilsavoient guerre entre
gcux : et la classe des préwres non plus
gque celle des laboureurs et des commer-
3 cans ne se sentoit jamais des divisionsdes
4 ¢ats. D’un antre coté la mort des rois
4 réunissoit les prétres des différentes villes
3 qui paroissoientavoir de grandes disputes
isur les divinités différentés et souvent
contraires_ qu’ils adoroient. No§'historiens
4 |

de cing cents prétres chacune , distantes

# montis, ’Agneau de Sais, et ainsi des

E L LI Y
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en parlant de PEgypte (1), ont dit que
" les rois qui avolent sous leur domination
lusieurs villes de différent culte, étoient
fen aises-de laissér ces sortes de dissen-
tons entre les prétres, de peur que s'ils
étoient tous d’accord , leur crédit qui étoit
trés-grand sur le commun des hommes,
ne¢ les mit av-desgus des rois meme. En-
fin tout ke convoi évoit fermé par un grand
nombre de chariots de bagages qui arré-
toient la foule qui suivoit les funérailles.
- On - wraversoit fréequemment des villes
grandes ou petites qu’on rencontroit san
easse. Leur iombre surcstte route conme
“sur toutes les autres, éioit tel que toute
Pamiqnité a dit qu’il y avoit plus de villes
dans 'Egypteseule que dans tout le reste
du monde. Cest dans ces villes gue Pou
avoiv placé 4 distances ‘a—}ileu-prés' égales
1és stations d¢ convoi j et chacun trouveit
présqiie i ¢6téde lui la maison o1 il devoit
séreposer, et d’ot il sortoit pour reprendre
~ s01i rang au moment ¢ 'il falloitpartir. Le
¢har de la reiné entroit sous uve tente qui
Pattendoit sur le chemin méme en chaque
station , ou il étoit veillé par d’auires pré-

H

- () Vid, Plut. Traité & Isis ot & Osiris , et autres,
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tres que ceux de la marche, Ce char au-
1 quel tout se rapportoit, ne marchoit ja-
mais que la nuit ey trois heures de suite,
d pendant lesquelles il faisoit environ deux
{ licues, aprés quoi se reposant quatre
heures, il se remettoit en marche jusqu’an
4 jour, et aitendoit ensuite le soir. -
§ Tout le convoi étant arrivé, s'étoit
# répandu avec ordre dans la campagne
1 pour laissér un libre accés au char de la
! reine,, et méme au simple peuplequi avoit
¥ suivi le convol par derriére les chariots.
& 1l Savancoit alois jusque sur le bord du
£ lac Caron (1) immédiatement i coté du
% char dans un grand espace a droite et a
% gauche : et les préires demearoient tou~
3 jours rangés derriére Ie char en droite
ligne. A Papproche de ce tribunal redou-
2 table composé de juges qu’on regardoit
4 comme les dieux mémes, le grand-prétre
i qui alloit parlér pout la reine, et lesper-
3 sonnes qui s'intéressofent i sa mémoire ,
4 sentirent une frayeur i laquelle ils ne
4 fétoient pas attendus. Car si les causes

A Poem—

------

i

(1) En comparant les. velations des anciens avec
| ¢elles des modernes, le labyrinthe paroit avoir dté
-4 situé entre le lac Caron et le lac Meris,

L

L
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véellementhonnes deviennent quelquefois
mauvaises par Dinjustice des hommes, il
est encore plus a craindre que les causes
qui paroissent bonnes ne deviennent réel-
Jlement mauvaises devant la justice des
dieux. -
~ Les juges éioient assis sur une estrade
large et profonde, élevée de douze mar-
ches, autour de laquelle leurs siéges au
nombre de quarante-un, formoient m
grand demi-cercle. Ils étoient vétus par-
dessous de tuniques ou de vestes blanches,
comme prétres oun initiés, et par-dessus
de robes rouges comme jugcs. Ils avoient
chacun & leur cou une chaine d'or, ot
endoit un saphir sor lequel étoit gravée
{; figurede Ja Vérité (1) : etils étoient pla-
cés en cet ordre. Le Grand-Prétre, chef]
du Sénat, occupoit le fond sur un siége |
un peu plus élevé que celni des antres; |
et il avoit & ses deux cdtés les deux juges |
choisis dans le nome de. Memphis qui}
n’éloient qu’initiés : Amédés éroitle pre- |
mier des deux. D’abord aprés enx de part
et d’autre étoient seize préires du laby-|

e — ‘_r_- Ip——

(1) PDiodore , 1ib.1 ;-sect; 2, e AFlian vaﬁﬁnbm

5k, 14
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rinthe, et ensuite les vingt-deux initiés
choisis par les autres nomes. L'urne étoit
posée sur le devant du tribunal an berd
de la plus haute marche ; et les officiers
du second ordre éioient assis sur la se-
conde avec des habits convenables aux

fonctions qu'ils devoient remplir aprés le

jugement. Tout étant ainsi disposé , les
chevaux du char de la reine étant déte-
lés, les timouns et le pavillon 6ids, le

grand préwe de Memphis, conducteur

du convoi, monta sur le pied da char;
et se tenant debont et la téte nue, il pro-
nonca ce discours: R

Inexorables dienx des enfers, voila no-
tre reine que vous avez demandée pour
victime dans le printemps de son age, et
dans le plus grand besoin de ses peaples.
Nous venons vous prier de lui-accorder
le repos dont sa perte va pent-éire nous
priver nous-mémvs. Elle a été fidéle a
tous ses devoirs envers les:dienx. Elle ne
vest point dispensée’ des pratiques exté-

rieures de la religion sons le prétexie des -
occapations de la.royauté ; et les seales’

pratiques extérieures me lui ont point
tenu lieu de vertu. On apercoit au tra-
vers des soins. qui Poceupoient dans s°s

[

i,

[ B R

Mt

na

N

IR



8o SETHOS,

conseils, ou de la gaité & laquelle elle s
prétoit quelquefois dans sa cour, que la
loi divine €toit- toujours présente a son
esprit et régnoit toujours daus son ceeur.
De toutcs les fétes anxquelles la majesté
de son rang, le suceés de ses entreprises,
ou Pamour de ses peuples Pont engagée,
il a paru que célles qui Pamenoient dans
nos temples étoient pour elle les plus
agréables et les plus douces. Elle ne s’est
point laissé aller, comme bien des rois,
aux injustices , dans Pespoir de les rache-
ter par ses offrandes; et sa magnificence
a Pégard des dieux a éi1é le fruit de s
piété, et non le tribut de ses remords,
Au lieu d’autoriser Panimosité , la vexa-
tion , la persécution , par les conseils
d’une piété mal entendue ; elle n’a voulu
tirer de la religion que des maximes do
donceur ; et elle n’a fait usage. de la sé-
vérité que suivant Vordre de la justice
géunérale et par rapport au bien de Pétat,
Elle a pratiqué-tontes les vertus des bous
rois avec une défiance modeste qui la
laissoit & peine jouir du bonheur qu'elle
procuroit 4 ses peuples. La défense glo-
ricuse des fromtiéres , la paix affermic
au-dehors et au-dedans du xoyaume ; les
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embellissemens et les établissemens-de -
‘différentes espéeesne sontordinsirement
dela partdes antres princes que des effets
d’ane sage politique; que les dicux juges °
du fond des ceewrs ne récompensent pas .
toujours : mai$ de lapart de notre réine
toutes ces choses ont été des actions de
vertu , parce qu’elles n’ont eu pour prin-
cipe que ’amour de sés d‘evoirset Ia vae
du bonheuy puhlic‘. Bien loin .de regar- -
der la souveraine puissance comme un
moyen de satisfaire ses passions, elle a -
eongu que la tranquillité do gouverne- -
ment dépendoit de la tranquillité de son °
ame; et qu’il v’y a que les esprits doux
et patiens qui sachent se rendre vérita< -
blement naitres deshommes. Elle 4 éloi-
gné de sa pensée touie vengeance ; et lais- °
sant & des hommes privéslahonte d’exer~
cer leur haine, dés qu’ils le peuvent, elle
a pardonné comme lés dieux avec un
plein pouvoir de punir, Elle a réprimé
les esprits rebelles, inoins parce qu’ils
résistoientd ses volontés , que parce qu’ils
faisoient obstacle au bien qu’ell¢ vouloit -
faire. Elle a'soumis ses pensées aux con-
seils des sages, et tous les ordres du
royaume a Péquité de ses lois. Elle a dé-



-0
S

32 SETHOS, . :

sarmd les ennemis étrangers par son cou. -
rage et par la fidélité a sa parole; et elle:
a surmonté les ennemis domestiques par -
se fermeté et par ’heureux accomplisse-
ment de ses projets. Il n’est jamais so:ii -
de sa bouche ni un secret ni un men-
songe ; et elle a eru que la dissimulation -
nécessaire pour régner e devoit s'éten- .
dre que jusqu’an silence. Elle n’a point -
cédé aux importunités des ambitieux jet .
les assidunités des flatteurs n’ont point en- :
levé les récompenses dues a ceux qui ser- .
voient leur patrie loin de sa cour. La fa- :
veur n’a point été eu usage Sous som ré-
gne; Pamitié méme qu’elle a connue et -
cultivée ne I’a point emporté auprés d’elle -
sur le mérite souvent moins affecs -
tuenx et moins prévenant : elle a fait
des graces a ses amis; et elle a donné. les -
ostes importans aux hommes'capables, |
Elle a répandu des homneurs: sur les
grands sans les dispenser de Pobéissance
et elle a soulagé le peuple sans lui bter .
la nécessité du travail. Elle n’a point
donné lieu & des hommes nouveaux de .
partager avec le prince, et inégalement
pour lui, les revenus de son état; et les
derniers du peuple -ont satisfait sans re-
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eret aux contributions proportionnées
qu’on exigeoit d’eux , parce qu’elles n’ont
point servi a rendre leurs semblables plus
riches , plus orgueilleux et plus méchans,
Persuadée que la providence des dieux
v'exclut point la vigilance des liommes
qui est un de ses présens,elle a prévenn
les miséres publiques par des provisions
réguliéres ; et rendant ainsi toutes les -
années égales, sa sagesse a maijrisé eun
quelque sorte les saisons et les élémens.
Elle a facilité les négociations , entretenu
la paix, et porté le royaume au plus haut
poiut de la richesse et de la gloire , par
laccueil qu’elle a fait a tous ceux que la
sagesse de son gouvernement attiroit des
pays les plus éloignés : elle a inspiré a
ses peuples Phospitalité , qui n’étoit point
encore assez établie chez les Egyptiens.
Quand il sest agi de mettre en cuvre
les grandes maximes-du gouvernement ,
et d’aller au bien géudéral malgré les in--
convéniens particuliers, elle a subi avec
ume généreuse indifférence les marmures
d'ane populace aveugle, souvent animée
par les calomnies secrettes de gens plus
éclairés qui ne trouvent pas lear avantage
dans le bonheur public. Hasardant quel-
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quefois sa propre gloire pour ..l’iﬂlél‘él;
d’un peuple méconnoissant, eile a attendn -
sa justification du temps ; et guoigu’en- .
levée au commencement de sa course, .
la pureté de ses intentions, la justesse de -
ses vues, et la diligence de Pexécution -
lui ount procuré Pavantage de laisser une :
mémoire gloriense et un regret univer- -
sel. Pour éire plus en état de veiller sur -
le total du royaume, elle a confié les -
premiers ddtails & des ministres sirs,
oliligés de choisir des subalternes qui en -
choisissoient encore d’autres , dont elle
ne pouvoit plus répondre elle-méme, soit .
par Iéloignement, soit par le nombre,
Ainsi J’oserai le dire devant nes juges, et
devant ses sujets qui m’entendent : si dans -
un peuple innom(}nahle , tel gue Yon con- .
noit celui de Memphis , et des cing -
mille (1) villes de la dynastie, il sest -
trouvé , contre son intention , quelqu’un
d’opprimé, non-seulement la -reine est -
excusable par I'impossibilité de pourvoir -
a tout ; mais elle est digne de lonange en -

.

(1) Il y avoit dans'Egypte vingt mille villes. Plin.
lib. 8, cap. 9, et Pomp, iifela. Mais Théocrite , Idil.
17, en compte 33,330, sons £'tolom. Philad,
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ce que connoissant les bornes de Pesprit
humain , elle ne s'est point écartée du
ceutre des affaices publiques, et gqu'elle
a réservé toute son attention pour les pre-
miéres causes et pour les premiers mou-
vemens. Malheur aux princes dout quel-
ques particuliers se louent , quand le
public a lieu de se plaindre ! mais les par-
ticnliers méme qni sonffrent n’ont pas
droit de condamner le prince , quand. le’
corps de P'état ect sain, et que les prin-
cipes du gouvernement sont salataires.
Cependant quelgue irréprochable que la
reine nous ait paru a 'égard des hommes,
elle n’attend par’rapport & vous , & justes
dicux, son repos et son bonheur que de
volre clémence. - \

Dés que le grand prétrd eat cessé de
parler il remit sou voile sur sa téie et sur
son visage , et il se prosterna sur le char
ou il étoit, pour attendre son jugement,
Tous les juges allérent aux opinions dans
le milieu du tribunal. Aprés avoir con-
féré entre .eux Pespace de quelques mi-
nutes, ils se remirent a leurs places;et le
chef du sénat demanda & haute voix a
toute Passistance , si personne n’avoit rien
a2 reprocher a la mémoire de la reine.

1 8
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Quelques-uns de ceux que les réglemens

les plus favorables an public avoient bles- .

sés par la situation de lems affaires par-
ticuliérss, s’étoient préparés a’'porter des
plaintes plus excusables de leur part que

1égitimes contre la reine. Mais ils s’étoient -

tous rendu justice sar les derniéres pa-
roles que le grand préwe de Memphis
avoit dites pour sa défense ; et ils furent
les plus zélés de cette nombreuse assem-
blée a demander pour elle par leurs ap-
Elaudissemens Pentrée au séjour des bien-

eareux. Quand la chose arrivoit ainsi,

et qu’on ne formoit aucune accusation
contre le roi mort, Purne demeuroit ina-
tile, et on le recevoit comme par accla-
mation. Le chef du sénat ayant donc
regard¢ tous les juges et recu de chacun
d’eux le signe de leur conscntement; il
dit : Sacré ministre de Memphis levez-
vous : les dieux vous onttrouvé vrais dans
le témoignage que vous avez rendu i
votre reine , et ils vont lui donner la ré-
compense due aux bons rois. Puissent ses
saccesseurs profiter de son exemple et
vendre leurs peuples heureux pour s¢
rendre encore plus heureux enx-mémes!
1l ordouna ensuite au premier des offi-
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ciers du second ordre d’aller toucher la
reine de sa baguette, dont nos poétes ont
fait le caducée de Mercure ; et se tour-
nant en méme temps i sa droite ot étoit
assis Amédes choisi pour premier juge
par le nome de Memphis; il lnidit : Sage
ministre de voire reine; vous dont les
conseils ont en tant de part aux actions
qui la font couronner avjourd’hui ; allez
avec le saint préwe qui Pa amenée Din-
trodnire dans la barque, et de-la dans le
temple interdit aux impies vivans on
morts : nous allons en ouvrir les pories
i votre reine, etl’y recevoir nons-mémes,
Aussitot tous les juges se levérent et allé-
rent se rendre par une route particuli¢re
au-dedans du temple des dieux infernaux.
AT’égard des morts qui devoient toujours
entrer par Ja porte gu souterrain, ils ne
Fouvoient y aborder qu’en traversant le
ac qui avoit en ce sens environ un quart
de licue, et sur lequel il n’étoit permis
qwan nautonnier Caron d’avoir uné bar-
que. Il avoit déja recu la rcine que les
officiers dont nous venons de parler
avoient détachée de dessus son trone, et
qu'iis avoient mise dans le cercueil qui
gvoit apporté le grand préwe. Celui-cien



88 SETHOS,

entrant dans la barque avec Amédés avoit
aussi selon la coutume , payé le tribut an
nautonnier. Quand ils furent a la porte da
labyrinthe, le peuple innombrable quiles
suivoit des yeux, entendit comme le bruit
d’un tonnerre qu’ils croyoient réel, et
qu’ils regardoient comire un miracle qui
ne manquoit point darriver quand. on
ouvroit le temple des dieux infernaux,
‘mais an fond ce bruit n’étoit autre chose
que le retentissement des portes d’airain
qui en fermoient Pentrée, et qui dtoit
fortifié par la répercussion des voiites et
par les échos voisins. _‘
- Dés quele mort éioit entré daps le la-
byrinthe, le deuil général se dissipoit
aussi subitement que celui d’un homme
qui reverroitvivanteune personue chéric
qu’il avroit cru morte. L'intérét du voi
ou de la reine qu’on venoit d’admetire
suivant leur pensée dans le séjour des
bienheurenx , étoitle principe de ce chan-
gement. Ceux méme qui portoient encore
le regret dans le coeur étoient obligés de -
le cacher sous les plus grandes démons- -
trations de joie. Le peuple qui passe aisé- -
ment d’une passion a nneautre toute con-
~ traire, et qui d’ailleurs ne demande que
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des occasionsde réjouissance , rassembloti;
dans ce retour ce que PEgypte avoit do
plus gai dans ces fétes de pélerinage. Les
personnes de la plus haunte distinction 'se
faisoient un plaisir de se méeler avec le
peuple dans la campagne et dans tontes
les villes de la route : mais on les recon-
noissoit aisément h la magnificence de
leurs habits qu'on avoit apportés daus Iis
chariots de bagages qui avcient suivi €
convoi, On en changeoit ou dansles vill:s
les plus voisines, ou sous des tentes si~
perbes qui étoient dresséesde toutes pars.
Comme tous les Egyptiens se croyoiet
nobles , les hommes et les femmes dela
campagne , tous d’une grande. propreé,
se joignoient aux princes meéme et X
princesses , non-seulement danslesménes
danses et dans les mémes jeux ; mais ux
mémes tables sous des tentes dans les pai-
ries, ou au milien des places dansles
villes. On ue sauroit exprimer la prdu-
sion des vinset desviandes qui se consim-~
moienten cette occasion 3 et rien ne fajoit
mieux sentir Pabondance de I'Egypé et
, 1a richesse des Egyptiens. On ne s’ofen-
soit jamais de la familiarité des discairs,
et tout devenoit matidre de joie. Ilitoit
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hors d’exemple que dans cette agréable
confusion il se fitt jamais élevé une- que-
relle , parce qu’on ne faisoit jamais rien
ans le dessein de facher oudenuire. Les
rands mémes s’attiroient d’auntant plus
Ee ces égards obligeans que la politesse
nspire , qu’ils se communiquoient plus
sisément a toules sortes de personnes.
Jous ceux qui excelloient dans les exer-
cces de force ou d’adresse se rendoient
li par bandes, et donnoient sur la terre
ojsur les canaux desreprésentations amu-
siates. On voyoit sortir des bosquets ou
ejtrer dans les eaux des troupes de Satyres
eide Nymphes dont le culte du dien Pan
avit faitnaitre Pidée dans PEgypte , long-
tenps avant qu’elle eiit passé chez les
Giecs. | , |
Les nuits étoient encore plus brillantes
qu> les jours, & cause des illuminatiors
de! villes qui paroissoient encore plus
beles de loin et dans la campagne que

dals les villes méme. Il n’est point de

disours ni de tableau qui pit représenter
len effet , surtout le long des bords du
laeMeeris , cette raer d’eau douce , ou-
vrag de main humaine , qui selon la plu-
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part de nos auteurs (1) avoit alors cent
civquante lieues de tour, et on tous les
feux étoient doublés par leur image dans
leseaux. Uneinfinité de galéres richement
ornées et illominées comme les maisons,
prenoient le large dans le lac , ou alloient
deports en portsselon lavolonté desvoya-

geurs qui étoient sirs de rencontrer par
tout des surprises agréables. Le concoars
prodigieux des passans, le son perpétuel
des instrnmens de musique., et les fré-
quens éclats de. joie , falsoient gne dans
cette affluence de toutes sortes de -plai-
sirs , on ne sé plaignoit que de la diffi-
culté quon avoit de tronver un peu de
silence et de sommeil. En unmotles jour-
nées de la féie de Diane a Bubaste , ou
les nuits de la féte de Minerve a Sais qui
se célébrent encore tous lesans , mais avee
moins d’éclat que de licence, ne sont
qu’une foible image de ce qui se passoit
au retour du labyrinthe, dont la céré-. .
monie attiroit avec un peuple innoms :

btable ce qu'il y avoit de plas considéra-
ble daus l’%gypte. , :

ot

(1) Diodore hi Aomne 5§00 stades de tour§ 24 sta~
des faisant une lieue de 3ono pas.
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(1) La beauté du climat en ceite con- -
trée favorise extrémement ces sortesde
fotes. Dans le printemps surtout oti on
se trouvoit alors, la sérénité des joursest
aussi constante que la fraicheur des nuits;
et pour dire encore plus, Thiver y dif-
fere trés-peu .de Pété, 11 est vrai que les .
¢quatre mois de Paccroissement et du dé- .
croissement du Nil comparés an restede
I'annde fournissent deux spectacles trés-
différens. Car dans ces guatre mois ou
environ , toute la campagne inondée fait
paroitre les villes comme des fies de di-
verses grandeurs qui s'élévent au miliea
des eaux: et dans le reste dePannée, an
lieu de ces eaux on voit ou des jardins
couverts de toute espéce deflenrsauprin-
temps , on des champs remplis de tous les
fruits de la terre en automne. Cesjardins
ou ces champs sont entourés de petits a-
naux qui naissent d’antres plus grands ,
comme ceux-ci naissent de plus grands
encore , jusqu’a ce qu’on arrive a ¢eug .
qui sortent immédiatement da Nil , ct
qui ressemblent 2 des riviéres , parce

oy

s

(1) 7id. I'Fgypte de Paul Lucas, corrigée et recti-
fiée par M, T'abbé Banier. |
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quilssontdestinés i environner de grandes
provinces , pour se distribuer successive~
ment jusques autour des terres des moin- .
dres particuliers. Les funérailles ne se’
faisoient jamais dans le temps de P’inon- -
dation, et on ne les différoit qu’en ce cas:
La féte duretour étoit toujours plus lon- .
gue du double que la marche du convoi:
de sorte que le roi de Memphis ne requt.
en cérémonie la nouvelle de Pensevelis-
sement de Ia reine que le trente-uniéme

jour aprés son départ.

FIN DU PREMIER LIVRE,
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| SiDaluca avoit obsédé 1e roi lors méme
i qu’elle ne pouvoit se flatter d’aucune es-
i pérance prochaine , on peut bien juger
; gu’elle avoit redoublé ses empressemens

P
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LIVRE SECOND.

N Al

epuis la mort de Nephté qui, par indo-

{ lencede ceprince,laissoitle gouvernement
{ vacant, Comme Amédés ne tenoit pasim-
{ médiatementd’O3orothla part qu'il avoit

eae au ministére, il en avoit abandruné

i toates les fonctions, avant méme de par-
{ tir pour le convoi de la reine auquel il

devoit A-a;sister ‘comme juge. e roi que
Daluca@he qui ttoit jamais , et qui, dansles
premiers temps du deuil , avoit eu plus
d'occasions de se trouver seul avec elle,
gétoit accoutumé  lui communiquer les -
affaires qui revenoient & lui malgré qu’il
en eil, et & lui confier Pexécution de ce
qu’ils avoient décidé ensemble. Ce foible
priice qui avoit jqui da repos que la sa-
gesse de Nephté lui avoit procuré, comme
on jouit de la santé sans en connoitre le
prix, regardoit un gouvernement tran-
quille comme une chose aisée par elle- |
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méme , et dont tout le monde étoit ca-
pable ; ou §'il lsupposoit qu’elle demandat
quelque talent, il fat tenté de croive que
la hardiesse et la vivacité de Daluca rem-
plagoient avec avantage les vertus mo-
destes et sérienses de Nephté. Ainsi, an
lieu que le seul hasard de la convenance
1ui avoit présenté la feue reine pour se
décharger sur elle de la conduite de son
royaume, ce fut par une espéce de choix
quil la remit solennellement & Daluca.
ui n’aveit aucun titre pour y prétendre.
Il lui conseilla néanmoins en particulier
de consulter Amédés dans les doutes
qu’elle pourroit avoir, Daluca lui répon-
ditque lafene reine ayant chargé Amédés
de P’éducation du jeune prince, cet em~
ploi suffisoit pour Poccuper tout entier;
et elle ajouta malignement qu’elle se fe-~ .
roit aider par des ministres encore pins
“dévouésiqu’Amédés anx volontés du roi.
La nouvelle régente, en prenant en
main le timon de P’éiat, montra d’abord
toute Passurance avec laquelle on voit
sonvent les personnages les plus indignes
se porter pour successeurs du mérite le
plus éminent. Cependant 'aversion que le
public témoignoit assez visiblement pour
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clle, et la mention honorable que Pon
{ziso1t sans-cesse de la feue reine, la dé-
soloient au fond deson ame; ¢t elle n’avoit
jamais cru que I:emrée dansla souveraine
puissance put étre si désageéable. Cela

meme jeta dansson esprit, désle commen- .

cement de son administration, une aigrenr
qui devoit devenir plus funeste avec le
lemps ; et cette femme qui,dans laplus foi-
ble espérance de sagrandear future, distri-

buoit ‘quciquefois des bienfaits chiméri-

ques a ses amis familiers , sans parler ja-
mais de faire du bien au public, dés qu'elle
fut en place, ne songea plus a en faire i
personne. La haine qu’elle acheva d’établir
par-la dans le ceur des courtisans et des
peuples, la fit penser plus sériensement aa

projet qu’elle avoitdéja congu d’épouserle -

roi, et d’acquérirle titre de reine. C’étoit
méme le penchant secret du prince ; majs
il étoit inusité jusqu’sors chez les rois dH-

gypte de se mésallier ; et cétte précaution

les avoit engagés & épouser leurs propres
sceurs , lorsqu’ils ne trouveient pas des
Princesses convenables dans les cours voi-
sines. Cette coutume éioitdemeurée parmi

¢ux indépendamment de'ce pFétexte; et

I 9
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les Prolémées, quoiqu’originaires de la
Greéce , s’en sont prévalus.

Quelque. soin que prit le roi d’écarter.
tous les avis qui se présentoient a lui,

et de n’étre point instruit de ce qui se

passoit dans P'intérieur de son royaume,

il ne put ignorer que le choix qu’il avoit
fait de Daluca , pour lui confier son an.
torité, avoit alarmé tous ses sujets. Mais
Pambition de cette femme qui sentoit
Pempire déja invincible qu’elle avoit pris

sur lui, la porta & employer pour monter

au trone le motif méme qui devoit lui

faire 6ter le ministére. Elle fit entendre

& Osoroth en versant & propos quelques

larmes, que les bontés dont il avoit ho-
norée et Pattachement qu’elle marquoit
pour luiseul , avoient excité'envie contre.
elie. Elle lui faisoit observer, que son

- zéle pour la personne da roi avoit com-~
- Yo t A T .
‘mencé dans un temps ot 'on ne pouvoit

la soupgonner d’aucune vue pour Vave- -
nir. Aujourd’hui méme , ajouta-t-elle, ot
mes ennemjs craignen -jue le temps ne

soit arrivé de recevoir quelques récom-

pensesde mon affection désintéressée , je
les abandenne toutes; et je consens yue

ma fidélité devienne inutile pour votre

v(

T
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service. Je ne me suis chargée de Ia con-
dvite de votre état que de peur de vous
la voir remettre & quelques ennemis sc-
crets du pouvoir absolu qui réside en
vous 3 mais vous étes tonjours le maiire de.
vous abandonner & eux. J’avouerai méme,
continua-t-elle d'un ton plus ferme,
que je mets & un prix trop haut la conti-
nnation de won ministére. Les censeurs
du gouvernement ayant osé faire parvenir
leurs plaintes jusqu’a vous, il faut leur
donner gain de cause en m’éloignant de
la cour, ou les confondre en me com-
hlant de nouveaunx honneurs, Sans renon-
cer & Pamour que jai pris pour vous, ce
qui me seroit impossible, je renonce dés
4 présent a toutes les fonctions que vous
m’avez fait prendre , sivous ne les accom-
pagnez de la dignité supréme qui a fait
toute la facilité et toute la gloire de Pad-
ministration de la feue reine. La nou-
‘veauté de Pexemple fera connoitre & tout
le monde que vous étes capahle d’unc ré-
solution " ferme et d’un coup d’autorité.
Le roi qui avoit été combattu jusques-la
par la considération de son houneur pro-
pre et des intéréts de son fils, céda par
un faux sentiment de courage a sa véri-
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table foiblesse, et confirma par un ma.
riage si peu convenable le pouvoir qu'il
avoit douné mal a propos i une femme
(ui alloit accabler sa vieillesse de soucis
et de troubles. C'est ainsi que Ja plupart
des princes ne connoissent point d’autre
remeéde acx fautes gu’ils ont faites que de
les soutenir par de plus grandes.

Il est vrm qu’Osoroth ne laissant pas
.de sentir I'irrégularité de son choix, et
Daluca Pinfériorité de sa naissance , ils
wos¢rent tourner en féte le sujet du mé-
contentement public. Les noces et le cou-
roxnement se firent sans beaucoup de
cérémonies. La reine méme eut d’abord
quelque peine A s'accontumer i P'éclat
g’uu rang iufiniment supérieur a elle
Mais son orgueil se releva bientdt parla
naissance d’un fils ;" dont elle commenga
dés-lors 2 préparer D'élévation. Comme
elle ne pouvoit la porter au point qu’elle
desiroit qu’au préjudice du jeur« Séthos,
elle concut qu’elle aaroit de la peine 2
faire passer les Injustices et peut-étre les
‘crimes dont elle prévoyoit avoir besoin,
tant qu’il régneroit , a la cour et parm
les principaux de Pérat, on certain esprit
d’équité,, de raison et de =égle qui sy

E
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éwoit établi depuis plusienrs rois, Ainsi
clle forma le projet de corrempre d’abord
la cour; espérant avec raison qu'une cour
corrompue lui fourniroit bientdt pour les
grands postes, ou des hommes vils qui
ne la contredircient point, ou de mé- °
chans hommes quila seconderoient: Mais
ce qui marquoit en elle une intelligence
trés-fine pour le mal, elle comprit qu'un
moyen assez déguisé et en méme-temps
trés-sir de corrompre la conr enpeun d’an-
nées , éloit d'y introduire antant qu’elle
pourroit , la é{;ssipatinn et la légéreté de
Pesprit. Elle savoit déja par quelquesex-
périences particuliéres que des hommes
emncmis de toute atiention et de toute
occupation , et livrés uniquement i leurs
fantaisies et a leurs plaisirs ,quand méme
ils auroient en d’abord cette probité com-
mune ani ne eodte rien, n’ont aicune
défense contre les vices qui leur présen-
tent quelque utilité, La vertu ne prend
jamais racine dans une ame frivole , et
les .occasions la trouvent ou la rendent
capable de tous les crimes. Dalucajugea
donc que pour commencer’exécution de
son dessein, il falloit banuir peu a peun
des assemblées ez des conversations qui se

a9
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formoient daps le palais surlafin dujour, -

les propos des gens sensés , pour n’y lais-

ser que des entretiens oiseuxj et quil -

importoit sur-tout de changer en vains
amusemens les exercices aussi nobles

W

qu’utiles des jeunes seigneurs égyptiens,

Mais avant de dire par quelle voie elle |

introduisit ce premier déréglement qui
devoiu étre la source de tous les autres,
je crois qu’il est & propos de donner ici
une idée des meeurs de cette nation par
rapportan commerce d’esprit et de scien-
ces qui régnoit chez elle, etausain qu’elle
avoit d’entretenir tout ce qui peut enno-
blir le cceur, enrichir Pesprit et fortifier
le corps (1). Ce détail sera en méme-
temps un plan général de I'éducation du
jeune Séthos , de laquelle nous parlerons
ensuite plus particuliérement. -
Les Grecs étoient encore barbares par
la coutume qu’ils avoient d’enfermerleurs
femmes, par ’éducation plutdt féroce quo
guerriére qu’ils donnolent 4 leurs enfans,
et par.la préférence gu’ils faisoient de la

(1) Ces exprégsioﬁi éei trouvent dans Bossnet ay
sujet des Egyptiens, Discours sur ['Histoire wuiver~
sclle. ) ‘ . '

[
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force eorporelle aux vertus de Vame ,
lorsque les Egyptiens, i la faveur d'un
gouvernement uniforme et tonjours sage,
avoient déja acquis une politesse qui te-
noit heaucoup moins 2 des cérémonies
fatigantes qu’a de grands principes de
donceur et de discrétion. Les connois-
sances humaines étoient la vraie source
de cette politesse ; et comme elles étoient
fort anciennes dans PEgypte, elles avoient
formé de bonne heure les mceurs de cette
nation. En effet, on a remarqué quela
pelitesse n’est jamais entrée chez aucun
peuple que par les letires. Les Romains
ne sont devenus polis que depuis qu’ils
ont participé aux sciences de la Gréce ;
comme les Grecs enx-mémes ne Pétoient
devenus que par la communication qu’ils
avoient eue des sciences de. PEgypte.
Quoique ceux qui se livrent a Pétude ne
soient pas tonjours polis eux-mémes, ce -
sont enx néanmoins qui par leurs ouvra-
ges de philosophie , @histoire, de morale
et méme de poésie, ont tonjours jeté les
vrais fondemens. de la politesse parmi
leurs concitoyens. o

Le palais ‘du roi qui faisoit le fond
d'une grande place vis-a-vis le temyle des
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trois divinités , étoit & Memphis le théa-
tre de toutes les sciences et de tous les
beaux arts. Nous avons déja remarqué
que les anciens roisd’Egypte employoient
_ plus volontiers leur magnificence aux édi-
fices qu’ils devoient habiter aprés lear
mort, qu’h ceux qun'ils habitoient pendant
leur vie. Suivant ce principe , leurs pa-
lais n’offroient rien ni en eux-mémes, nj
dans leurs ornemens, de ce gqui ne va
qu’au faste et au luxe. Mais, en récom-
pense, on n’y avoit rien négligé de tout
ce qui dépend de Pintelligence des arts;
e: ils ne sembloient aveir été construiis
et décorés que pour exerser tous les ta-
‘lens , et pour conserver toutes les con-
noissances des hommes. Les jardins du
roi de Memphis, par exemple , renfer-
moient tout ce que PEgypte avoit jamais
produit de genres et d’espéces de plantes
connnes , ¢t méme les plantes singulieres
gue leurs voyageurs avoient appertées
es climats les plus reculés, surtout de-
puis les conqueétes. de Sésostris. Mais ,
outre cela, on avoit ménagé pour le plai-
sir de la vue tout Pavantage que I'ordre
et 'arrangement pouvoient préter a cette
immense variété de plantes. Le choix des

Fad ¥i o
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plus belles fleurs qu’on ‘admet seules au-
jourd’hui dans nos parterres, woffre point
un spectacle égal a celu? de plusieurs
grands compartimens, ot Fon voyoit en
plates-bandes séparées tountes les fleurs
simples ou composées qui s’épanounissent
en forme de roses, d’eillets ou' de lis, ou
dont les feuilles prennent la figure de
vase , de parasol ou de campanes, oun
enfin dont les eouleurs sont uniques ou
mélées. - -
On avoit planté sur les ailes du par
terre les vingt espéces de palmiers dans
un seul rang de part et dautre; Pun de
palmiers a fleurs ou de palmiers méales,
et 'autre de palmiers a fruits ou de pal-
miers femelles. On croyoit cette corres-
pondance néeessaire pour féconder les
femelles par les poussiéres des flears des
males que le vent leur appartoit ; distinc- -
tion de sexe qui, plus sensible dans les
palmiers, cénvient peut-étre i bien d’au-
tres plantes. Il v’y avoit point dans le
parterre d’autre couvert que lés deux
rangs de.palmiers, parce qu'on pouvoit
aller & Pombre, sous deux perrasses sus-.
* pendues en arcades ; jusques au fond des
jardins. Le parterre étoit -terminé par
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deux grands bois que la continuation de
la grande allée tenoit séparés, et qui
étoient traversés par une infinité d’au-
tres allées que le soleil ne percoit jamais,
Ces deux bois étvient composés de tous
les arbres qu’on appelle stériles, depuis
Phumblebruyére jusqu’au superbe cédre,
Et comme les plus bas éroient les pre.
miers 3 commencer du cdté du parterre,
leurs sornmets assemblés, vus des fenétres
du palais, présentoient un talus ou glacis,
qui, par la faveur du climat, conservoit
sa verduretoute’année. Derriére ce bois,
on trouvoit toutes les plantes potagéres
ou légumineuses. A coté et au-dela, on
avoit dressé en espalier ou planté en plein
vent tous les arbres fruitiers. Mais comme
ils n’étoient pas la pour fournir les tables,
€t qu'on n’avoit pensé qu’a Pétendue de
la botanique, il n’y avoit de la plupart
- que co qu’il en falloit pour qu’aucune
espece ne fiit omise. . :
‘Les préwres gui étoient les ordonna-
teurs et les intendans de ce jardin, y ve-
noient par-dessus une colonnade qui com-
mengoit & lenr maison derriére le tem-
ple, et qui, bordant la grande place le
long du fleuve, suivoit encore en-dehors
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toute Paile septentrionale du palais, ct
descendoit de ce coté-la dans le parterra.
Ils avoient fait dessiner et colorier tous
ces arhres et toutes ces plantes; et on en
trouvoit toutes les figures dans une de
ces salles du palais qui étoient-ouvertes
a tous les curieux, et méme aux étran-
gers. Ces figures alloient beauconp au-
deld des plantes du jardin, puisqu’elles
en représentoient un grand nombre d’au~
tres invinciblement attachdes aux lieux
ou elles croissent. Mais on avoit en na-
ure tout ce qu’on en pouvoit avoir j
comme des coraux , des madrépores, des
litophytes, et autres plantes marines ou"
pierreuses. Tout étoit la enfin dans une
distribution de genres et d’espéces qui for-
moit une science. Les plantes encore-in- .
connues avoient en quelque sorte leur
place déja marquée : et la botanique pa-
roissoit étre compléte , indépendamment;,
de son détail qui, selon les apparences,
ne le sera jamais. - S

Mais comme les recherches des Egyp-~
tiens ne se bornoient pas d cette partie,
oun voyoit en des armoires grillées de ce
métal, or et grgent, qu'on appelle elec-
trum , des essais de toutes les produg-

!
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tions naturelles. Les plus simples deve-
noient curieuses par les classes sous les-
lesquelles .on les avoit arrangées. Cette
réunion faisoit honneur, pour ainsi dire,
a la nature, de la muliitude et de la va-
riété de ses présens ; et ses richesses aingi
rassemblées sous leurs noms propres et
sous les inscriptions qui les distinguoient,

aroissoient en quelque sorte plas nom-
Ereuses que dans la nature méme, ot elles
sont ordinairement éparses et ignorées.
On comprenoit dans cet ordre toutes les
substances recueillies sur la surface ou
Jdans les eutrailles de la terre, telles
qu’elle les donne, ou qui wavoient es-
suyé d’opérations que celles qui les net-
toient et les purifient. Ainsi on avoit 1a,
outre toutes les espéces de conerétions,
de . congélations et de eristallisations,
toutes sories de fossiles, de minéraux ‘et
de métaux, et les mémes selon tous les
grogtés et tous les degrés odt ils recoivent

ifférens noms. On prenoit 1a les notions
de tous les sucs solides ou liquides qui
sortent par exsudation desplantes ou d’au-
tres corps. La plapart de ces sucs étoient
des aromates précieux ou des contre-poi-
sons souverains ; trésor immense de dé-

-
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lices dans la-sané, ou de remédes dans
la maladie. (Cétoit enfin la cet antre de
Mercure dout parle Orphée, oi se trou-
voit’assemblage de tous les biens, et don
Pon ne remportoit jamais l'infirmité qui
y avoit condait. - .
De cetie salle destinée » I'histoire na- .
turelle , on passoiti celle de lachimie (1),
Quelques-uns croient que cette science
a pris son nom de UEgypte, appelée au-
wefois chemia; il est certajin dn, mgins: |
quelle y a pris son origine. Le fameux
Mercure de Thebes, que les Egyptiens .
regardent comme Paptenr de; toytes leurs
connoissances: , 'a donné,son nom: i ce .
métal liquide qu'il a su tiver du cinabre, .
et qui se trouve précisément le méme
que l'argent vifqui coule dang J¢s mines;,.
objet de tant d’épreuves chimigues, mer-
veille de la nature et do Pagt par la diffé-
rence des, conleuxs dons:il, se revét dans
Ses précipités . et. qui lui out fait donner
lenom de Prothée. Clest Mercure qui lear
a appris a xédoire les corps parla dérom- |

(1) On peut_lire sur cet article Pouvrage d’Olaiis
Borrichius ou il défend arcienneté de la chimie con-
tre Conringius. K

1. ‘ 10
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posilion en leur trois principes, le sel, le
souffre et ’esprit; dons le dernier, comme
le plussublime, a retenudans nos auteurs
lc uom méme de Mercure. Plusieurs rofs
de I'Egypte avoicnt cultivé la chimie a
son exe¢mple, et Théophraste nous avertit
que c’est de 'un d’eux que on tient Ia-
zur artificicl, En imjtant presque tousles
mixtes, les Egyptiens avoient, pour ainsi
dice , fait par ’art une seconde¢ nature;
et la chimie leur fournissoit des nitres,
des vitriols, des sels toujours plus beaux
et quelquefois plus efficaces que les na-
turels, ?(II_,e philosophe Sénéque (1) assure
e Démocrite “avoit appris d’eax ]’art
d’amollir ivdire ;' et de donner au caillon
la couleur et Péclat de Pémeraude, Ona
du moins uné ‘predve récente et indubi-
1able de la force de leurs dissolvans; dans
cette perle inestimable par sa grosseur,
que Cléopitre détacha de son oreille, et
qu’elle fit dissoudié'en uninstant dans un
vase de vinaigré préparé, pourld faire ava-
1ér & Mare-Antdind: It est'cluir d’ailleurs -
que ce vindigre n’étoit point'tih d issol vant




'LIVRE IL 198 4
corrosif , puisqu’on le pouvoit boire sans
danger. S

Les témoignages de P'antiquité ont été
plus loin au sujet des figyptiens ; et on a
dit nettement qu’ils tenoient dn fameux -
Mercure ou Hermés Trismégiste, le secret .
de la transformation de tous les métaux
en or, appelé pour cette raison philoso-
phie hermétique. On en apporte pour
preuve la grandeur excessive de leurs ri-
chesses qu’une seule mine d’ar qu’on leur
connoit n’auroit , dit-on, jamais pu four-
nir ; par exemple, ce navire de cédre de
quatre cent vingt pieds de long , que Sé-
sostris fit doubler d’argent en dedans, et
d’or en dehors; le cercle astronowmique
d’or massif, dansle tombeau d’Ismandés,
qui, au rapport de Diodore, avoit une
coudée ou un pied et demi d’épaisseur ,
et trois cent soixante-cing coudées de cir-
conférence ; un grand nombre de temples
d'or dédiés, selon le méme auteur , par
Osiris & Jupiter; & Junon et aux autres
dicux, temples assez grands pour y avoir
¢tabli des prétres ; tant d’autres ouvrages
enfin, qui quoigne de marhre ou de piexre
avoient coité encore plus que ces pre-
wiers: nonobstant tout ¢ela, Popinion o,
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je suis que les parties intégrantes.de tous
les corps sont déicrmindes & leur nature
depuis la formation de la terre, m’empé-
cheroit seule d’accorder & qui que ce soit
le pouvoir de les en faire changer. Du
moins ne doivent-elles pas changer par
- des opérations aussi imparfaites et aussi
courtes que cellos de 'homme, en com-
paraison de la finesse et de la longuenr
‘extréme de celles de la nature. Mais
d’ailleurs les sages ne doutent pas que la
‘vraie pietre philesophale dont Mercure
‘on Hermés est auteur, ne soit’ le com-

‘'merce que ce premiér roi de Thébes avoit
é‘-tabli-gans“ FEgypte. En effet, ce n’est
‘point laqtiantiié des matiéres d’or on dar-
‘gentt, soit qu’on les tire des mines, .soit
-quon les tire des laboratoires des chi-
1nistes, qui fait la richesse d’une nation.
- :Jies miines de la Norwége , de ’Allema-
gne, de PEspagne et de ’'Afrique ne ren-
dent pas’ plus riches les habitans de ces
contrées. Clest la circulation continue
d’uhe quantité assez médiocre de ces ma-
tiéres et leur échange perpétuel avee les
‘productions du terroir et les fruits de Pin-
dustrie , qui a procuré Pextréme abon-
dance & des peuples qui n’ont ches eux
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sucune mine d’or ni d’argent. Il faut pour-
lant convenir gue les Egyptiens ont ar-
demmient cherché le secrer d’Hermés pris
a la letire ; et Pon pent méme conjecturer
qu’ils n’ont acquis le savoir réel qu'ils ont
en ¢n chimie, que par les travaux que
lear a coiité la vaine recherche de Por
philosophique. o

~ Au sortir de la salle de 1a chimie, on
entroit dans celle de Panatomie. Les
dissections ne se faisoient que dans la
maison des prétres : mais on apporioit
dans le palais les démonstrations entiéres
et naturelles, soit des os, soit des muscles,
soit des artéres et des veines de la plupart
des animaux de I'air, de la terre et de la
mer ; et Pon voyoit séparément leurs par-
ties intérienres rendues plus sensibles par
les développemens oa par lcs injections.
Pline vapporic€ue les premievs rois d’E-
gypte ne dédaignoient pas de disséquer
cux-mémes des corps. Il est vrai du moins
qu’Esculape, roi de Memphis, étant le
premier autenr de la médecine , Pest
aussi de Panatomie. Mais PEgypte ayant
pris depuis une forme de gouvernement
plus réguli¢re , l¢s fonctions furent mieux
partagées, et la profession particuliére

L 2 ]
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des sciences fut dévolue aux prétres ou i
leurs officiers. La pratique ou ils étoient
d’embaumer les corps humains et méme
ceux des animaux, presque tous sacrés
chez eux, ou dans une ville ou dans une
autre, los avoit rendus extrémement sa-
vans dans la construction extéricure et
intérieure des corps animés. Les subver-
sions de I'Egypte qui ont tiré des cata-
combes une infinité de momies et d’osse-
mens , sont favorables aujourd’hui meéme
a Péiude de cette science ; et le fameux
Galien, médecin de nos augustes empe-
reurs Marc-Auréle et Lucius-Verus, ex-
clut dela profonde connoissance dePana-
tomie ceux qui nesont pasvenuss instruire
sur ces objets dans les académies d’Alexan-
drie, quoiqu’ellesne soient t¢naes anjour-
d’hm. que par des Grecs., ,.
L’intelligence des Egyptiens dans I'a-
natomie , étoit une suite de leur curiosité
2 Pégard des animaux vivans. Je ne parle
point de la pratique commune encore
danstoutel'Egyptede faire hater d’éclore,
dans des fourneaux faits exprés, les ceuls
des oiseanx qui servent & la nourriture des
hommes; ce quien porte touteslesespéces
a une abondanceprodigieuse. Maisles rois

&
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de Memphis avoientau-dela du jardin que
nous avons décrit plus haut , une ménage-
rie disiribuée en parc et en loges pour
les quadrupédes, en canaux et en bassins
pour les poissons et les amphibies, et en

voliéres pour les oiseaux. C’étoit la que

Fon donnoit de temps en temps , en forme
de spectacle, les jeux de ces animaux ap-
privoisés et dressés a des exercices étou-
nans (1). On voyoit dans les canaux et
dans les bassins plusieurs crocodiles na-
geans a fleur d’eau sous des hommes qui

leur faisoiém faire toutes sortes d’évolu-~ .
tions, ou marchant a terre conduits par

une chatne, et souvent par la voix seule
de leurs maitres. On faisoit faire les
mémes exercices a PHippopotame , ou

cheval du fleuve. Clest un animal dont

Paspect seul est si effrayant, qu’on a cru
qu’il jetoit du feu par les nascanx ; et ce

sont ses os que 'on montre cn quelques.

villes de la Gréce, comme des os de
géans. On a vu enfin , du temps méme des

Prolémées., ot les Egyptiens étoicnt fort

déchus de leurs anciens arts , des Cyno-
céphales, espéce de singes dont ils-ont fait

i -

(1) Plutare, de Solertia .4nim. |
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les Anubis hiéroglyphiques, auxquels on
avoit appris 4 jouer réguliérement de la
guitare et de la flate (1) T

Mzuis il faut avouer que la curiosité on -
Padresse des Egyptiens, en ce quelle a -
de plus louable, ne répare point la honte .
des abus superstitieux ot ils sont tombés
au sujet de leurs animaux. Plusicurs villes :
d’Egypte ont pris leur nom des monstres -
qu'on y adere. Iy aune Crocodilopolis; -
Phippopotame cst adoré 2 Pampremis,
quoique cctte ville ne porte passon nom,
Les moins insensées semblent étre celles
qui adressent lear culte a des animauvx
utiles 2 Phomme (2). Les Héracléotes
ofirent de Pencens a Picneumon , espéce
de rat de la grosseur d’un petit chien,
qui tue le crocodile en se jetant dans sa
gueule , aprés s'¢ire enduit d’une couche
épaisse de limon qu’il laisse dessécher
pour lui servir de cuirasse ; seul animal,
ont dit les anciens, qui se fasse des ares
défensives. Toute PEgypte réveroit Poi-
sean lbis , espéce de cigogne qui délivre
leurs villes de petits serpens ailés que le

R

) AFElian. de natura Animal. 1.6 5 €A, 104
(2) Cicero de naturé& Deor, L. 1.
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vent d’Afrique y apporte , mais qui est
elleméme trés-incommode par sa vora-
cité et par ses immondices. On raconte
que Cambyse, avant de donner contre
Psamméuite, fils @’ Amasis, la bataille de
Péluse a Pentrée de PEgypte , borda son
avant-garde &’un rang de.ces oiseaux R
et que les Egyptiens aimérent mieux se
laisser vaincre sans défense , que de tirer
leurs fléches contre eux. Les Grecs ont
reproché avec raison aux Egypticns la
bisarrerie de leur religion. Ceux-ci pré-
tendent se justifier A Pégard des cr.o’cogiles
~¢U'd’autres animaux aussi horribles, en
disant qu’ils défendent FPEgypte et en
rendent 'abord dangerenx pour les cox-
saires de I'Arabie’; ou poir les coureurs
de la Libye. Ils rétorquent méme le re-
proche, et disent aux Greécs (1) que les
Thessaliens ont adoré une cigogne , et les
Béotiens une belette. En effet, la plapart
des hommes qui raillent avec tant de hau-
teur les superstitions étrangéres, ne sen- .

(1) Clem, .Ales. admon. ad geéntes. Ce Pére méme
ajoute qu’il est moins hontenx d’adorer des animaux

incapables de crimes, que des dieux vicieux ¢t injustes
eomme ceux des Grecs, ‘
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tent point le ridicule des leurs propres, -
‘qaoique souvent de la méme espéce. -

Aprés avoir parcouru ce qui appartient -
aux sciences expérimentales, on entroit
dans la premiére des salles destinées aux -
sciences de calculs. Le besoin particulier -
aux habitans de cette contrée de retrouver -
la juste mesure de leurs terres aprés Peé-
coulement des eaux du Nil, avoit engagé -
cespeuples, avant tous les autres, a Pétude
de la géoméirie ; mais ils en avoient porté
‘lesspéculations bien au-dela de cet nsage;
et ils avoicnt acquis des comnoissances
dont la simple mesure des terres, on la
géowétrie proprement dite, n’étoit plus
.que la moindre partie. Les canaux ou les
autres limites qui séparérent dans la suite
des temps les terres des particuliers, les
faisoient suffisamment reconnoitre ; et la
géométrie étoit devenue la science des
rapports de toute espéce représentés par
des lignes. Les premiers élémens des ma-
thématiques sont extrémement anciens.
On raconte que Mercure , premier roide
Thebes, dont nous avons parlé tant de
fois , étant frappé des changemens qu’un
déluge universel , alors récent , avoit faits
3 la surface de la terre, et de Voubli des
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connoissances humaines qu’un fléau si
terrible avoit emportées, chercha un ex-
pédient pour prévenir une si grande perte,
au cas qu’un pareil désastre arrivat encore
une fois (x). Il fit crenser aux environs de
Thébes des allées souterraines et tortneu-
ses dont on voit encore les restes, et
quon appelle les syringes. Il les avoit
remplies de colonnes carrées ou pyrami-
dales , dont toutesles faces étoient char-
gées des principes de toutes sortes de doc-
tines, mais en symboles hiéroglyphiques,
afin que Part méme de écriture etant.
perdu, on pit les expliquer par conjec-
ture 5 et que ‘s’il: éch_appqi_t;quélqueshpm—
mes, ils eussent da mains cette avance,
eine fussent pasréduits commeilsvenoient
de'Pétre, & la Ionguenr des travaux que
demande une nouvélle invention de toutes
choses. On ajoute gue Mercure lui-méme -
avoit requ un semblable secours de quel-
ques' colomnes antériedres au déluge ,
¢t dressées par les rois héros ou demi-
dicux ses prédécesseurs, - -
On avoﬁ rangé dans la salle des mathé-
maﬁqﬁé}s a Meﬁiphis des colonnes d’'une

(1) dmmian. Marcet, L 22,vid, Mareh.p. 39 et 41.
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coudée de haut, mais qui dans cette me- .
sure avoient toutes les proportions des :
colonnes des syringes qui contenoient les -
principes de cette science. Les propriétés -
des nombres étoient gravées sur les pre.
miéres, d’autant que leurs rapports étant
sensibles par Popération seule, ils servent
d’élémens et de modéles a tons les rapports
mathématiques (1). Pythagore dont les
ancieus ont dit qu’il s’étoit beaucoup ins-
trait sur les colonnés de Mercure , avoit
pris la Pidée de la science des nombres,
Il 1a porta aussi loin (iﬁ’aﬁ'i;&xi "deg Grecs
avant notre célébre Digphante , et il est
le prémier dentre eux qui s'en soit servi
pour les divisions harmoniques du mnono-
chorde. Mais il en fit ensuitedes applica-
tions aﬁégoi'i [ues . qui Peuvem ‘étre de
q;:‘ 2lque utilité morale, mais qﬂﬁ“gnn—
ch eme:,

issent point Parithmétique méme. Un
voyoit sar d'antres colonnes les proposi-
tions élémentaires de Ia géoméirie acgom-
- pagnées de leurs figures, ag-~dessous des-
quelles étit le riom du premier gui los

avoitdémontrées, et ]é“ﬂéféfﬂé.li‘i@!}l}ﬁ!ﬁ}
tration ,

oo o o iTgre gogit f‘,‘l;i‘#‘l‘ ST L
noique la démounstration méme

o,

LR I
H

cepe T
EREY

(1) Iamb. de myst. AEgype. ! 1,
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v’y fut pas. Ce monument formoit une his-
toire trés-curieuse des démarches et des
progrés de Pesprit humain, La science
étoit indiquée, et on savoit le dégré ow
elle- étoit ‘parvenue en ‘chaque siecle 3
mais les spectateurs étojent obligés de se
donner d’aatres soins pour. Pacquérir,
Thalés y avoit vu que Pangle pris ﬁaus la

circonférence du cercle et appuyé sur les

deux-extrémités du diamétre; est toujours

droit, et c’est de la démonstration qu’il

¢ntrouva, aprés son retouy dans la Gréce,
qu'il dédaisit toutes Tes uatres propriétés

du cercle, et toutes les résolutions trigo-

nométriques , ou qui donnent les mesures
des distances inaccessibles. C’étoit In que
Pythagore avoit luFPénonicé de 1a fameuse
proposition sur I'hypothénuse di triangle
rectangle' comparée ayx deux auteds c d-
tés(1). Ce n'est pas. sans raison ‘qu’il im-

mola une hécatombe, pour rendre gra ces

aux dieux  de I'avoir* eifin ‘démontrée’,

puisque ‘cette 'p_x‘ogo:siiiéig et dé_llé’f(jtl’_-;
établit Panalogie des' ¢otés des wiangles

Ry

_‘-?‘_.r.
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R LS G W e
(1) V. Olaiis Borrichius., Hermetis Sapientia, on il -

parle en général-des connoissances ‘des
¢hapi 8, . T T AL e

Egyptiens,

I. | i1
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semblables, sont les deux pivots sur les.
quels roule toute la géométrie.

Aprés les propositions élémentaires qui
ne regardent que les figures lerminées par
des lignesdroites ou circulaires, venoient
toutes les parties de la géométrie qui ne
demandent point d’autre secours. %ur ce
fondement seunl s'étoient élevdes toutes
les mathématiques employées aux hesoins
des hommes , aux commodités des.villes
et & Pembellissement de toute ’Egypte ;
en ua mot toute la géométrie pratique.
Les principes de cette géoméirie, tous
écrits sur des colonnes, quoiqu’ils ne fas-
sent pas tous copiés de celles de Mer-
cure, et que la date de la plupart fitvoir
fu’ils avoient été trouvés depuis,remplis-
soient tout un cdté de cette grande salle.
1’autre étoit orné des découvertes gu’on
avoit faites dans la géoméirie composée
eu qui traite des lignes courbes. Ces dé-
couvertes dues aux prétres seuls , depais
gu’ils formoient en Egypte une société
?articuliére, n’étoient plus. sur des co-

onnes ; mais on les avoit gravéesavec les
figures convenables sur des tables de mar-
~ bre blanc , plus hautés et plus larges que
les colonmes. Les ‘théorémes établis et
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les problémes résolus y étoient énoncés
comme ceux deld géométrie simple , sans
ancune démonstration (1) .,

Mais rien n’égaloit dans ces salles la
beauté des instruniens d’astronomie. Les
Chaldéens ont passé pour les auteurs de
cette science § mais ilsn’étoient eux-mé-
mes u’une colonie d’Egyptiens, conduite
dans la Babylonie par Bélus, né en
Egypte , suivant le témoignage de Dio-
dore. Le climat de 'Egypte s’étoit trouvé
favorable aux observations. astronomi-
ques, non seulement a cause d'un ciel .
" toujoursserein dontelle jouit; mais encore -

parce quw’étant proche de l’é?a-téur selle
découvre presque tout le ciel qui fait sic
elle des révolutions presque droites. Clest
par cet avantage du lieu, que les pasteurs
qui passoient les nuits en pleine campa- -
gne, avoient été les premiers astronomes;
dautant qu’il étoit impossible qu’ils ne

Y Y

(1) On donnoit le nom particulier &’ 4rscpedonap-
tes, ou plutdt &’ £rpedonaptes , aux prétres qui s’ap~
pliquoient aux plus hautes spéenlations de la géothé-
trie, Voyez sur ces deux mots les notes dn St. Clém,
d’Alex. de I'édition de Potterus , pag. 357. On trou~ -
vera dans le texte que Démocrite se vantoit d’avoir
appris , avec ces hommes-1a, autant de géométrie
quils en pouvoient savoir cux-mémes,
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remarquassent la différente hauteur des
constellations aux différentes heures de
la nuit, Ie lever successif de celles qui se
dégagenit des rayons du soleil pendant le
cours de Pannée, et la route particuliére
des planétes ordinairement contraire au
mouvement diurne de tout le ciel. Mais
lorsque des hommes plus curienx et plus
pénétrans se furent saisis de cet objet ,
ils en formérent bientot la plus brillante
des sciences humaines, et la seule qui
fasse des prophétes infaillibles. L’Egypte
par sa situation semble étre tellementcon-
sacrée h Pastronomie, que depuis la fon-
dation d’Alexandrie, il n'est ancun des
grands astronomes grecs qui ne soit né
dans cette ville, ou qui n’y ait acquis ses
connoissances et sa réputation. Tels sunt
Timocharis ;, Denis Pastronomé , Eratos
théne, le fameux Hipparque, Possido-
nins, Sosigéne, et enfin Ptolémée le der-
nier et le plus grand de tous. Les Egyp-
tiens ont construit les premiers des sphe-
res svivant les deux différens systémes du
monde ; ¢’est-a-dirs ; selon’ qu’on suppose
que tous les astres tournent autour de la
terre , ou que la terre elle-méme tourne
comme une planéte autour du soleil. Quoi-
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gue les Grees suivent anjourd’hui le 8ys-
téme visible et apparent de la révolution
journaliére du soleil autour de nous, sys-
téme auquel notre Ptoldmée a donné an
trés-grand lustre, onne peut pas ignorer
que nos anciens philosophestels que Tha-
lés et Pythagore, ont cru gue toutes les
planétes et la texre méme tournoient au-
tour du soleil. Et comme tous deux ont
é1é puiser leurs connoissancesen Egypte,
c’est une preuve certaine , indépendam-
ment de celles que je tire de mes mémoi-
res, que ce. dernier systéme étoit celui
des Egyptiens. Le mouvement de la terre
a méme été admis par des Grecs assez
modernes ; et Philolaiis a donné son nom
a Pastronomie philolxique ,dont cette hy-
pothése est la base. Les deux systémes
satisfont également aux retours. périodi-
ques des astres, Mais si.celui de Ptolémée

suit en quelque sorte de plus prés le rap-
port des sens , et suffit & des astronomes
qui n’observent que les apparences cé-
lestes , celui-de Philolaiis infiniment plas
siraple en lui-méme , suit par conséquent
la nature de plus prés, et convient mieux
a des philosophes. Je ne dirai rien ici de
Pastrologie des Egyptiens, parce qu’ils
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ne la communiquoient qu*h leurs initiés,
et dans Pintériear de leurs temples. Mais
comme la recherche de la pierre philo-
sophale a produit la chimie , on peat dire
anssi que la vaiue science de Pastrologie,
dont tous les peuples dn monde sont en-

tétés , nous a proguré les découvertes ad--

mirables de Pastronomie. Au reste les
connoissances générales de ce grand art
étoient communes & tous les prétres-de
PEgypte. Mais il faut convenir que ceux
de Thébes surpassoient les autres en cette
partie (1) Ainsije renvoie quelques autres
particularités de cette science i ’endroit
cu nous aurons occasion de parler de cette
famense capitale de la haute Egypte.

Cependant ce qui attiroit dans le-palais
de Mempliis Pattention d’un plns grand
nombre de personnes, étoient les moadles

de toutes les machines qui avoient servi

a miveler le terrain de PEgypte, a y ré-
pandre les eaux du fleuve ; & les élever a

- de trés-grandes hauteurs et 4 les retenir -
dans de justes bornes. C’est & la vue de-

oo

Tt

Ly

ces machines merveilleuses, dont quel- - -

ques-unes subsistoient encore du temps

RS S G et S e gl S

(1) Diodore, 1. l;

/
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d'Archiméde, que ce fameux prince de
Syracuse inventa a Alexandrie la vis hy-
dravlique qui porte sonnom(1). Onvoyoit
aussi dans cette salle les modéles de ces
puissances multipliées qui avoient tiré des
carriéres, transporté aun loin, et placé
dans les nves ces pierres d’une longueur
et d’'une épaissenr démesurées , qui éter-
niseront les travaux de ' te. Enfin ,
tont cequele génieavoitfourni alaguerre,
soit sur terre soit. sur mer,étoit 1a soigneu-
sement conservé. L'astronomie jointe au
génie avoit rendu les Egyptiens trés-ha-
biles dans la mavigation ; et les modéles
des vaisseaux de toutes formes, et des ins-
trumens propres 2 les construire et a les
guider dans leurs routes , n’étoient pas la
moindre des curiosités que nous venons
de décrire. o I

Il est vrai que ce rare assemblage étoit, -
| pour ainsi dire, un spectacle muet, ou
qui ne parloit que par les inscriptions
qui accompagnoient chaque piéce. I faut
| méwe avouer que les éirangers n’avoient
8 guéres d’autres lumiéres a espérer gque
g4 celles qu’ils pouvoient tirer de ces sortes

(1) Diodore,-l. 5, p 217, edit. Henr.
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d’objets en quelques villes de PEgypte,
avant que Cambyse, fils de Cyrus, le
plus furieux et le plus insensé de tous les
conquérans , les edt ravagées, Thalés et
Pythagore sont les derniers des philoso-
phes grees qui les aient vaes avant leur
destruction. Tous deux avoient demeuré
en Egypte un grand nombre d’années;
ils avoient eu des liaisons d’amitié avec

?u'elqugs ({)rétres égyptiens, ils S'étoient
fait tous deux initier; et Pythagore en
particulier (1) voulant Pétre & Héliopolis,
~dont les prétres passoient pour les plus
savans dans la divination, avoit acheté
ce privilége par la circoncision qu’il y
falloit subir. Nonobstant tout cela leur
voyage et leurs travaux leur auroient été
assez inutiles, si étant eux-mémes de
grands inventeurs, ils n’avoient tiré beau-
coup de conséquences du peu qu’on levr
avoit communiqué (2). En cffet les pré-
tres se croyoient obligés de manifester
aux initiés étrangers certains mystéres de

it e,

(1) Clem. Alex, Strom. lib 1.
(2) Philostrate, Vie d’Apolionius, L 1, e.1, dit
que Pythagore , comme un excelleat peinive, avoit

embelli de couleurs ce que les prétres d’Egypte n'a-
voiefit quc dessiné et crayonné., - |
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leur religion , et nullement les secrets de
leurs sciences. Mais en faveur des Egyp-
tiens, il y avoit dansle palais de Memphis
d’autres salles ow se tenoient ordinaire-
ment les plus grands maftres dans les
sciences, dont les principes on les ins-

unmens étoient exposés dans les pre-

miéres. La fameuse Athénes n’a jamais
fourni tant d’écqles, ni des écoles plus
fréquentédes , quoigqu’en celles de 'Egypte
on ne recit gne des Egyptiens (1). Outre
les heures out Pon donnoit des lecons ré-
guliéres, les prétres qui enseignoient seuls
dans ces différentes académies, se rele-
voient pour satisfaire aux questions que
toutes sortes de personnes leur venoient
fuire 2 tous les instans du jour. Mais ils
ne faisoient publiquement ni prépara-
tions chimiques, ni dissections anatomi-
ques, ni méme . ohservations astronomi-
ques, pour cacher en partie aux Egyp-

(1) Les monnmens de Pantiquité présentent si-sou-
vent idée de cesacadémies, que le P, Laffiteau, dans
la vie de Jean de Brienne, I, 2, p. 145; ayant en oc-
casion de parler de Philippe Auguste, dit, qu'il;avoit

rendu 'université de Paris aussi célébre qu’Athénes
et Memphis lavoient été, dans leur plus grande
splendeur. |



130 SETHOS,

liens méme les moyens par lesquels ils
parvencient a leurs connoissances.
Quoique les Egyptiens donnassent le
remier rang entre les occupations de
{:es[)rit, aux sciences naturelles, parce
qu'elles vont plus directement a Puiitié
publique, ils n'ayoient point négligé les
counnoissances qui sont I'objet de ’érudi-
tion. Les conférences s’en tenoient dans
une vaste bibliothéque, que Pon aug-
mentoit tous les jours. Sur la porte éioit
écrit en letires d’or : LA NOURRITURE DE
L’AME ; inscription plus étendue que celle
de la bibliothéque de Thebes, sur la-
quellele roi Ismandés qui Pavoit formée,
avoit fait mettre : LES REMEDES DE L’AME (1),
Aucun roi ne peut rassembler les curio-
sité de la nature et de Part dans Pétendune
ou un seul savant peut les avoir repré-
sentées et expliquées dans ses livres; mais
aucun particulier ne peunt faire une col-
lection de livres aussi ample que peut I'a-
~voirun roi. La bibliothéque%e sept cent
mille volumes ramassés par les soins de

Prolémée Philadelphe, et hriilée depuis

(1) Diodore, Description du Memnomium , liv. 1,
Mt‘ 2s )
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malgré le vainqueur, lorsque Jules Césarx
entra dans Alexandrie, a été une mer-
veille de PEgypte , préférable i celles qui
portent encore ce nom. A Memphis. et
dans les autres villes, les prétres gardoient
chez cux tous les livres qui contenoient
les mystéres et les pratiques de la reli-
gion , ou méme Phistoire des temps hé-
roiques , ou qui avoient précédé Méngs.
Ils ne les communiquoient qu’aux injtiés,
et il les leur interprétoient en secreg; Sié~
tant fait une maxime d’état d’oter aux
personnes du monde tout moyen de.se
rendre arbitres des matiéres de religign;,

les peuples , et sur-tout les femmes, njem

savoient jamais que ce que les prétres
leur en apprenoient de vive voix. Mais
toute leur histoiredepuis Ménés et méme
les histoires éwangéres qu’ils avoient re-
cueillies aussi soigneusement que les cu-
riosités naturelles, ¢tpient en dépot dans
les bibliothéques royales, et montrées a
tous les Egyptiens qui, gn,demandoieng
communication. .00 0 L
- (1) Les préires étojent en Egypte;les
seuls juges en matiére de droit civil. Mais

Jra

I

v L I
AR ST S WY
H J.A',I .i,sln. L }

1) AElian.variar, histor. lib. 14,
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. g’ils avoient quelque discossion ayec les
particuliers, et & plus forte raison avec le
¥oi, c’étoient, en ce cas, les initiés assem-
blées qui en décidoient. Ainsi il semble
que les préires et les initiés auroient pn
se réserver a4 eux seuls la connoissance
des lois. Cependant comme ils vouloient
que ceux méme qui seroient condamnés
seittissent I'équité de leurs jugemens, et
que d’aillet_zrs les particuliers doivent sa<
“voir les lois pour 8’y ‘conformer ; les pré-
tres enseignoient publiquement la juris-
pradence dans une salle do palais ', et
¢’étoit la seule école ou les étrangers
fussent admis. Les Egyptiens se sont van-
tés'a juste titre d’ayoir fourni a Solon et
a-Lycurgue les plus belles lois, que ces
deux Grecs rapporiérent de I'Egypie,
Pun 3 Athénes et Pautre & Sparte (1). Une
des plus remarquables esi celle gui or<
donnoit & chaque homme du peuple en
Egypte de déclaiexatix juges chaque an-
née, & quoi il prétendoit agner sa vie;
et il lui étoit défendu pendant -ce temps-
Ia du moins'de faité aucine autre chose
sous peine de”mort: ‘Parla‘chacun wra-

-4

(1) Herodote , L 3. Diodore, &ib.1.
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vailloit de tout son pouvoir. Cette acti-
vité qui régne encore dans notre ville
C'Alexandrie faisoit dire a Yempereur
Adrien (1), qgu’il n’est aucan homme
dans cette grande ville qui ne soit désigné
par une profession ou par un métier. Les
aveugles méime , ajoute-t-il, ont leur ou-
vrage. Il n'est pas jusqu’aux goutteux qui
wagisseiit, 8'ils ont seulenient ou les mains
~ou leb’ pieds libres. Ce nlest-la qu’un
exemple “d*ane infinité d’excellentes lois
qui de'TEgypte se sont répandues chez:
les peuples les plus sages, et dont quel-
gu‘es_,"-'-*ime"s méme sont reconnoissablés
ins Ie droit romain (2). o
Les rois de Egypte avoient favorfs&’
de ton't temps ces académies , persuadés’
qWils étoient que Pamour des sciencés
¢t le repos qu’elles demandent , éloigné’
des esprits toute pensée ‘de révolte et dé’
séditipr. Oatre que lessciences exercent”
et ochéni Pesprit, elles lui domment ens.
()-PL Popiseus i Sdtwrnitno) 0
-(2) Sbion. Sententils.edfutus Sacerdotum LEGypti;:
latis justd, moderatione legibus, Romapo quoque juri.
mimiimfaddidit ﬁ}{in, iﬁen_tu'q;._ jmm Mare. lzb 2%,
V. aussi - Wieola? de Syiedrio A EBgyptiorum ; ow il -
compare les quatorpe, -principales lois.de UEgyptc-&.
telles des-autres nations. = -

L | 12
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core une certaine solidité , et une cer-
taine droiture qui empéchent ordinaire-
ment les hommes non-seulement.d’ére
frivoles, mais gncore d’étre méchans, Di
vers princes en avoient fait I'expérience
par les grands ministres , par les grands
magistrats et méme par les grands capi-
taines que ces écoles leur avoient founr-

nis. Car pour dire ici tont ce qui appar-

tient & ce sujet, les exercices du corps

succédoient a ceux de Pesprit. Je ne
parle pas senlement de lutter , de nager,
de courir a pied ou A cheval, de mon-.
ter. le long d’une simple corde sur de
hauts faites, et d'y marcher pour. affer-
mir ses yeux et ses pas, toutes choses
importautes & la guerre, soit pour les
bataifles , soit pour les siéges : j'eptends

aussi toutes les parties de Part militaire |
qui-demandent de Iétude et des oonpois- |
sances. On voyoit les jeunes seigneuss .
prendre 3 Uenyi les distauces des Jienx |

citiou e Lo entrcprites itinerscs
ponr apprendre d'eux lés proportions ges
fondemens des murs dvec leurshautearsy

HARFRR R . Pt . - :
inaccessibles, et les mesures de toute es- |
péce de fortifications. Ils suivoient qtten-
tivementlesarchitectes :f':al.'nmaux:daazr_ss-I’gi}ix‘_e"«'i1 .

" im—

—
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les appuis et la portée de cesvoiites aussi

solides que légéres, la différence deshois
q ’ :

-employés dans les charpentes , et le de-
gré de force qu’ils tirentde leur position.

Les reines méme et les dames de la
cour entretenoient en eux cette noble
émulation. Outre que les courses réglées,
et les autres exercices de cette jeunesse
florissante , leur fournissoient aux jours
de fétes ou deréjounissances publiquesdes
spectacles trés-agréables ; dans les cer-
cles qui se formoient autour d’elles, a la

fin da jour, elles prenoient un grand

plaisir 4 les faire parler, pour s’instruire
elles-mémes et se rendre dignes de la so-
ciété ou elles étoient nécessairementavec
les plus savans hommes. Car suivart un
usage aussi ancien en Egypte que la mo-
narchie, les prétres qui éioient si austé-
res dans les fonctions sacerdotales, ve-
noient fréquemment dans le palais aux
heures des assemblées. Le premier mo-
tf de cette institution avoit été de con-
server la religion dans Pame des rois , et
la décence dans des cours, ol , contre la
coutume des autres nations, les femmes
dtofent toujours avec les hommes. Les
Prélres avoient profité eux-mewmes de cet

L]

nn
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avantage , en prenant les maniéres du
grand monde en échange des connois-
sances qu’ils y portoient. Les uns et les
autres formoient enfin cet assemblage, le
seul peut-é&ire qui mérite d’étre appelé
bonne compagnic, c’est-a-dire , des gens
de condition mélés avec des gens d’esprit
et de savoir. Ainsi on n’imposoit aucune’
régle aux conversations, mais ellesétoient
tenues par des esprits réglés, et chacun
ne parlant que selon la mesure de son
génie et de ses connoissances , toutes les
personnes de la cour, quoiqu'én degrés
différens de lumiéres , se rendoientpres-
que également estimables. Les Egyptiens
tenoient méme pour maxime , que le bel
esprit n’est pas la plus grande qualité que
Phomme puisse avoir , non-seulement par
rapport aux affaires d’état et de guerre,
que P'on confie plutdt a des hommes sea-
sés et exercés, qu'a de beaux esprits,
~ Imais encore par rapport au conmnerce
de.la vie, et A Pagrément de la société:
de telle sorte méme queles beaux esprits
n’étoient considérés qu’autant qu’ils ti-
choient de se donner la douceur, la mo-
destie, et les autres qualités ordinaires
des hounétes gens. Enfin, dans une na-
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tion dont tous les sujets animés par une
émulation réciproque remplissoit égale-~
ment bien leurs fonctions et leurs em-
plois, I'estime véritable gqu’ils avoient les
uns pour les autres jetoit dans la société
un : charme inconnu aujourd’hui -pres~
que partout, . e
Ceite solidité d’esprit qui paroissoit
dans les occupations, et dansles conver-
sations meémes des Egyptiens , #’étendoit
jusqu’anx matiéres de pur agrément. ‘Ils
aimolent les compositions élégantes en
prose et en vers. Mais plusfavorables en
géneral & des hommes d’un geénie ordi-
naire qui parvenoient h se readre utiles
par le savoir, qu'a-de beaux esprits qui
ne fournissoient au public que de vains
amusemens ; ils concilioient tout par
cette maxime indubitable , que le grand
homme dans les-lettres est cclui qui a
cultivé on trés-bel esprit par de irés-
grandes connoissances. En conséquence"

dece principe universellement adzhig;* ilse

présentoit peu d’auteurs qui ne se fussent.
pouirvus de toute la lecture gni pouvoit
servir de guide et de soutien a leurs pro-
pres réflexions. 11 arrivoit de-la que les
lecteurs trouvoientbeaucoup d apprendre
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dans les livres méme qui ne sembloient
étre faits que pour plaire et pour diver.
tir. Ceux gui veilloient sur la littérature
prévenoientainsi dans les auteurs et dans
les lecteurs le gott de la hagatelle qui est
Pécueil des natious polies , et qui les rend
bient6t plus incapables des grandes cho-
ses que la simplicité et la rusticité mé-
me. A ’égard des poétes, on les exami-
noitsévérement sur les notions qu'ils ¢-
toient faites des vertus et des vices; et
on les désabusoit de Yopinion ot on les
surprenoit presque tous, que la morale
fiit une science que Pon.apar soi-méme,
et sans Davoir jamais étudiée. Mais sur-
tout on interdisoit absolument la poésie
a tout hommme convaincu de meeurs bas-
“ ses et déréglées. Ils se garantissoient pay-
Ia d’un mal public qui a toujours regné
parmi les Grecs; c’est que s'ily a des
écrivains décri¢s en leur personne, co
sont eux qui se chargent de corriger le
genge humain par des satires qui n’atta-
gqoent presque jamais que des gens de
merite, qu’une juste réputation met au-
dessus Veux. Les Lacédémoniens des
premiers temps, & Pimitation des Hgyp-
ticus , défendoient & tout-homme vicicuy
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de proférer méme une maxime de mo-
rale. Qu’est-ce en offet qu’un poéte, qui
comme nous en voyons unsi grand nom-
bre parmi les Grecs , entreprend de re-
présenter dans ses poémes des hommes
vertueux , et qui n’ayant lui-méme, ni
les idées, ni les sentimens de la vertu,
ne la met jamais dans son wrali jeur : ou,
ce qui est encore plus pernicieux, qui
donne un tour avantageux & des vices
couverts d’une fausse apparence d’hé-
roisme?- =~ . o o

‘11 y avoit dans le palais de Memphis
deux galeries particuliéres qui , non-seu-
lement servoient d’écoles aux sculpteurs
et aix peintres , mais qui de plus étoient
pour les doctes le plus viche méonument
qu’on piit souhaiter de Vhistoire de ces
deux arts. A Pentrée de Pune de ces ga-
leries, on trouvoit i droite et 4 gauche
des colonnes de bois ou de pierre, mal
tailléer , 1-peu-prés de-la hauteur et de
la grosseur d’un homme, Le nom dudieu .
et du héros qu'on avoit voulu représenter
étoit éerit sur quelques-unes § et ¢’étoit
la toute la sculpture des premiers temps.
En avangant on voyoit la forme humaine
s¢ dévclopper de plus en plus. Mais les
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deux jambes étoient encore jointes en-
semble , et les deux bras collés au corps
suivantleurlongueur. Pen-a-peulesmem-
bres se détachoient du tronc et se mei-
toient en action. Dela on arrivoit aux at-
titudes élégantes , et bientdt aux miracles
de Part, Car dés que ’homme a sentile
bon en quelque genre gue ce puisse étre,
il s’éléve avec une rapidité prodigieunse
jusqu’a Pexcellent. La sculptnre grecque
a passé par les mémes degrés ; et Plutar-
que rapporte que les Spartiates appe-
loient Docanes toutes les figures qu'ils
avoient des Dioscures , ou des deux fréres
Castor et Pollux. C’étoientdeux poutres(1)
posées debout et liées 'une a autre par
“un bois de traverse. Dédale futle premier
qui apporta de PEgypte dans la Grécela
pratique de mettre les bras des statuesen
action , et leurs jambes en dispositionde
marcher. Les Grecs furent si surpris de
cettenouvelle attitude,qu’ils enchainoient
les statues uinsi faites , de peur qu’elles
ne s’en - allassent ; et Platon dit que les
~ statues lides au piédestal se vendoient
plus cher que les autres , comme les es-

—

(1) Dosos en grec siguifie poutre, -
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claves qui n’étoient pas sujets a s’enfuir.
Il y a méme quelque chose de plus: car
bien que sur le témoignage des Grecs qui -
ont va des statues de Dédale, elles ne
fussent pas,du cOté delasculpture,au point
de perfection , ot Phidias et Praxitéles
ont portd les leurs’, il leur avoit douné
par quelque ressort intérieur un véritable
monvement. Aristote méme, citant Phi-
lippe le Comique , assure que Dédale avoit
fait en bois une Vénus qui se remuoit par
le moyen de Pargent-vif qu’il avoit versé
dedans. Quoi qu’il en soit de la vérité on
des circonstances du fait, ces allégations
suffisent pour nous. faire prendre a lalet-
ire les figures meuvautes du bouclier
d’Achille décrit par Homére , malgré les
interprétes qui veulentréduire sa descrip-
tion A celle d’un tableau ou d’un bas-re-
lief ordinaire , dont les figures sont re-
présentées comme agissantes , quoigu’elles
soient réellement immobiles ; et il estaisé
de s'apercevoir qu'Homére daus la des-
ctiption du bouclier , avoit en vue Part
de Dédale , plus- célebre encore de son
temps que dundtre. Mais rienne fait plus
¢honneur A la sculpture égyptienne , que
ce trait d’histoire qui termiuce le nreiov
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livre de Diodore de Sicile. Les plus fa-
meux sculpteurs de la Gréce, dit cetau-
teur , se sont formés dans les écoles de
PEgytite. Tels sont Télécleset Théodore,
fils de Reecus, qui ontfaitla statue d'Ap- .
pollon Pythien qui est  Samos; de telle
sorte que '1'éléclés en ayant fait une mor- -
ti¢ & Samos , pendant que son frére Théo- -
dore faisoit Pautre d Ephése, les deux -
piéces se rapportérent si juste, que toute
Ia fignre ne paroit étre que d’une seule -
main. Cet art particulier qui estpeu connu
des sculpteurs grecs , continue-t-il , est
trés-cultivé par les sculpteurs égyptiens: -
car ceux-ci me jugent pas, comme les
Grecs , d'une figure par le simple coup- -
@il , mais mesurant toutes les parties -
Pane par Pautre , ils taillent séparément
et dans la derniérejustesse toutes lespier-
res qui doivent former une statune. Cesc .
pour cela qu’ils ont divisé le corps humain -
en vingt- une parties et un quart. Ainsi :
quand les ouvriers sont une fois conve- -
nus entreux de la hauteur d’une figure , -
ils vont faire chacun chez soi les parties :
dont ils se sont chargés ; et elles s’ajustent -
toujours ensemble d’une maniére qui
frappe d’étomnement cenx qni ne cons
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noissent pas cette pratique. Or les deux
pieces de PApollon de Samosse joignent
snivant toute la hauteur du. lorps 5 et
quoiqu'il zit les deux bras étendus et en
action , et qu’il soit dans la posture d’un
homme qui marche, il est partout sem-
blable & lui-méme ; .et la figure est dans
la plus exacte pouddration. Enfin cet ou-
vrage qui est fait suivant Part des Egyp-
tiens céde peun aux chefs-d’euvre de I’E-
gypteméme. . . oo L
Cautre galerie ‘étoi;kéeg@ipée’ a la pein-
ture. On voyoit d’abord des. planches de
bois blanchies , sux, lesquelles les objets ,
tragés ordinairement em noir , étoiont si
mal dessinds , que'le peingre méme s’étoit
cra obligé d’écrive .¢d1é; de chacun s
cest ici un homme ; st ici un cheval;
c’est ici un arbre. En avan¢ant on trou-
voit des traits qui .parojsspient. avoir. éié
tirés autour de orpghre que fuit.un objet.
exposé au soleil. Dans les tableaux svi-
vans ; la perfection dndessin et le nom-.
- bre,des conlenrs, groissoit 2 vue deil. On
Sem, tint long-temps & quatre chez les.
gypuens, comme chez les Grecs : et on
sait que Zeuzis ;- Polygnote ¢t Timante’
wen employoient pas, davantage. Ce fa-
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rent Echion , Nicomaque , Protogéne, et
enfin Apelle, qui atirapérent avec leurs
différentes teintes toutes les nuances.de
]Ja nature. On voit encore aujourd’hui
dans une grotte assez voisine de Thébes
des peintures du temps des anciens rois
de cette dynastie’ d’one couleur aussi
vive que si elles venoientd’étre taites(1).
Mais les Egy'ptiens les plus récens ne tom-
bérent pas dans le défaut que Denis d'Ha-
licarnasse reproche aux peintres grecs:
modernes , lorsqu’il dit que ceux-ci ont
taché de couvrir:la ‘négligence de lenr

" desein ,; par Pabondance et par éclat de
leurs couleurs: ‘Les Egyptiens compa-
roient ceuX qil préférent le colopis-au
dessin dans’la péinture; d'ceéux qui, en
matiére déloquence e’ de ‘podsie, pré-’
forent les periséed brillantes aux pensées’
justes: Cicéton-le Maltré et le modélede
I'élogquénce Tating, @ dit én, appliquant sa
réflexion ¥ Poritbur’; fue Woid opstas-
sons bientbt des tablead i woils attirent
Pabord par Ia force ‘du coloviy’, aw'lien’
que nous Tevetions toujonrsd celfx dui’
B e ST T L NP o s
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a4 - " - * o 0 *
+ w~ 4 LT
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(1) Paul L‘l?-;t.ﬁ';];i GQ'S'L ‘ ;1 'v""‘iil" -
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excellent par la beauté du dessin, qui
est le yrai caractére de lanuque (I)
Enfin la salle de la mu ique, ol I'on
dounoit en certains jours des concerts de -
voix et d’i mstmmeus ,éml ausm le trésor
des antiquités decet art. On apprenoit la
que le chalumean , la flite c ampétre
et les instrumens & vg.n;, ont été inventds
les premiers. On voyoit, méme &abord
la flite: & plasneurs tuyapy, de longueur
iné alt-‘.-5 dont on se seryoit. avant qu ’Osj-
s, eut inventg: ] la ﬁﬁzezslmple qm rend
seule tous les tons e la premtére. Ce hé-
ros en’ faisoit;accotapagner les lymnes
quil chantoit en Ihonneur dgs dieux , et
les vers. qui , selon Plutarque , conte-
noient._leg précgp&es gu& donpojt aux
hommes qu’il .avoit: assemblés , et dont
il vouloit adou,an les hﬁ;lﬂt& Le méme
Qsiris inventa ensuite 1a trompette et les
tymbalep .pour gnimer, }eg soldats dont il
se servit ﬁﬁus‘ges congu pes.,ﬁané 1a s suite
Mercgre tronva Ja lyre qui’ [alssgfgy p:m-
sicien la s,hbexter de jo mdre sa voix et
des, parqjea aux sons, 5@ $0D, %nstmmem,

&t
e,
¥
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(’) \Z :?.la}!' 1@& dﬁnx ﬁN; précﬁggpa .J un;us_ dp I?m. urid
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Daus quelques monumens am:ques 5 O
voit a ce dieu’ des lyresa sepl cordys , dont
on prétend que les' deux exirémes frap-
pées ensemble formment le dlapason o
Poctave , avant méme qu'on et introduit
daus le systeme diatonique la pénaltiéme
corde qui'lé vend complet. (1) Aprés los
lyres , on montroijt dansla sglle de Men-
phis les premitres tables ou les premiens
corps d’mstmmeus qm sontsi faverables
pour fortifier'les sons trop foibles daus
nne sevle mrconference dé bois inébran-
lable , comme celle qm soutient les cor-
des d’une lyré Ou arrivoit enfin anx ms-
tcumens & matcheou a'ly hmgﬁe totich
ou les dmg;s fqrmant Jes tons' truuvelt
sur un mojndre nombre de cdrds un
plus; ; grand’ ficmlfre’ dé’ téiracordes’, et
meime, d’acléves’ Peuvent phsScr mdiﬁl.—
remn;eﬁ éu; ﬁ)us lés: modus’, ¢t ‘out o
chanip lnf)re pour éxet:nwr ~wm'k‘:é quiie
preseme g Wl magnﬁauon dx **pius hardi
compasneur. Dfetforﬁ zf’eu}ﬁ pas . bien
informé ‘du” ity Qorsqutita ﬁtt- qlie’ Qe

°' :H

E 8y puens ne’ huluveiem pas* I& masiqne. |

A ARy I S w;(.@,—w-h-vzrr

e st .

(1) Voyez l’excellent'l’ jitd de T’ !huélqae acs aa
ciens attribué 4 M. Fabhé: de Chiteauncuf,

L A
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C'est au contraire chez eux que Pytha-
gore gn-avoit.pris le godt, jusqu’au point
d’admettre Pharmonie dans les cienx , et
d’en appliquer les proportions A la cons-
titution générale d¢ Puvivers, Les Egyp-
tiens invitoient les jeunes hammes et les
jeunes filles A apprendre et méme i exé-
cuter tous lés genres do musigue , pour
se rendre.plus polis et plus agréables ; et
c’est a leur-exemple queldes Grees ont mis
la musique avu nombre des parties quien-
trent dans Linstitution de la jevuesse.

On vpit par.ce foible tahlean que quel-
que helles que puissent.étre les éduca-
tions particuliéres, ellesin’auront jamais’
les avantages de cette éducation publique
des Egyptiens. Mais ce gne j'en estime le
plus, c’est qu’elle n’abandonnoit pas les
jeunes. gens comme les éducations mo-

dernes, an sortir  de .Penfance; c’est-a-
dire dans, le temps ou leur esprit plus
formé: est L€’..'.""3P3'1.3'1.e- de, connoissances ou
plus profondes-en clles-mémes, ou . plus
“inportantes pour  la. patrie,. et:lorsque -
d’ailleurs s ont besoin. détre défendus
contre les premiéresfouguesde la jeunesse,
Aussi voyous-nous que Yadolescence qui
est le bel age desfilles, parce quelles sont
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gardées alors plus soigneusement gulen
tout autre temps, est I'dge impertinent
des hommes abandonnés & eux-raémes,
2 moins qu’ils ne; soient d’un éxcellent
naturel. La 1égéreté desprit , la haine des
devoirs, la perte du temps Txi; semble
faire anjourd’huile bon air de la jeuncsse
grecque et romaine , déshonoroit  en
Egypte les jeunes: gens , je dis méme aus
prés des dames qui s'intéressojent & eux
et ce qui estle seul indice d’une cour vé-
ritablement polie , ils ne- pouvoient par-
venir & leur plaire que par lo imérite et
par la sagesse. Mais sur-tout je n’oublierai
pas de dire ‘que’ les exercices , les‘travaux -
méme de lajéunesse égyptienne;la san-
voient de cet entiui mortel ; de:ce dégoit
universel ‘qui “ponrsuit nos jemnes gens
jusques'dans l¢é ‘sein de leurs débavches:
Tl est vrai que dés ce temps-tk indme
quelqies jeunes’hommes plus‘portés a se
procurer des plaisirs pour le présent; que
du mérite pour Pavenir:, trouvoient ces
 occupations et ide. ces conversations
génantes'; et quelques femmes qui ne sa-
voient parlér que:de leur tetpéranient,
de leurs goiits ét dé leurs parares,, étoient
fachées de. ne' ‘pouvoir pas porter cet

:.{'.“
PRI o
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unique sujet d’entretien jusque dans le
palais, ety assnjétir foutle mondé. Ainsi
Daluca’fut bientét secondée dans 1a réso-
lution qn’elle avoit prise de ‘discréditer
ces académies savantes ou se formoit
un mérite importan pour elle;, ¢t de dis-
siper. ces’ conversations instéuctives en
tout genre, et dans IeBquelles sur-tout les
régles de 1a morale Ia plus patfaité étoiirt
souvent discutédes. E’éxpé’di‘éia‘z “quelle
jugea Te- plus convehable & son- desséin
fut de donnerTautorité des asseinblées et -
Pempire ‘dés’ canv. riitibng ‘anx feinies
de la cour ‘dont Pesprit lui ‘aVoit pari
le plus frivole , &t qyi Tui sembloient Ies
plus propres & paglér tés-hadt bt tres-
long-temps dé rien Jotsfiellés sé sénti-
roient autorisées. La réiné , sous prétéxie’
quelle Gtoit ‘exiréiienient’ occupée  des
affaires de PEtat, paroissoit pau'dans' dés

‘o S ULl ot i T e F At
assembléés ‘dont ell“e;détb}ﬁt‘ﬁ‘o;; ‘fridrha’ fg

b

roi, ‘e 1ui fourhiséatitle flas quelle pou-

voit dé.éa’n’iiii%[e‘ﬁléifs@‘&@éﬁefééi‘flﬁéi‘i‘iénlfefé?—
Ainsi védfhissant ‘¥avement la cour, les

cercles se formoieiit sans ;éll_?‘-*-Mai‘s{?‘ahi
déja “donnd Tes promidres charges de sa
waisoh aux femmesdu caraciéreue novs
venonsde marquer , ellelésnommoit poar

¥
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faire & sa place les honneurs du palais, et
présider de sa part aux couversations.
Ces femmes, toutes de moyen age comme
elle , et qui nlavoient pris ancunes mesu-
res pour réparer, parles qualités de Pame,
la perie des graces extérieures, étoient
peu auparavantau désespoir de Pabandon
ol elles étoient tombées. Mais relevées
alors par la. faveur excessive ou la reine
fit semblant de les mettre, elles rem-
plivent ‘merveilleusement son intention ,
_méme sans I'avoir péuéirée. Elles étaient
toujours prétes & interrompre. ceux qui
entreprenoicni de. dire quelque chose de
sensé ou de curienx. Mais elles en avoient

PR

rarement la peine , dautant qu'elles par-
lojent si contintiment , et que lours dis-
coursétoientsi frivoles el sipeu syivis, qu'il
n'y, avoit pas un homme de seys qui irou-
vig jumais ot placer le moindye mot, On
s'apercevoit ‘méme: que_dans les confi-
dences qu'elles se faisoient asser souvent
en s parlant 2 Poreille’ devaut tout le
monde, elles tournoient en ridicule- cer-
taines’ personues de la compaguie, res:
-~ pectdes dans le gouyernementprécédent,

et devenues inutiles dans celai-ci, Cos
femmes gattiroient par ces odieuses licen-
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ces un mépris qui n’attendoit que la liberté
dT’éclore, et quifit diminver déslors 1rés-
sensiblement les égards qu’on avoik antre-
fois pour elles ¢t pour toutleur sexe. Ce-
pendant les gens. d’esprit et’ de mérite se
retiroient -insensiblement de ges. assem-
blées, ou ils: sentoient qu'ils étoient a-
charge, Par [a cette coar qui éioit autre-
fois le centre du hon goiit pour toutes
sortes de -mati¢res,: et le modéle de la-
pareté de- la langue égyptieype, n’éloit
ylus e le séjour do Fignorance et do
Pindifférence & égardde Llout ce qui peur
servir d’objet a Pesprit et a la raison, Le

langage méme se rowplissant de termes .
impropres et dp prononciations négligées,
devenoitunjasgon defantaisie qui, n”ayant
plus derégle pavoitgarde d’en servir. Les
-ouvragesde ceux quilafréquentoient dans -

le hon teinps se econnoissoient A une élé-
gavce’ jusie- et naturelle qu’ils avoient
puisée  dans le commerce dis - femmes
polics en qui elle se.trouve éminemment.
Mais les heatx-esprils modernes , oubliant
que la langue ne peut jamais éire que Pou-
vrage du public,y voaloient introduire
de leur-autorité privée une infinité de
tours etde termnes bisarres , qui bien loin
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détre adoptés par Pusage ; étoient évitds
avec un extréme soin par tous ceux qui
vonloiént conserver quelque dignité ‘dans
leurs écrits. - e
D’un autre cdté, les jeunes gens qui
sapercevoient qu'il ne s'agissoit plus de
probité nide talens dans les hommies, non
plas que de sagesseou de condaite dans
fes femmies ; mais que. tout dépendoit de
1a favear , abandonnoient tous les exc¥-
cices de esprit et du corps auxquels ils
gappliquoient auparavant, pour s'alta-
cher a ces nonvélles créatures de la reine.
Le grand art étoit pour eux de Tear faire

retrouver » force de flatteries,, Iés attraiis

welles craignoient elles-mémes davoir
perdus, ei clles cofimencoient b éipérer
que Daluca mettant Yeur dge 3 la"mode

on se désabuserdit de la jeunesse.” Les
heautés de la Cour de Memphis y avoient
fait naltre de-tout temps de grandes pas-
sions. Un mérite accompli de part év
(’antre les avoit ordinairement formées,
T.e seul désic attiver sox soi Teb regards
d’une personne charmante, avoit produit
des efforts de vertu et de courage que le
public avoit admirds , sans en consoitre
1. premiére cause. Mais & Pégard des in-
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trigues nouvelles (1), une conformité ré-
ciproque de mauvais goitt et de mauvais
choix en étoit Porigine; la débauche en
étoit entrée , et la communication des
vices entre les prétendus amans en étoit
le fruit, On remarqnoit autrefois que cenx
qui avoient été choisis et formés par cer-
taines fexnmes de la cour,, étoient devenus
des hommes parfaits. Alégard decelles-ci,
la. beauté d’esprit ou le mangue absolu de
génie , étoient des qualités qu’elles ne dis-
cernojent pointy et absolument indiffés
rentes pour leur amiisement ; mais elles:
ne voyoient rien d’utile & espérer d’une
probité un peuw trop marqude. Autrefois
les yeux lés plus fins ne dé¢._avroient une
intelligencede caur entre deuxpersonnes,
qu’a une réserve plus attentive de Pune
et 3 une condaile-plus itréprochable de
Lautre. En cesderniers temips, lé nouvean
favori de chagune de des: femmes étoft
connude tout le mondedéslejourméme;
et ils étoient plus honteux qi'ellés de san
entendre faire les complimens. . -

L . - ; 2, . 2 L 3
. i

(1) L'autenr paroit avoirici en vie les ddrdglemehs
de la cour de Vimpdratrice Fausgine,, femiite de Mare-
Aurble, Voyeu Vhistoira dos' impdtatriccs romaincs,
par M. de Sexvids, R LT
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La reine qui suivoit de Peil ce pro-
grés, recueilloit déja le finit de son en-
treprise , par le mépris, la: haine , et la
jolousie qui animoient les- courtisans les
uns contre les anwres. Hommes et fen-
mes , ils étoient tous.arrivés par la-dis-
sipation et la légéreté: dlesprit, ainsi
‘que la reine Tavoit prévu , & la perte
totale des moeurs. Il n’6toit ancun devx
qui n'edt déja prisla résolution ferme de
sacrifier vertu’, honnenr, devoir; a la
moindre lueur de fortudé qui se présen-
teroit a luiy et il n’y avoit plus que Pads
versité on méme les reyers les -plus terri-
bles qui .pussent leur ‘remetire’ da 'sens
dans Ia téte etdu sentimentdansle ceeor,
Les ministres méme qui jusqu’alors étant
‘occupés jour etnuita leors différens tra-
vaux , ou se.délassant dans leur famille,
ne-sortoient de leur cabinet que pour
aller an conséil du prince, ou pour doz-
" ner. andience “an- public , se croyoient
“obligés de fuive lenr cour & ces femmes
accréditées 5 et ils mettoient a la conser-
vation de leurs emplois , tout le soin quils
donnoient autrefoisaux-aflaives de état,
1t-ne suffisoit. pas; pouir e aintenir an-
prés délles, d'ére de lcurs paries fane

R
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a ques , de fournir i leurs Plalslrs roi-
nenx, de lenr donner des fepas immen-
ses , 11 falloit encore c¢éder A lenrs ve-
commandations , qi'vlles nemployment
jamais que pour des causes m]uetes ou
pour des sujets indignes. Il falloit méme

accepter les avis les plus pernicieux pour-.

le prince et pour les peuplés, en consis
‘dération du profit le plis’ leger yai lear

en d*th revenir, Aiasiy qumque la fene’

Teine eut Iars‘sé 1es choses dans un i bel

ordre’ qh”cﬂes pmwment warchir long-

t:mps toules szules , ‘et méine resrster

lougatemps a plv‘s ‘m#vaise ‘adminis-

teation, état alloit 3 grands pasi sariine,
La paix qm ,‘surtout 'dans -des \rnyaumns

d’nne pema etﬂndue wmine émwm ceux

de PRgypte; né:$% inaititicnt que par les
ressorts Eu cai)mét. ‘bt parles égardé du
moing apparens; qu"on apour les princes
voising’, ‘comuienga’ “hientét h Séhranler
par la rnughgonce qii’on dpportoit ¥ euls
tiver leut amitié, par 1¢°peu de satisfag-
tion que' lgh”donnﬁwa leurs amhassd-
deurs; b} raéme par Pinfraction de plii-

siears 1oid ‘gui coticernoient le répes de

toute I’Egvpte et $a stireté corntre les en-
nem;g UEANGLrs.: 5 ainsk que Daluca, )

ST
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dans la seule espérance de nuire 2 Séthos,
exposoit le salut du royaume et le sien
propre & toutes les conséquences d’une
conduite si pernicieuse. |

Mais pendant que cette indigne reing
fomenygit ainsi le désordre, le sage Amé-
dés trayailloit 2 former le jeune prince
qui en devoit étre d’abord la.yvictime et
ensaite le réparateur. Il ne lui dé¢convroit
pas en termes précis, la disgrace ot il le
voyoit déja tombé, état dont un enfant
de huit » nenfans a peine 'a s’apercevoir,
lorsqugn le lui déguise par quelques vai;
nes. cargsies , comme Daluga:le faisoil
encore quelquefois b Pégard de Séthos,
Mais il projeta de jeter en lui les fonde-
mens de toutes Jes yertus dont il ‘apreit

besoin pour se sontenir dans la forwne

la plus coptraize: . Ik lai parloit,de sou
angpsle maissance ; pour lm faire sentir
non le respect que les antres hommes lut
devoignt , mais cefui. qu’il se deyoit lui-
méme. J1 lui peignoit.,.nop un_prince
enyironné de peuples obéissans et de cour-
 tigans, eselaves,, mais un prince dépossédé
pir des usurpateurs, et yivatt parmi des
éirpngess , chez lesquels il n’aavoit Lauy

Frotguryd
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tre grandeur que celle de son ame et de
son courage, Les questions qu’il lui fai-
soit , pour sondem ses.sentimens ou pour
exercer son esprit, yonloient presque tou-
tes sur des situations périlleuses et déli-
cates , dont on ne pouvoit se Mrer que
par Pexiréme valeur, ou dans lesquelles -
il falloit metire en ‘ccuvie la probité la
plus parfaite. fl ne Pexcluoit pourtant

jamais_ positivement de -Pespérance du
gouvernement paisible du royaune dont,
il étoit Phéritier patarel ; mais il lui di- -
soit que les principes d¢ meurs qui con-
viennent au dapger et & Fadversité, ou
pluidt que le danger et Padversit¢ méme
conduisoient aisémept up. prince bien né
a un usage réglé et avantagenxdela trans
quillité ét du bouheur, -A Yégard de la
religion de ses péres, Amédis la lui en-
seignoit d’'une manidre courte ; simpleet .
unie du cdté des faits; mais il appuyoit .
beaucoup sur les exemples etsur les pré- -
ceptes de morale qu’il en tiroit. . . .
 On ne donnpe . communément aux en- -
fans des.rois que’ des idées générales des
sciengesy ot i suffit-en-effes de les leur
faive. connoltre assez pour les en 'vendte
amateurs ot protectenss.  Mais ;f&fmédés_

L 14
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souhaitoit qu'a toat évéuement son dis-
ciple acquit tout le mérite d’un homme

privé. Il jugea méme que Séthos étanten- -

core dans un age peu capable des grandes
maximes du gouvernement , de Ia politi-

que, et de la guerre, il ne .ouvoit micux

employer les premiéres anuées de son
institution , ‘qu’en le faisant entrer ‘de
bouue heure dans toutes les sciences des
Egyptiens. L’enfance a cet avantage pro-
pre qu’on ne sait parfaitement que les
sciences et les aris dont on a surmonté les
premidres-difficaltés en cet age : et pour
ne prendre qu'en ma personne un exem-
ple désavantagenx, j’avouerai que quoi-

que Jai tenté d'acquérir en - différéns
temps-de ma vie les connoissances qui

‘sont en honnear pirmiles Grecs ; je ne
sais dune maniére dont je sois content,

que lire et écrire, parce que ce sont leg
seuls arts dont on m’ait fhis akracker tou--
tes les épines:dans mot ‘enfances Cepen= .
dant comme les connoissarices humaines

sont d’une étendueh laquelle non-seile-

ment VPenfance: maisla vie mémene 'suffit

pos; ce'grand maitve avertissoit sondisci-

ple qu’il ne ‘prendroit avec lui que les

premidres teintures des sciences; et-que-
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ceux qui se contentent de ce gu'ils enont
parcouru dans ce premier age, sedoivent
tenir avec nne modestie sincére dans le
rang des ignorans, . = . v
Amédésapercevoit dz jour cnjourdans
le jeune prince un génie admirable, T
1’ivoit peint porté.de jugement déeisif
sur Pagrément, le feu , Pesprit-qu’il avoit
remarqués en lui plus d’une fois dans le
temps que la reine sa. mére vivoit, et que
la fortune la plus brillante Peuviranioit =
de toutes paris. Ces indices sont équivo-
ques , parce que les réparties que Pon
rouve- ingénieuses dans les enfans, ne
sontsouventqu’un essorde la liberté quion
leur donne , et n'ont poyrsujet ordinaire
que des bagatelles ; et qu’aingi V'on.n’en-
peut rien concluvre poux :un temps ow il
faudra ocruperd’objetssolides etsérienx.
Mais dans.les sciences natvrelles ya peine
le maitre pouvoi t-il suivre la facilité et la
pénétration du disciple ; et dans celléaqui
sont historigues,, a peine pouvoit-il suffire
a son immense curigsité. Ainsi. pour se
soulager lui-méme'," et Bien plus encore
pour aceoutumer le jenne Séthas.d.s'ins-
truire senl, il Pexercoitdans Jespremié-
rcs, en lni donnant des difficaliés i ré-
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soudre et des expériences a fajve; et dans
les secondes , en lui faisant lire’les auteurs
célébres d’un boutd Vaintre , eten lui de-
mandant des extraits suivis de toutes les
histoires: Il lui faisoit ¢onnoitre par'rap-
g’ort aux premiéres les progrésde Uesprit
huomain et de ses connoissances de siecle
en sidcle ; et par rapportauxsecondes les
grands hommes et les bons écrivains de
tous les hges qui avoient précédé lesien.
Il le menbit aussi tous les joursa cer-
taines ‘heures dans ées académiés dont
nous avons parlé plus haut. La mode w’y
amenoit plus la foule ; imiais par=la on étoit
sir ‘d’y trouver Pélite ‘de: Ia jeunesse de
Memphis, et tous ceux ‘qui ne''étoiént
pas -encore laissé dortompre par air. pré-
senitdelaconr. On n’approfonditlesséien-
ces que dans son particuliér 5 mais le bon
usage qu'onen peut fairé e s'acqniert que
dans le bommievee:des gens desprit et de
méritd; Outre cela Athédés | sabis gucane
affctation prématiréede opposeér a la.
reine , : étoit bien aise ‘de faire ‘connioltre
Séthos'i la: jeanesse du Foyanme qui de-
voit croitrd ‘avec’ Tui. 11 savoit’ Phistoire
encore roceite de Penfince de Sésostris.
A sanaiskance’; Ainénophis son pére don-
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na ordre qn’on lui amenat tous les enlans
de son royaume nés le méme jour que
sou fils. Leur fournissant autant de nour-
rices qu’il leur en falioit, et leurnommant
méme des gouvernenrs , il leur fit donner
a tous la méme éducation j étant persuadé
que des enfans qui guroient véeu familie-
rement avec leur prince dés Page lo plus
tendre , Jui seroient plus attachés dans le
reste de 5a vig, et le serviroient. mieux
dans les combats.. Amédés souhaitoit de
plus que Séthos liat. quelque commerce
dans les salles du palais avec Jes éirangers
que la réputation de PEgypte y. attiroit
&e tous les endroits da mounde ol Fon
avoit quelques connoissances, et guélques
meurs. Les hommes attentify acquidrent
de nouvelles lumiéres dans la frégoenta-
tion de ceux-méme gui en. oni meins
qu’eux, etles Egypticusen communiquant
leurs instructions aux autres peuples.s’é-
loient eux-mémes - beancoup-insivuits.
D’ailleurs comme:la plupart de egux qui
venoient en-Egypte y étoient amends par
le motif d’obtenir Pinitiation ou par celui
d'approfondir lesscierices ; et quelquefois
parles denx ensemble , on n’y voyoit or-
dinairement que les pius grands hommes

v
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des autres natious. Ces étrangers appre-
noient , comme onpeut croire , la langue
égyptienne avec un grand soin. Mais les
plus curienx d’entreles Egyptiens appre-
noient eux-meimes celles des autres peu-
ples. Lesprétres se partageoient entre eux
toutes leslangues de la terre connue, pour
étre en état de satisfuire aux consubtations
qu’on leur demandoit de toutes parts, Ils
envoyoient & ce ‘dessein'les plus habiles
des leurs déguisés en marchands dans les
états les pl us elox gnés. Les- géns du monde
‘destinés a la guerre et anx négociations,
se hornoient ordinairement 2 fa langue
phemclenne ‘ada grecque, et i la puni-
que. La premiére léur gm:mml accésdans

P e |

e ea e .

les principalés cours de PAsie ; lasetonde

daus celles de I'Eorope , et la ‘troisieme
‘dans celles de 1”Afnque. Mais la: langue
égyptienne-étoivern partie la source de ces
trois langues , puisque les Phénigiens, les
Grecs et'les Cdr&hagmms éwoient. des co-
Jonies -d! ‘égyptiens. - La tovinoissance de
la langue ¢gyptienne donnoit donc wne
grande ouvertuse pour les atitres, Amédés
avoit pourtant fait éiudier & Séthos les
premiers principes de ces- derniéres § mais
il lu1 en laissoit acquérir la perfecuon par
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Pusage, et par les fréquens entreticns
qv’il lul procuroit avec les étrangers qui
loi paroissoient les plus habiles.”  ~
L’éducation de Séthos ne se bornoit pas
ala culture de son esprit. Amédés exi-
geoit encore de luj les.exercices du corps.
Ilprofitoit mémede Pabandon oy il voyoit .
ce jeume prince de lapart d’an péve gou-
verné par une seconde femme, pour le
faire passer par des travaux toujours plus
laborieux ou plus périllenx , & mesare
qu'il avangoit en dge. Cest tine sorte d’é-
preuve que les parens les’ mieux inten-
lonnés n'épargnent que trop i leurs en-
fans, et & Taquelle Amedis lai-éme nain-
roit Eeu t-€tre pas exposé on succegseur
- indubitable dela couronne. Mais il regar-
doit son discif1é ctmie dovant étre Tui-

méme, ainsi qo’nn particulier , Partjsan

I11e faisoit aller A:pied en tous leslieux
voisins. de-M eihphi_gs'f*"iié‘ifs' la dOlﬂlle yue

ier b1 fatiguie, ot de lui

 de Paccoutamer ¥ 1o fatig
faire remarguerles singularités de son:
propre pays, que 'on néglige quelquefois
plus que les curiosités “étrangeres. - 11 le
lena sux-ioniplis' d'une fois anx pyrami-
des. Onen voy«it de son temps uné cen-

&
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taine ensemble, mais de grandeurs fort
différentes , a quatre milles de Memplhis
vers Poccident, etdn ¢oté de la Libye, 1|
0’y en avoit qu’encetendroit-la etauprés
de Thiébes, dans toute 'Egypte;et lesseuls
rois de ces deux villes & I'imitation les uns
des autres avoient été curieux de donmer
cette forme & leurs tombeaux , ou de lais-
ser. ces monumens de leur grandenr et do
leur puissance. Amédés étoit bien aise d'é-
puiser cctobjet dont il vouloit fairetirer
a son’disciple plusieurs sortes d'utiliés.
Comuhe avant’ dy “aller , "Séthos avoit
entendu parlerplasienrs fols de ces masses
énormes,, Amédds ‘Sattendoit’ parfaite-
ment & Timpression qu'en, recevroit.le
jeune prince 3 lour premier agpoct, «t
qui séroit sans doute ‘fa méme qu'en xe-.

Goivotitlds voyageirs qui viennent yoirdy
bout de I'univers cette merveille du mon-
3y . . PV SR IR XN i 1

trouver’ moins grandes qu’on n’ayeit pen-
IR & O RPIAS - Mo Y P S TR 32 S AR A
s¢, Amédésne inanqua pas cette occasion
i P LIS R S TR IS N S AT
de faire rémarquer 3 Sethes gpe Peil ho-
TR SRR PO N L R i IR R
main west jamais absolunsent satisfait des
grandéurs qui sont arhitraires; ¢t que
pour le contenter il faudroit ce semble les
porter a perte de yie. 11 n’en est pasainsi
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les grandeurs déterminées par la pature ,
comine célles des animaux‘on desarhres,
qu'il ’aime point 3 voir représentds au-
dessus de leur mesure ordinaire. -Clest
otir cela , lui disoit-il, qu’an lieu quece
fmst'e de femme ou de sphynx poséa terre
entre ces pyramides ; et ‘qui n’a pasquas
rante pieds de hatt, vous paroit mops-
wueux par 8a’ grossetir, Ia grande pyta-
mide qui a plus @’un stade en tout sens:
yous paroit encore trop petite. Cela vient
aussi de ce que sa hauteurn’étant pas tout-
a-fait égale’d la' Jongiieur d'un ’EE:S cotés
de sa basé, elle “a nécessairemment Pair
éerasé. Ansi, “ajoutoit-il y & Pégard des
difices on e, se saisvefa jamiis que par
ute proportion savahte et gfaciduse de
lens dimensions. ‘Wanobstant' tout éela ,
tontinuoit-il ; ey pyvamides, considérées
do plus prés n'ensont pdy miofns metyell-
leuses , et vous allez vevenie a une juste
idmiration siy: lovr 'sujess Promidroment
vous éproviverdd Vous-tiéine par les Mé-
thodes les plussiives qulon vous: ait énsei-.
fndes cans oo toaddiies o Mottiphis de
prendre les quatre. points cardinaux.du
monde , avec guelle justesse leurs quatre
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faces sontorientées (1). Mais de plus guel. |
ques grands que vous aiem.tMpu..paroitre ;'-
les plus beaux temples de Memphis, il |
v’en estancundont les dimensions appro- |
chent de celles de la grande pyramide; |
quoiqne la forme de: nos wemples ait par
elle-méme quelque chose de plas agréa- |
ble et d¢ plus brillant. o |

Sy

~ (2)Eneffetlapremiére etlaplus grande |
pyramide, dont Pexté~‘eur subsiste en- }
core anjourd’hui dans son entier, a une
base dont chaque coté est de sept cent |
guatre pieds; et (3) sa hauteur perpen- |
diculaire en a six cents trente, Toute h f%
pyramide est formée par assises qui vont !
tovjours en s¢ réiréeissant jusqu’ala der-
niére qui laisse & la cime une plate-forms
dont chacun desguatre cotés wa plusque

- . i } g L
e

MR

L -":<1:,_"f“ M "ju“i"‘ " -3 ¥ RS AT ;._.‘
(1) Voyea V'dloge de. M de Chagellés par M. d¢ Fonjy

- ER AN ' T *-.f,- - . y _ ® o
tenclle, dahs les Mdmoires do Facadémie des Scien-},
6654:;;1&1&6'; ;1'75‘06 Cat ey i- 1’ F R !'f S .I__ PR
- v{8) Touté cette deseription-est: tirde deg.voyages degd
Bruyn , in-fol., et des' notes qu’on y a ajoutdes dansy

+

Pédition in-quarto, ' R |

{3) Cest-a-dire cing pieds ou nu pas de plus quelog
stade olympique déterming par Hercule; qui courut:
d’une haleine cent vingt-cing pas, ot six gent vingl-
‘cing pieds, €¢st 1'évaluation comnune ; sauf fes in-
terprétations. des savaps; ear gct espacé pavelt pe
cousidérable pour Hercule.
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 lonze pieds. Les rel;ords de ces assises,
dont 1a hauteur diminue aussn toujoursen
montant , servent de marches pour aller .
jusqu’au "hant. Entre tous ceux qui se
trouveient souventavec Séthos et Amédés
a cette promenade , il 0’y avoit que les, :
plus hardis qui entrepriss:: sl d’arriver jus~
qu’a la plate-forme; et il 'y en avoii an-~
con qui descendit anirsment qu’en tour-
wat le dos & la campagne, pour g'ajder:
lo ses mains, ctst.r-tout . peur qae Pé-
qarement de ,la vue ne it faire quelque
liux pas. Séthos qui dVOlt déja passé par
plusieurs exercicds trés hdaardeux » le
wmprenoil point’ Hourqum Amédis ne,

lui pvrmetmit pas d’entréprendre celui-la,

qui nelui faisgit ancune fra yeur. Amedés

hi dit enfin Pr;nce Pinérét que je

mends & votre vie et & votre honneur me.

defend de vous exposer a cette épreuve, -

jiIsqu’a ce que vous soyez en éat de des»

ceudre -la pyramlfle la face fournée du'
wié¢de la campagne, | Il tie convient pas &
i prince tel que-vous ‘dédonner le moin-
fre signe de crainte en quelque oc-
sion que. ce pmssé étre. A peine
médés enit-il achevé ces paroles que Sé-
fos courant & la Pyramui)e et posant ses
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denx mains sur les premiéres assises quj |
sont liautes de quatre pieds , s'éleva |
avec une légéreté ‘et une grace merveil-
leuse sur chacune, jusqu’a ce qu'arrivait |
a celles quin’avoient qu'un pied de haut,
il 1es monta comme des marches orditai- |
res, etse trouva en pea de temps au-des- |
sus de la plate-forme. L il reprithaléine |
un moment, et se tournant du, co1é des §
spectateurs qui étoient en grand nombre |
au pied de la pyramide; il descendit avec |
la méme hardiesse gu’il auroit eue dans |
un escalier couvert, et dont toutes les |
marches auroient été trés-égales et trés- |
aisées., Mais son exemple rendit Pentre- j
prise un pen plus commiune; &t sept on
huit jeunes seigneurs, aui dés-fors satta-
chérent & lui plus particaliérement , le
suivirent toyjours’ d’dussi prés fgu’il_ leur |
fut possible, et dans ses exercices etdans
sés expéditions. C’étoit ‘aussi tine epronr
éuablie ou par la tmidité dont on ctoit}
satsi sur 1o hai dé la pyramide,, ou pary,
Yopinion que Fon, avoit dé la largear ex-¢
cessive de sab"ase,qu’ll étoit impo.smbl@
de tirer du hatt une fléche gui torsbitav- |

dela des marches d'én-has. Nous yoyons|

régner celte exyeny de notre lempsméne;y
. = aw v - . '. A R KR <I.\- - L B E
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ct tous les voyageurs , qui cherchentassez
a grossir les objets , parlentde cette im-
possibilité. Le jeune prince , avant méme
que d’en avoir fait I'essai , sentit Pabusde
cette opinion. §'étant bien assuré de Ia
longueur des quatre ¢otés égaux de la .
base, telles que nous Pavons marquée.; il -

s'engagea hardiment de tirer du milieu de
la plate forme une fléche qui romberoit
non-seulement au-dela d’pne des facés,
mais au-deld méme d’un des angles de la
pyramide, étant dirigée snivant une dia-
gonale qui , selon le calcul exact qu’il en
avoit fait, ne pouvoit pas aller jusqu’a
cing cents pieds; ce qui n’estque lamoitié
de la portée d’une fléche qui part de la
main d’un habile archer, =~ =~ .

_Mais tout cela ne regardoit encore que
lextérieur de la, pyramide , et Séthos
pressoit tonjours Amédés de lui enf‘mre
visiter les dedans. On n’en auroit pas per-
mis Pentrée aux profanes, tel qu’étoit en-
core Séthos,, si le rof qui Pavoit fait ¢ons-
truire 'y avoit €1é enseveli; majs comme
tombeau yide, on le laissoit parcourir a
ceux qui en ayoient la patience et le cou-
rage, Comme il s’agissoit de traverser des
1 licux obscurs et profonds, Amédés gioit

I . - 15
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persnadé que ceite éprenve étoit excel-
~ lente contre les terreurs paniques gui sai-

sissent la plapart des gens dans les 1éna- -

bres, et coutre la crainte des fantomes
dont le bruit populaire remplisseit alors

\ ’ P L R ¥ e r .
comme a présent les édifices inhabicés,
Mais cetle vue n’étoil rien encore en com.

paraison d’un dessein bien plus grand qu'il
congut a celte occasion, et qui devoit
metire le comble a Péducation de Séthos.
~ Clest pour cela qu'Amédés lui dit en
le ramenant seul un soir : Prince, la visite
de Pintérieur de la pyramide, de la ma-
ni¢ce dont il est important pour vous de
la faire , est une entreprise toute diffé-
rente de celle que vous avez dans Pes-

prit. Ses routes secrétes meénent les hom-

mes_chéris des dieux A un terme que je
ne puis seulement pas.vous pommer, et
dout il faut que les dieux fassent naitre

en vousle désir. Ientrée de la pyramide

est ouverte A tout le monde ; maisje plains
ceux qui, sortant par la méme porte qu'ils

3

y sont entrés, _'ﬁ’dnt"sé;tiéfhit qu’une cu-

riosité trés-imparfaite, et n’ont vﬁ‘-‘%le
ce qu’il Isur est permis de racoater.

‘discours si nouveau pour le jeune prince
jetoit dans sop ame .une impatience qu

a
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alloit jusqu’a luni faire prendre la résolu-
tion d’éclaircir incessamment cette énig-
me, en trompant méme la vigilance de
son gouvernenr, s'il refnsoit de I'accom-
paguer. Amédés, qui lut eette pensée
dans ses yeux , ne lui donna pas le temps
de répondre , et il Ini dit : Seigueur, je
vous conduirai moi-méme A cette entre-
prise qu’il est comme impossible de com-
mencer seul, quoiqu’il faille Pachever
seul. Mais il ne m’est pas permis de vous

exposer aux dangers que on y court,’

jusqu’a ce que les occasions qui pour-
ront se présenter avec le temps m’aient
suffisamment assuré de votre courage,
et surtout de votre pradence. Jai lien
d’étre content des marques que jen ai
enes jusqu’a présent. L’age ou vous en-
trez en exigera de plus grandes, et vous
fournira bienidt sans doate le moyen de
les donner. N’écoutez donc point votre
impatience, et reposez-vous surla mienne;
mais commencez, en gardant le secret sar
le peu que je viens de vous dire, & vous
accoutumer a de plus grands. Le jeune
prince , qui ne pouvoit encore fixer son
idée sur le sens de ces paroles, dit a
Amédés, que, sans vouloir pénéwer plus

Pty i
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avant dans le mystére dont il s'agissoit, -
la premiére marque qu'il vouloit donner
de la prudence que son maitre souhaitoit .
de voir en lui, étoit de se fier entiére-
ment i sa conduite, "

H

'FIN DU SECOND LI¥RE ..
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AALAVAVEE AR L CLBRATA AT WERAEESBULAS AL QA

i .
-

LIVRE TROISIEME.

Ia guerre dont le roi de Memphis €toit
menacé , sur-tout du cbté de Thebes,
causoit i Séthes une espéce de joie , paxce
qu'il jugeoit que la guerre seule pouvoit

e

Jui fournir le meyen de faire les preaves -

qAmédes attendoit de lui. Ce sage gou-

verneur qui s'en étoit apercu, lui dit un -

jour : Que bien que dans Fentreprise
dont. il lui avoit parlé a Yoccasion de la
pyramide, il -ne s'agit pas de faire des
coups de miain, ni de combatire des en~
‘nemis armés , 1l ne pouvoit assez loucr
ce qu'il.y avoit de bon. dans le sentiment
confus.qui le portoit du coté de la guerre.

Mais , ajouta-t-il , je ne remplirois pasla

fonction que j’ai Phonneur d’exercer au-
prés d’un prince né pour le tedne, si je

ne Pavertissois gu'un roi qui aime ses

‘peuples regarde toujourslaguerre comme
un maltheur, et fait pour la prévenir tous
les efforts. qui ne dérogent ni & ses droits
bien établis ni & son honneur bien eun-
tendu. €ctte maxime gravée profondé-

*
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mentdanslecoeurd’an roi y devientméme
le principede la vernable bravoure, d’an-

tant plus ardente d défendre son propre

bien qu’elle est moins portée a envahir
celai des autres. La plupart des’ prmces

qui prennent a tous propos les armes a la
main , passent leur vie dans une alterna-
tive contmuelle de succés et de désavan-
tages. qm fait que leurs ennemis les crai-
guent peu , et les estiment encore moins:
au lien qu on: r{zspecte un prmce ferme
dans ses justes prélentions; et qui ne
-donne d’ailleurs ducun sujet de plainte &
- -ses voisins. Souyehez-vous donc; scigneur,
“dé ne jamais faire la guerre par gout et
par inclination : Mais §i vous y étés con-
traint, pour lors faites-la de sorte que
VOous ouez ce gout et cette inclination'a
vos ennemis. Béihos lui répondit qu’il
concevoit 'importance de cet avis pour
un prince qui ‘est actuellement sur le
trone. Mais, continuva-t-il, il s’agit ici

d'une guerre a laquelle je »ai point. de
part, €t ol mon unigue. fonction sera
de combattre pour le roi mon pére , sans
w’informer, comme je ne crois pas le
devoir faive, de la justice ou de Pinjustice
de sa cause. Vous dmes vrai, seigneur,

1
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répliqua Amédés, et un jeune prince
doit méme regarder- comme trés-pré-
cieuses les occasicns légitimes qui sof-
frent & loi de faire preuve de sa valeur,
afin que s'il est un jonr chargé du repos
etd uqb‘anheur de toutun peuple, il puisse
¢loigner la guerre: sans eraindre aucun
soupgon désavantageux pour sa personne.
Cependant pour vous dispenser encore
de souhaiter une guerre aussi ficheuse
en apparence que celle qni s'éléve contre
le royaume , j'ai-eu soin de profiter d’une

occasion que les. dieux semblent avoir

préparée pour exercer tout a-la-fois et

utilement votre prudence: ¢t votre cou-

rage. ; e

Les villes' frontiéres-du royaume de
Memphis du-¢dté de la Libye, Plinthine,
Taposiris, Scyatis, la petite Oasis, et
quelques antres in’ont fait savoir par ‘on

député secret qulelles éroientafiliyées du’
voisinage d’un serpent affreux qi’on croit,

avoir sa retraite dans un antre da mont
Aspis, et qui- désole toute la p aine ap-
pelée le petit Catabathme, d'ou elles ti-

rent.leur subsistance. Elles avoient d’a-

bord pensé a demander le gecours des
cha:seurs du roi ; mais elles ont jugé en-

L}
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suite que la veine, occupée d’affaires
qu’elle croira plus impertantes, s'inquié-
tera peu d’un fléau qui ne sauroit parvenir
jusqu’aux maisons royales, d’antant plus
quelle a déja mandé aux. nomarques
ou gouverneuys qu’elle ne les ‘chargeoit
d’aucun autre soin a P'égard de leurs pro-
vinces, que d’y lever les impéts et dy
empécher les révoltes. On sait bien d'ail-
lenrs, a-t-il ajouté, que les exercices fa-
tigans et périlleax mne sont plus du goit
de la cour, et que parmi ceux quida com-
posent aujourd’hui, personne ne s'offri-
roit 2 une expédition ot Pon ne verroit
d’autre avantage que le salut du peuple.
La conclusion de ce discours a €1é .que
. Pon gadresseroit 2 moi comme au gouver-
neur: d’un prince dont les ineclinations -
vertucuses faisoient toute Pespérance du
royaume , et -dont Pexemple animoit aux
plus nobles exercices de Pesprit et du
corps Pélite de la jeunesse de Memphis;
que si-ee prince vouloit.dtre sous. mes
yeux:le conducteur de cette entreprise ,
on le recevroit dans tous les lienx ge son
passage avec toutesles marques de respect
‘et de reconnoissauce dues & son rang et
a ses bontés, Jai répondu de vous sur-le-
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champ, et méme de guelquesjeunes sei-
gueurs vos compagnony dacadémie,, qui
se feroient une gloire de, voup, accompa~ -
gner. Mais/je lui ai ditique pour éviter :
toute apparence.d’affectation , pous. for-
meripns simplementune partie de chasse; -
que pour, la méme raison noys ne nous -
arréterions,, ni en allant ni. en. yevenant, -
dans apcune ville gonsidérable; et que -
Yon se gardat biew de faire pour vous -
nullg part ancune cérémonie gni el Vair °
de réception. (Pest dans la méme vue que °
sans permetire seulement b ce'député de
se présenter i vous ; je Vai renyoyé aussi -
sccrétement qu'il étpit yenugSéthos fut
touché de tonteples attentions A’ Amédes;
il le remercia‘également g, de Son.-zele et
de ses précautions, Amédés. Pinterrom~ :
pant bientdt lui dit, que puisqu’il agréoit -
toutes les mesnres quil. avoit prises, il lui :
conseilloit de partir dés le matin du jour -
suivant, pour prévenir jounsles obsiacles
que 'on pourroit mettre § leur voyage;
qu’ainsi il employat le, reste;da jour 2 °
choisir lui-mé¢me , avec: toutq la prudence -
d’'un.chef habile, geux'des jennes, sei- °
gueurs ses compagnons qui meritoient le
plus de confiance, parce qu'ils trouve=
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roient sur les licux tous les hommes'dont -
ils auroiént'besoin pour faire nombre; :
enfin’ qu'il feur recommandat A tous de
ne parler de'leur expéditon que comme .
d’une chasse ordinaire de bétes sauvages. -
'Séthos ayant averti ses buit compa-
gnons dont nous avons parlé, ils monté- -
rent tous a cheval dés le lendemain, sui- -
vis sealemerit de quelques ‘esclaves, et ils
prirent leur route par le Kord septentrio- -
nal du lac Meeris. Amédés pour les en- -
courager eacore davantage leur dizoiten
marchant, qué lés grandes chasses avoient -
éié régardées par les anéiens héros comme
un apprentissage de la gierre , non seu-
lement parleslungues courses qu’il-falloit
faire , par les‘incommodités qu’il falloit
essuyer, €n un‘ mot par toutes les fati-
gues du corps que cet exepcice entrai-
noit.avec-§0i, mais bien plus encore par
la pariie du jugement,; par Pobsgrvation
ine , par la connoissance exacte des hau-
. teu1s, des fonds et des plus petits sentiers
qu’un’chasseur est obligé d’acquérir. Mais
on peut dive ), ‘ajouta--il , quc la chasse
que vous ' allez faire esy une véritable
guerre, Elle a d’abord pour motif , le seul
qui puisse vrainairement rendre les gaer-
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res légitimes , c’est-a-dire la défense deq
peuples. Car au lieu que la chasse n'est
daus la plupart des grands gu'une passion
firoce qui les porl.e a;dépeupler les bois
ot les campagnesdammaux innocens, et
souvent a rainer les terres quise trouvent
sur leur passage; vous allez dglivrer tous
un pays d’un monstre qui détruit les mojs.
sons et qui dévore les troupeaux et les
pasteurs c{\/lals de plusvousavez le courage
de chercher un serpent formidable que:
Pon' dit éire une longueur et &’ [negros-.
seur énormes, Toutes les parties deé son’
corps sont couvertes d’écailles qui, & ce,
que 'on m’3 raconté sont 4 l’epreuve de
tous les traits gu’on peutlancer contre lui..
Nous bnmeroua-,»nous donc A l’enfermcr

¢¢¢¢¢

RIS L I SR

- trée? Mais outre que oet antre aura pent«- :

“éwre plas d’une 1ssue, | un ammal tel que
celoi-1a peut s'en faire une avec le temps
par ses efforts. Nous coﬁteﬁtemns-nous
de le chasser a, force de mohde et.de cris’
loin dé la plame de (’at‘abatﬁ e, et au-
delh des montagnes “de Ia leye? Mais -
d'abord aprés notre depart il, peut reve-
nie; et d’aillcurs il ne seroit pas généreux
de j jeter chez nos voisins, quand méme ils
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seroient nos ennemis, une cause de dé- -
solation dontnousaurons délivré nos com- -
patriotes. J'ose , seignetrs ,jvéns_’]'i?oposer :
un projet plus” digne de vous. "Fachons °
de preéndre le moustre vivant, €t rame-
nons-le eén triomphé dans la ménagerie
du roi, Voiig vous accoutumerez par-la
uné pratigne avantageuse dans presque .
toutes les renconires de la vie , qui-est .
- d’employer plutdt V'adresse que la force. -
Toute cette jeunesse fut charmée dél’ou- -
verture que leur donmoit Amédés, etils -
1ui ‘promirent ‘'de suivre fidélement ses
ordres dans Pexéculion de ce dessein. 11
leur répondit que le prioce Séthos, qu'il -
ne p_é_‘if‘droit‘?duﬂam pas de vué ', devoit -
éurelenrchiefdans cette expédition; qu'en
185 commandant, il appréwdroita se ser-
“vir avalitdgeusement , non seulement des -
bras’,” mais encore des conseils de ses -
~ officieérs ; et iainsi, comme dans une .
arnite'bien coimiposée et dans'une guerre
“ien coudiite, ils auroient tous partala
gloite ‘di’ sugcts, non, senlement 3 pro- -
portion de Jeur cotirage , mais encore  :
Prg}mfm?a dé leur intelligence. . |

08 caval ’eu{ ayant découveri an hout
de sixjours de maiche la premiére points

N LA I
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du mont Aspis ; jugérent que le monstre
se retiroit Ia pour étre plus prés lni-méme
des terres fertiles et habitées. ls avoient
déja apergu les traces de ses différentes
routes par une bave luisante qui couvroit
des blés renversés et des haies rompues, -
Mais ils n’avoient encore trouve personne
qui phit Jeur dire ov il étoit, parce que
le seul bruit de ses écailles , qu’on énten-
doit de loin , faisoit fuir tous les habitans
dela campagne , depuis qu’il avoit dévoré
zuelques-ims de ceux qui se croyant hors
e sa portée, s’étoient arrétés pour le
voir. On avoit seulement remarqué qu’il
demeuroit trés-peu de terps ians' les
lienx un peu éloignés de la montagne, et
qulil sen retournoit dés qu’il avoit pu
saisic dans le3 paturages quelque piéce
de bétail. Nos braves chassears, pour
avoir des indications plus certaines de cet
animal , continuoient leur. ronte vers le
mont Aspis: Ils n’en ¢toient plus qu’a une
demi-lieue , lorsqu’ils découvrircut entie
eux et la montagne un grand marais , au-
dela duquel ils virent une espéce de mon-
ticule qui paroissoit couverte de feuilles
de talc qui brilloient au soleil,’ Iis fixa-
rent leurs yeux sux cet objet dm}§ lequel
-t _ 10
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ils apercurent bientdt quelque mouve-
menl. Ils sSarrétérent spr-le-champ poyr -
lobserver avec plus dattention. Clgiait .
le serpent roulé spr lui-méme, et gui.
changeojt de postyre sans changer de.
place. Séthos commengant alors i exercer |
1a fonction de chef, lepr dit: Chers com- |
pagnons , davs le dessein ¢ue nous avons |
dec prendre ce monsire vivanl, je crois|
qutl faut , ayant toutes choses, nous assu- |
rer de sa longneur et de sa grosseur, pour |
mieux gounoitre Pennemi auquel nous |
avons i faire , d'autant plus qu’il faudsa |
sans doute Pemmener, comme. les anitres |
bétes féroces dans une cage de fer, ou |
nous chevcherons le moyen de le faive |
" entrer. Ainsi pour pouvoir la compwmander |
au platotdans la villelaplus voising, il est |
important d'en savoir dés agjourd’hui les
mesuarcs. Pour cela j'imagine gue nous
devons aller au petit pas tous ensemble.
du coté de cet animal comme uyne cara-
vane qui fail son chemin, et sans donner
aucun signe de le vouloir attaquer. Lins:’
tinct de toutes les hétes sanvages est d'ér
viter les hommes sur-tout quand ils mar-
chent plusieurs ensemble, et qu’elles ne |
sont point excitdes pur la colére on par

]
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la faigr. Le repos ot nous voyons celai-ci
ne donne pas lieu de croire qu'il en soit
actuellement agité ; aiiisi je pense qu’il
s¢ rctiteta & notre prémier aspect. Ta-
chons alors dobseryer de Ioin fes objets
quil attéindra dans ses alongemens par
les déux extrémités de son corps, comme
les arbiréd et les grosses piérres; el quand
nous serons de Pautre c61é du marais,
nous e itiésurerons les distances. Séthos
nomnra quelques - uns dentre eux pour
sattacher & cetie observation. I ordonna
a daatres de remurquer fa grosseur da
sePpent par ume’ comparaison seinblable
avee fa hautett des coips auprés desquels
it paseéroii , etil se chargea avec 1és der-
miers , €titcé lesquels étoit Amédeés, de
siiveé déd 'yeus la toite de Panimal , et
mémi¢ deé S'avatrcer assez pour découvrir,
sil se pouvoit, Pentrée de sa caverne.
Amiédes margud par son ohéissance par-
ticuli¢ie , Pupprobation qu’il donnoit a
son’ éleve, |

Ce que Séilios avoit préva ne manqua
pas daviiver. D’aussi Toin' gite le serpent
aperqut ceite wonpe de gens a cheval,
compusée avee les esclives d’une ving-
laine de personnes , il commenca a se dé-

i
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velopper. Sa téte triangulaire sortant
comme de la base du cdne que formoient

toutes les révolutions de son corps, 5% -

leva d’cbord et trés-légérement a une hau-
teur qui sembloit égaler celle de deux
hommes. Mais il la baissa aussitot et la
tonrna da ¢dié de la montagne qw'il vou-
loit gagner. Le milieu de son corps forma
ensuite un annean ou un cercle dont le
diamétre approchoit de la hauteur & la-
qquelle il avoit porté sa téte, Lextréaité

inférieure de ce cercle du coté de la |

queue, servoit de point d’appui pour faire
_ glisser en avant tout le reste du corps

sans aucun bond, et dune maniére méme |

assez paresseuse. Cependant le mousire,
par Pétenduede chacune de ses déiarehes,

fut bientdt au pied de la montagne, et |
laissa libre tout Pespace ont Pon devoit |
_prendre les mesures de ses traces. Toute |

évaluation faite , on trouva qu’il avoit a
peu-prés quaraute-cing pieds‘de long, €t
environ six pieds de diaméire ou dix~huit
a diz-neuf pieds de circonférence dans
la plus grosse partie de son corps qui
étoit sa téte, Pendant que la plupari des
jeunes chasseurs travailloient a cette esti-
mation, Séthos, Amédés et trois ou quatye
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autres snivoient le monstre de loin. Ils se
déroboient le plus qu’ils pouvoient a ses
regards,, oun par des détours, ou par les
chemins les plus couverts que la nature
du lieu pit leur offrir, de peur qu'il ne
dissimulit sa reiraite , comme font plu-
sieurs animaux quand ils se croient vus,
Celui-ci tourna autour de la base qui
porte la premiére pointe de la montagne,
jusqu’a ce qu’il fut arrivé i I'endroit a-
peu-prés opposé h celui qui regarde le
warais Ao il venoit : et comme la base
dune seconde pointe commence ki, la
naissance de ces deux bases formoit une
avenue assez longue et assez étroite qui
conduisoit a la caverne du serpent. Nos
observateurs eurent le plaisir-de le voir
entrer par une ouyerture qu’il remplissoit
presque toute entiére, en trainaunt avec
peine son corps qu’il me pouvoit pas
metire en gercle comme dans la cam-
pagne. S e
Aprés ces premidres observations qui
s'éioignt faites sur le soir du premier jour
deleur arrivée , Séthos conduisit sa troupe
dans Pendroit ov il vonloit habiter jus-
qu'a la fin de lear expédition : ¢’6loit aux
environs de S¢yathis. e

" we
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En sentretenant tous ensemble de ce
qu'ils avoient vu ; il leur faisoft remar-
quer que ce serpent -peu-prés de la na-

ture des couleuvres , wavoit dagilité que
dans sa téte et dans la partie qu’on poa-

voit appeler son cou, et qui €toit a-peu
prés de douze pieds jusqu’a la premiere
articulation o son corps commeigoit &
se mettre en cercle, gnand il vouloit
marcher. Le prentier degré de la brva-
youre , ajouta-i-il ; et le seul pour dire le

vrai dont nous ayons besoin dans cette :

occasion , est de connoitre la juste me~
sure du péril, et .de ne point s'eflrayer
de sa proximité tant qu'on est véritable~
mhent bors de da portée. En supposant
méme que la coléve de cet animal lui
sourra donner un ped plus d’action et
d’étendue qu’il ne-parolt en ayoir, daped
santear me fait joger qu'a huit ou dix

pieds au-dela de fonte sa longuéar, Hons .

’

serons a Pzbri d’un danger auquel il .est

inatile ici d?éffbseﬁﬁeﬁ‘éﬂn'é; Vel
Dés le matity du jour swivant ;Séthes

: r P . ’ T ST A TR A N h;ir.
accompagné d’Avnédés (uti avoitAPPROUVE

tout sox projet, ¢t ‘de troid “d¢ sés’ cotit-
' paguons auxquels /il Ti#voiv déclaré i
suite , se mit en chonrn du coeé de la
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~cavernie. Lear dessefn étoit @’y entrer

- quatid Puhimal 0’y sérpit pas, pour voir.

si on y pourroit diesser Tes embiiches
nécessaives pour te'prendre. L premiére
des séittinelles qu'it avoit déji envoyédes
pour obséiver tés marches da monstre ,
lai dit qu’il €67t sorti: win' peu avant le
jour', ¢t qu’allant dabord i miarais , il
gy éroit pléngé tout” entier ; qu’ensuite
gétant trafné dans' la camwpagne du
coté du Nortl | ses canthddded avant de le

suivbe “érofedt edivelllls eniue’ 4x qu'a

meé¥drd g Péin' @4 Savancitoit, il sau-
roit totjburs Fé' posé dé éaf ‘

seroit deitiens’ foi ) 4’ de Loavoir s
vertit' sudeessiveiment Tes tms’ Ios autrss
di’ éétodr de' Prititpal, Séthos offisam-
ment #@dsitid pat-Ii de Wétre pas surpris,
entra’ l¢ promier dafld Ta ¢avirive: Hs $'¢-
toient thrindy appuravine dé 1egailed ot
tived dle' fer'; prdeautions queles Kgyp-

tiens prehaéit nidnie & pleine catnpagie
cor'tre ' déy insectis pifuy’ qud 185 veuts

+ wg i, vy el i I Lol ;"} IRy G, ceLti
& Afvigie spportdac B et ey Saisons
de Pamiée, T diobveidiit & paudhic e
voute néfutetle ) d’ot tomboiert; par in-

tervalles déd gouttes dednd Site air terdain

M TS L L L T I Y . AU LSy S vy SO I )
piervenx’ et'incling’, ¢¢'h droite un lit &
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glaise , ot ils crurent reconnoitre a plu -
sieurs indices que le serpent couchoit. -
1ls virent au fond de la caverne une autre -
ouverture qui les auroit conduits beau- -
coup plusloin mais comme ils n’étojent -
pas venus la par un motif de simple cu-
riosité , ils ne sy présentérent seulement -
pas. 11 suffisoita Séthos de concevoir que -
dans Pintérieur de cette caverne on pour-
roit monter la cage , & laquelle il imagi-
noit déja de donner une telle forme -
qgu'clle pit sex<ir non-seulement de clo-
ture 2 Panimal pris, mais de piége pour |
le prendre. Ainsi sortant de ce liea aprés
avoir fait toutes les observations néces~ |
saires 4 son dessein , il revint sur-le-champ. {
du ¢bté de Scyathis. Entrant danslaville |
avec les quatre personnes qui le suivoient, |
il sadressa d’abord aux magistrats. Il leur |
demanda pour Pexpédition dont il Sagis-
soit trojs mille honfmes'de’la milice de
leur proyince , ais pris entre coux qui |
n'éloient pas norames gﬂprﬁlef seryice mi- |
litaive de cotte apnges, I Jeur dit.que bien |
qu'il gt oes soldats tods-gapables de sex: |
poser aux plus grands périls,dans.le he-
soin , il les. garantissoit de tout danger, en
obéissunt ‘awx jeunes seignturs quil leur

- N
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donneroit pour capitaines par compagnie;
qu'on fit donc rendre ces troupes. a
Scyathis dans trois jours , armées de bou-
cliers,, d'épées , et de carquois chargés de
fleches , sans oublier leurs trompettes et
leurs timbales. Il demanda enfin un or-
~dre pour tous les forgerons de la ville de
wavailler incessamment i la machine dont
il lenr alloit donner le dessin.

Ce jeune prince ayant obtenu toutes
ses demandes avec-de grands remerci-
mens de la part de ceux qui les lui accor-
doient , commanda auvx forgerons ume
cage de huit pieds en carré dans la lon-
gueur de cinquante pieds. Tous les cotds-
devoient 'étre fermés par des barreanx
de fer qu’on .4tat et qu'on remit facile-
ment. Les maitresses barres qui en rece-
vroient les extrémités devoient elles-mé-
mes tenir librement les unes aux autres,
etle tout ensentble étre posé sur des roues
basses de dix en dix pieds ; mais il vou-
loit de plus que les barreanx du cété de-
Touverture fussent armés ‘de pointes qui
cédassent & Panimal lors qu’il entreroit
dans la cage, et qui lni résistassent en
sengageant daus ses éeailles , s'il entre-
prenoitde reculer pour en sertir. L’avan-
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tage de la liberté qu’il faisoit conserver
h toutes les piéces étoil non-sealement
gue les ouvriers pussent travailler sépa-
rémeént & des parties détacliées ; mais en-
core quon put transperter aisément la
machine démomeée dans Vewdroit i il
fatdroit Pemployer. Le tout fut promis
et fait dans les trois jours ; et les troupes
étantarrivées ou assemblées dansle méme
terme , Séthos assigna le matin dn qua-
iri¢me jour pour Fexéention de Pentra-
prise. - ‘ I

- Ayyant posé dés lx veille, comrela pre-
miere fois , des semtinelles gui devoient
observer de guel eoté tourrneroit lemons-
tre en sortavt le maiin: de¢ sa tavetiie, il
y fit porter dés I pointe du jouraurpld
sieurs chariots toutés les pidees de lama<
chine. Elle y fuf montée en ntoins de’
trois heures ; et arrétée par Pextrémité
et par les cotés avee destnorceaux de ro-
ches qu’on trouva dans la caverne némé.
L'entrée de celle-ci étoit un peu plas
étroite que Youverture de la ¢age qui
par conséqaent we seroit pas apercune -de¢
’animal , du moins dans le trouble ot
Séthos comptoit l¢ myetive. Bt evdowna
ensuite & une partie’ des toupes de filer
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un 2 un en silenge vers le licu ou lon
savoit qu’éioit le serpent, et de se ren-
dre en passant au-dessus de lui, & Pautre
c6té de Pentrée do la caverne , pendant
que Pautre partie des tronpes fermeroit

Penceinte en se rendant an cdté le plus
proche de Pendroit d’ott Pon partoit,” A
¢¢ premier inouvement, le monsive qui
ne s¢ yoyoil point encore poursuivi, prit
comme il aveit. fait la premiére fois le
chemin de sa caverne. Mais découvrant
de loin une longue suite de gens, il s'ar-

des siflemens horribles. Les compagnons
joindre les troupes et serrer les rangs de

4 Penceinte diminueroit. En méme-temps
{ it fitsonner toutes les: trompettes et bat-
{ e toutes les vmbales, Ouire cela les
4 soldais, comme on-en éloit convenu,
4 frappérent de leurs épées surles boucliers
{ les pns des autres, pendant que d’autres
*1 en plus grand nombre tiroientsur-le mons-
-ure des williers de . fleches. Cet animal
dvoyant qu'il .avoit & faire 4 des ennemis
_dtésolus ; qui malgré ses agitations et ses
"-Jmenaces furieuses, le bravoient ¢gale-

réta et bientot aprés il commenga a faire
de Séthos avoient ordre de faire .alovs -

§ vlus en plus, h mesure que le terrein de
7 que i :

=
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ment en g'approchant et en s'éloignant -
de lui, et qui d’aillenrs ne lui laissoient
de retraite que sa caverne , se hita
plus (31u’auparavant de s’y rendre. Le
brait des instrumens militaires, les cris
des hommes et la gréle des fléches Iy
accompagnérent toujours plus vivement. .
On prit garde qu'un peu aprés y avoir :
engagé sa téte, il fit un effort pour recu- -
ler ; mais arrété sans doute par les poin- -
tes des barreaux de sa cage, et se sen- .
tant suivi de plus prés, il prit le parti de
se réfugier dans sa prison méme. 1l s’y
avauca en cffet le plus vite qu’il hui fut |
possible,,peut-étre dans Pespérance trom- ¢
peuse d’en sortir par Pautre bout, et de
s'échapper par les issues qu’il connoissoit
/dans sa caverne. On y entra d’abord aprés
lui pour mettre 2 la cage les barreaux |
qoi en devoient fermer la porte. Aussi- %
tdt les soldats dqvenant ouvriers, élargi- ¢
rent Pentrée de la caverne avec des ou- |
tils qu’on avoit eu soin d’apporter; et 1ls -
en tirdrent-la cage par le moyen dun|
long attelage de chevaux. Les habitans
des villes et des campagnes des environs .
qui s'étoient rendus la en foule pour étre},
témoins oculaires de cette expédition,y

(R
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virent passer Panimal étendu, ne donnant
plas aucun signe de fureur, et tournant
tranquillement les yeux de coté et d’au-

tre. Séthos ne voulant point rentrer dans

la ville , pour se soustraire & des remer-
cimens ge cérémonie , licencia en cet
endroit Ia méme les troupes dont il s’é2
toit servi. Il les loua de Pexactitude avec
laquelle elles obéisspient aux moindres

sigtes de leurs commandans, en quoi

elles étoient trés-exercées. Le monstre
toujours trainé 4 reculons , afin qu’il fit

moins frappé des objets qui se présente-

roient sur son passage, fut conduit jus-
qu'au lac Mceris, ot Séthos le fit embar-
quer pour faciliter son- transport. 11 le

suivit avec tout son monde jusqu’a Mem-

phis: wmais il ne voulut point qu'on lui

donnat 4 manger dans toute la route,

sachant_ que les serpeils subsistent sans
nourriture un bien plus long espace de
temps, |

Diodore (1) raconte la chasse et la prisg

d’un serpent aussi prodigieux que celui-

¢ci. Nos voyageurs méme prétendent en

avoir vu qui passent cent piedé de long;

[ ——
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mais personne n’a révoqué en doute le
récit de Diodore au snjet de celui dont ~

it parle 2 Pendroit cité. 1l fut amené de ~

PEthiopie 2 Alexandrie, sous le régne de -
Ptolémée Philadelphe. La générosité de -
ce prince, donit on gagnoit les bonmes

graces par les singularités de tout genve
qu’on lui offeoit, inspira a deshommes -

hardis Penvie de lui faive un présent de
cette espéce. I8 perdirent quelques-ung

-

o

IIW

[y

des leurs ‘dauns les premiéres attaques; -

mais enfin ils vittrent 3 bout da moustrc. -

' auquel ils s’étoient attachés ; par des ex-
pédiens trés-pen différens de ceux que je
viens de rapporier d’aprés mies autears,

P T I T L

sous le hom dé Séthos, Diodove ajoute.

qu*s force déle fiire jetner on Je rendit
aussi doux que lés animaux domestiques.

Quoiqu’Osoroth ne fit pas si sensible
que Ptolémée Paété depuis aux meryéils
les de la nature | fion plus qu’a Pindustrie
des hommes , il ne laissa pas de recevoiv
son fils et les jeunes seigneurs sés com=

pagnons ave¢ de grarides louanges. La

reine, de son ¢6té; estight an’ chdgrin
secret de' cé premier exploit de Sétlios §
et Amédés , pour vainere le mal par lo-
bien , se hata dés-lors de rendre ¢ejéane

13
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prince encore plus digne de sa jalousie.
Il se croyocit désormais assez sir de la
prudence et du courage de son disciple
pour exécuter le projet qu’il avoit formé
a son avantage, Mais il falloitle faire ab-
senter de la cour trois ou quatré mois ;
et il ne croyoit pas difficile d’en avoir la
permission. La reine laissoit rarement a
Séthos la liberté de voir le roi, qui,
coiformément & son caractére, deman-
doit peu de ses nouvelles ; et ce n’étoit
pas du cdté du jeune prince que se tour-
. noit une cour frivole et corrompne.

" FIN DU TOME PREMIER.



